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ERRATA

Teresa Tyszkiewicz, Archipelag sladéw Boga

Str. Wiersz Jest Powinno by¢
13 | 5-od goéry ...objete byty nimi ...objete byty nimi
14 | 4-oddolu ...od wegla ul. Skle- ...od wegta ul. Skle-
15 | 12— od gory | ... ZSRR zaczgty sig... | ...ZSRR zaczgly sig...
30 | 2—oddotu | ... -bodajie polowa— | ... — bodajie polowa —
30 | 10 - od dotu ktére laskq... ktore taskq...
31 | 19—od gory | ..elektryczneji glos... ..elektrycznej i glos...
45 | 10— od dotu ...sit. Ksiadz ...sit. Ksiadz
46 | 2-oddotu | ..Jakim bezdomnym... | ..Takim bezdomnym...
46 | 5S—oddotu | ...stal sie dobrowolnie... | ...stal sie dobrowolnie...
47 | 3 - od géry balem sie... batem sie...
47 | 14 - od géry ni, a gama sie... ni, a garngq sie...
47 | 13- od dolu ...Nie odbyt... ...Nie odbyt...
47 | 16 — od dotu ...Potem byt... ...Potem byt...
51 | 3-o0ddotu ...ile mamy lat i sit... ...ile mamy lat i sit...
63 | 4-oddotu ...normalnq mysi... ... normalng mysi...
64 | 17 — od gory | ...poswiata. Swiat stal... | ...poswiatq. Swiat stat...
64 | 20 — od gory ...wysokie powala- ...wysokie powota-
76 | 11 — od géry ...Byto to cos... ..Byto to cos...
76 | 11 — od dotu ...zaczeta sie jeszcze ...zaczeta sie jeszcze
77 { 2 - od géry ...do tytu. Bytem... ...do tytu. Bylem...
77 | 7-o0d gbéry | ogromny bél. Bytem... | ogromny bél. Bytem...

Za bledy, ktére powstaly z przyczyn technicznych, serdecznie prze-
praszamy.
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APXIIIEJIAT CJILAIB BOT'A

JBaausTe CTONITTH, TaKe Biagajaene i BiaMinHe Big mouaTt-
Ky Hamoi epu, sika paxyeTbest Bid Hapomxenns Icyca Xpucra,
MaJ10 3 THM NepUIMM CTOJITTSAM OJHY BeJHKY CHiIbHY CTODiH-
Ky — nepecjigyBanas. Mu — snoau XX ¢cToaiTTa — JOBTHR 4ac
6yam HecBigomi ioro, aGo, B KoxxHOMY pasi, Gysn HecBizomi
fioro po3mipis, Tomy o Hum Gy;H oxomJeHi 3emui Bix cXixHo-
ro xopaony IMonemi no Tuxoro oxeany. Ili mepeciainyBanus
tpusanu Bix 1917 poky, a IPUNUHHIKCS He paHiire, HIXK ae-
cATH POKiB...?

Onexcanap ComKeHilMH, ICTOPUK THX TEMHHX POKIB Y XKHTTI
pocificbkoro HapoAy, MOBiJOMHB CBIT MPO ICHYBaHHS citi pansn-
cbKHMX TabopiB, poscisHMX Bin [TiBHIYHOrO MOJIIPHOrO Koja A0
kopaoHy 3 Kutaem. Peniriiine nepecnifyBaHHs — Le He JIMINE Ta-
GopH, ue icTopis Maike KOXKHOI LEPKBH 1 KOCTely, He penpecii 3a
Te, 10 MaB iKOHY UM XpecTa. AJe Omuc Ail mepeciixysavis — Ue
nume oguH 6ik Menani. Jpyruit — ue ictopis HeGyBanoro noces-
YeHHs XPHCTHsH, ix GopoTsba 3a 36epexxeHHs BipH, nepeaBaHHA
il MonomMM, TX TPyJ i MepexuTi >kepTBH, W06 AIATH OO CBAILE-
HHKa, oTpuMaTH TaincTea. Ctpaxaanu IlpasocnasHa, Pumo-Kato-
nuupbka Llepkeu, Hailbinslue — generanizosaHa (MianinbHa), mepe-
cinyBaHa, 3inxHyTa B nianims I'pexo-Karonuuska Hepkea.

BinbluicTs cTOpiHOK 3 Tiel icTopil mwe HeBinoMa, 6araTo >xepTB
3a/MIINTECA O€3iMEHHMMH, ane HamuM OoOO0B’A3KOM € pO3rojomy-
BATH Te, IO 3HaeMo abo Oyjo Ham nepenaHe. Tak, ik KOJUCh HE
Baajgocs 3iAeHTHdiKyBaTH iMeHa MYHEHHKIB i3 PUMCBKMX KaTta-
koMb i mana puMcekuii Bonidauiit IV BcTaHOBMB Ha TX 4€CTb Ypo-
gucTicTh Beix Ceatux 1 nucronazna, Tak i Ti XX-ro CTONITTA Kara-
koMOH He B 3eMIi CXOBaHi, a po3CisiHi Ha Ge3MEXHHUX MPOCTOpax
Taiiry, cTemis i 6€310pixoKs, He MAKOTh IaHCYy OyTH OXONJICHHMHU
SIKHMCH HOBHMM OMHUCOM CTpaKAaHb My4YeHMKIB. Bix ix iMeH1 Hexal



NPOMOBJIATE MOCTATi, KOTPi 3aJMUIMAM YIOKYMEHTOBaHi CJiJH,
11t06 BOHH FOBOPHJIM He JHIle 3a cebe, ajie 3a psl THX, r0JIOC KOT-
puUX 3aMOBK Ha3aB»KIH.

Tyr Gyae iTH MOBa, B OCHOBHOMY, MpPO JBOX MOJbCHKHX CBS-
LIEHHWKIB: KCboHA3a 3 JIyupkol aieuesii — Bnaaucnasa BykoBHHCE-
koro i kanyuuHa — otus Cepaduma KamyOy.

Oreup BnaaucnaB BykosuHcekuit Hapoauscs B 1904 poui
B Bepaunuesi. PoauHHI CTOPOHH MOKUHYB Hicas BUOYXY MOBTHEBOT
pesomouii. ¥ Kpakosi 3akiHuMB NpaBHHYMH i Teonori4Hui daxy-
neTeTH B SresuioncekoMy VYuiBepcuteri. Y 1931 poui orpumas
iepeiichki cBsueHHs i 5 pokiB npauroBaB y Kpakiscbkiii Apxinie-
uesii. Y 1936 poui #oro nepesenu go Jlyupka, LEHTpY aieuesii,
siKa oxommoBana Boaunb, opauHapiem skoi OyB enuckon Anonabg-
[Metpo Llensomxek. I Tyt nepebysaB no BUOYXy Apyroi cBITOBOI
BIHHM.

Anoiz Kawy6a, svapoauscs B 1910 poui, 6yB AHTHHOIO JBBIB-
CBbKOI AinbHULI 3amapcTuHiB. BuxoBanuil y Hebarartiit poauHi, ane
Ay>Ke peiriiHii, X0AMB [0 IUKOJM Yy CBOIM AIBHHULI MicTa, 1 10
kocteny cB. PpaHuMcka, A0 OTUIB KanyUMHiB. 3aJWILMB MOiC/A
cebe Taky xapakTepucTHKY: “Xoua Jloiizex Oye «eatnysamumy,
WO ¥y AbBIECHEKOMY 2060pI O3HAYANO HENOGOPOMKUY, He30apHui,
00HaK, 1020 nobunu. Ani xynizanom, ani po3éuwaxoio He 6ys”.

[Ticns onepxkaHHs atectaty 3pifocti B JlepxaBHii riMHasii im.
I'etemana XXynkescskoro y JIboi, 20 cepnaa 1928 poky nocty-
kaB y xBipTKy MoHacTupsi bparie Menmux Kanyuunis y Cennsi-
wosi-ManononascekoMy. Ilicis mepuux obiTiB, Ha SKHX OTpHUMAaB
iM’s Cepadum, po3rnovaB HaBYaHHS Ha TEOJIOTiYHOMY (QaKynbTeTi,
a Mi3Hillle TAKOX BMBYAB MOJIOHICTHKY (MaB jiTepaTtypHi 3ai6HOC-
Ti), B SreanoHcekoMy YHiBepcuTeTi. lepeiicbKi CBAYEHHS OTpUMAB
y 1933 poui. 3a Tpu TikHI A0 BHOYXy BilHM YepHeuya Bjiaja Ha-
npasuia ioro 1o JIsBoBa. Tyt nepexuB BcTyn YepBonoi Apmii.

Vce nouanocs 17 Bepecus 1939 poky. JIeBiB rotysascsa 10
o6opoun Bix HimMuiB. Oteus Cepadum Tak oOnucye LeH dac:
“YV mMouacmupi 6 KOXCHY XGUNUHY OYIKYIOmb Himyie. Xmocs ix yce
6auue na eyn. Kononnuyvroi. Illarena nanpyea i 6i0 po2y gyauyi



Crnenincbkozo i0yme WilbHUMU pAOaMu, cneputy 0082i, nponisie-
Hymi @nepeo wWmuKU, a 3a HUMU WANKU 3 1 SMUKYMHIMU 3ipKamMu.
Boowce! Finvwosuku. Lle 6yno woce nacminoku Heuysaue, WO
Haegimwv He Oyn0 yacy Ha 30ugyeawnHs. 3eioxu? Hasiwo? Hixmo He
ULYKAB NOACHEHHA. [J0 MOHACMUPS 30IHCONCAE HA CRIHEHUX KOMAX
Axkutice wianeHuil 8iooin: «bnazocnogime nac!y — ye akuiico 8i00in
cenepana CocHoecorozo. Iloneminu, six suxop. Kyou?”.

JIpBiB, BU3HAHHA CTONMMLE 3axinHOl YKpaiHHu, “3BepHYBCS”
no CraniHa 3 MpOXa”HAM [pPO BKIIIOYEHHs L€l 3eMJi A0 BEIUKOT
poaunu Kpainu Pan. Hosa Braja nouyana miBUAKO BIPOBAKYBaTH
B Ji10 racja KOMYHICTHYHOFO peXHUMY.

JIeBiB 6YB mepenoBHEHUH BTikayaMH i3 3axigHoi [Toasmwi, koT-
pi He Manu nponucky. “BixeHuUi” — Tak Oynu Ha3BaHi — CTalH Me-
puaM 06’€KTOM, IKUM 3allikaBuiiacs Biaxa. Jenoprauii B rinbu-
Hy CPCP nouanucs Bil HHMX, HACTYMHHUMH Oy/lM pOIAUHM BiliCh-
KOBHUX, MOMIUEHCBKHX, 3HAHI JbBIBChKI rpoMaiasHu. Jlo oaHOro
3 eLIeJIOHIB TAEMHO NpHeAHaBcs o. Taxeit denoposuy, wod nob-
POBIJIEHO TOBApPUILYBAaTH THM, KOTPUX BHBO3HJIM B HeEBioMe.
Oreus Cepadum gosigascs B kinui 1940 poky npo BeJIMKY HecTa-
4y cBsleHUKiB Ha BomnHi. Bupymus Tyad, po3MoYHHAIOUH, CaM
Ipo Ile He 3HAK4H, BH3HaueHy Homy borom wmicito. Llett Tuxwuii
1 CKpPOMHHUH, He3aBUIHHH | XBOpoOIHBUI (TyOEepKYJIbO3HHK) MO-
Hax, MaB y UiH Micii nokaszaTu cuny, BigBary i Milb ayXa, sIKi re-
PEBHILYIOTH JTIOACHKI MOXJIUBOCTI.

Ve nicns BToprHeHHs PansHcekoi Apwmii Ha BonuHse, enuc-
xon lllenvonxek npusHauue o. BnagucnaBa BykoBWHCEKOro na-
poxomMm kareapu B Jlyuepky. JlyxoBHe 6araTcTBO, iHTENITE€HTHICTD,
CIOKIHHUN XapakTep i BMIHHS BOJOJITH COOOIO, a TaKOX 3HAHHS
pocificbkol MOBHM [aBajld LIAHC Ha Te, IO, MOMJIMBO, BiH 3MOXE
3aXUCTUTH pewTku cBobonu penirii. He npoiimos HaBiTh pik
NaHyBaHHA palJsJHCbKOI BNaaM, AK MapoX KaTeApH OMUHUBCA
y B’sa3nMLi. Maibxke depes pik miciis BUOYXY HiMeNbKO-paasHCBKOT
BifiHH, KOJIH (QPOHT HAONIIKABCS WIBUAKAMH TEMIIAMH, MMOYAIH JTi-
KBiJaLit0 B’SI3HHUII, a B A3HIB po3cTputoBann. OTtenb ByKOBHHCE-
KHH, Jexayd Ha MalJaH4yuKy B’ SI3HHULI, MiA KyJAMH, BOUISB poO3-
rpillieHHd CBOIM cyciaM; 4yJoM HOro HaeiTe He mopanuno. Komu



BTOPIJIMCS HiMLii, BiH MOBEpHYBCA IO CBOIX 00OOB’A3KIB Kareapa-
JIBHOTO Napoxa.

OxkynauiiiHa HiMelLbKa Biajia Ha BonuHi, B OCHOBHOMY, He fie-
peciinysana Llepxsu, ane Mana 10 CBOIX MOCIYTr YyKpaiHCbKY MOJi-
il0, fKa BMKOpHCTOBYBajia Oynp-iKy Harogy, OO JOLIKYJTUTH
MoNbsCHLKOMY HaponoBi. IIpoTarom geskoro yacy Ha UbOMY TEpEHI
Opa3 YacTille MepexOrlIFoBaly Biafy Taki yrpynyBaHHs: YKpai-
Hebka [ToBcTanceka Apmia (YIIA), noTiM paasiHCBKiI NapTH3aHH,
YHCENBHICTh KOTPHX 3pOCTala, aje TakoX 3BM4aiHi po30iHHMULKI
Ganau, BXXMBAKOYi pi3Hi racna, B iM’s SKUX NadHiaH, rpalysainu
i Mopaysanu. [ToabCekUit HAPOJ MIr OUiKyBaTH 0OOOpPOHY JiMILiE BLA
Apwii Kpaiiosoi. BiacHe — ue Bcs Bonunb Oysa y BOrHi.

VY upoMy Bordi onunuscs oteub Cepadgum. Cnovarky npuidHsIB
o60B’a3kM agyuwnactups B Kapacusi, a konu ceno cnanuna YIIA,
nocenuscs B mapadii Jdepmankxa. TaM po3ropHyB CBOH IyllMac-
THPCBKY AisnbHicTh. OG’DKIXKAB 3alHMIlIeHi KOCTeIH, roTyBaB Mi-
teii no I[Mepworo IlpuyacTs, BAAIUTOBYBAaB BIAIYCTH, MaJOMHHUIT-
Ba, PpEKOJIEKLIT A9 MOJIOAI — BCe B Haa3BH4alHuX ymoBax. [loua-
JM 3’ABIATHCS BIpHI “3-3a KOPAOHY”, TaK 3BaHOr0 KOJHUIUHBOIO
NOBCHKO-PAASHCHKOrO KOPJAOHY, M030aBJieHi CBAIIEHUKIB Bil ya-
cie pesomouii. Oreusp CepaduM pO3ABOIOBABCA I MOTPOIOBABCA,
T3[MB TyAH, KyAd HWOrO NPHUBO3MWIM YK HIIOB MilUIKHK, KOOH He Oyno
iHINOT MOMUIMBOCTI. Y CIOJH, /ie TIOTPAIUISB, OKUBJIAB Bipy Ta pei-
rifiny npaktuky. OCb K TOBOPHJIH JIFOAM 3 THX cTopi: “Ile Gyra
oouna, 060apogana 0608’10, i Mae 6iH AKECb HAMXHEHHS nobosi
i uymnueocmi 00 n00eli. BUKkoHy8ae ponb CéAujeHUKa, MIiCioHepa,
6pama... Lle 6yna cama noxopa i y6ozicmv ce. @panyucka. Ilozo-
oacysasca 3 ycim. Hikonu tiomy He 6yno nozawo, Hikonu He 6ye 20-
ROOHUM, HIKOAU HOMY He 6Y10 X0a00Ho... Bin eupasxas ceoio nwo-
606 no gionowenno 00 boza nokopow, muxicmio, noboxicHicmio.
Bin oyoice nocesuysascs. JJo Hb020 NPUINCONCANU He KIHbMU, A 60-
Aamu, Kuuyyu tozo 00 X60po2o 6Houl, i ein ixae. He pas npuisic-
Ooicae maxuii emomaenuti, wo maia. Iiokpinienui, iwos oani”.

€nuckon lllenboHXek BUKOPUCTOBYBAB KOXXHY MOXIIHBICTB,
06 OropHYTH AyINNACTHPCHKOIO OIMKOI TaKOX KAaTOJNHUKIB Ha



cxif Bia Horo gieuesii. Konu BoeHni aii Ha ue nossoasiu, Horo
CBSLUEHHKH NPOXOAHIIM BCI JOCTYIHI MicLisl, BIAPOIKYIOYH Ha HUX
peniriine xurtta. Hiiimnu xo Xuromupa, Kuepa, Xapkora, [IHin-
pomneTpoBCchbka, i HaBiTh A0 JIHINPOA3EpXKUHCBKA, YCIOAHM, IO JIHO-
nei, KOoTpi He 6aunNIK CBSILEHHKA BiJl peBOMOLIl. AJle KoM BiliHa
Habnwxanacsa Bxe n0 KiHus i Cranin, y nepenseHs SITTHHCHKOT
YroaH, BIEBHEHO BiauyBaB cebe BonogapeM ax mo byry, B ciuHi
1945 poky HacTynuna XBuis apeliTiB CBSILCHHKIB i JIKBimallis
airounx xpamie. Oteup Brnaaucnae BykoBHHCHKHIH, 3i CBOIM emuc-
KOMOM MOXMJIOrO BiKy i ABoMa chiBGpatamu, OyB BigicnaHuii i3
Jlyuska 1o B’ssuuui B Kuesi i Tam 6yB 3acymwkenuit 1o 10 pokis
nos6asnexHs Boji. 3anuileHi KOCTeNM AeBacTyBaau abo mpu3Ha-
Yalnd Ha iHWi uimi. B ogHoMy BonmHCbKOMY ceni rapHuit me-
peB’sAHAH KOCTEJ BHUPILUXIM 3aMIiHUTH HA CBITIHLIO AN CEJSHChH-
kux 3a6aB. Monofp MiCUEBOro KOMCOMOJY 3ampoCHIa MOJOAb
3 OKOJIMIb Ha Nepui TaHui. 3ilftacs rpomana, XTock B3siB rap-
MOWIKY. ¥ MOMEHT MO4YaTKy TaHiliB panTtoM cami no cobi mouyanu
rpatu opranu. PantoBo Bcix Bumeno 3 kocrtemy. HMoro 3auuuuiam
Ha 4oTHpH 3acyBu. [locTymoBo Xpam JoBkona 3apic Kymwamu
i Oyp’saHaMu, TOMY 1O HIXTO HE XOTIB HaBiTh HaGIM3UTHCS, 106
HE MOYYTH BHIAJKOBO XaXJWBHUX OpraHis. | Tak ued kocren npo-
TPUBaB 10 CbOTOJHI.

Orteup Cepadum Kamy6a B 1943 poui uymom nepexur cra-
nenus Jlepmanku YIIA, i Tak sk Ginbwicte napadisH 3arudyia
M Yac UBOro Hamapy, nepeiwos 3 pemroo 1o Ctapoi-I'ytu mig
omiky Bianinis Apmii Kpaiosoi. Jlo uiei » Crapoi-I'ytu Tsray:iu-
¢ HelOOHUTKH 3 pisHUX monbebkux cil. Oteup Cepadum Kamy6a
OyB As HUX OMOPOIO, NMOTIXOK0, 3HAKOM Hafii. OpraHi3oByBas ciii-
JIBHI MOJIMTBH, CIiBaHHS Cyrutikauii nepen HaiicpsTimnm TaiHcT-
BOM.

Y 1944 poui Ha TpuBaNUii 4ac MOBEpPHy/ach paAsHChKA BiAJA.
banau 3Huknu. Oteup Cepadum ue BUKOpHCTaB, WO6 BixBimaTH
MOJILCBKI OCepeKM Ha BCHOMY TEpEHi, HECYuM AyIUMACTHPCBHKY
MoCIyry.

Y 1945 poui, micns mignucadds SIATHHCBKOT yroau, noyanacs,
pospaxoBaHa B wIMpokomy MacwTadbi, “pemarpiauiiiHa’ akuis ce-



pesl TMONAKiB, TOOTO BMBE3EHH: iX JO Monpui. [xanu GeskiHeuHi
CIIEOHHM 3 JIIOABMH, HAMXaHWMM HaiyacTille B TOBAapHi BaroHu,
y xonofi Ta rononi. He Bci BHDKMIKAIM, YaCTHHA BOJIiJIA 3aJHILIH-
THCS Ha 3eMJli cBOix mpautypis. Ilepen oTueM CepadumomM MocTas
HaiiBaXxuui BUOIp y XKUTTI: IxaTH 3 “penaTpiaHTaMu”, UM 3aJIMILIH-
THCS 3 TUMH, XTO 3anumaeTsesa? 3HaB BXKe MpO apeliTH CBALIEHU-
kiB y Jlyubky, 1Mpo Te, SIKIIO 3aJMUIMTLCHA, TO HA HBOTO Heka-
OTh HeseranbHa npaus uyd B si3Huus. HamoBnenui napadisHamMu
i MpUATENSMHM MiIKTIOHAETHCS JO CLIENOHY, B AKOMY ixanu nmo
Tonsui. [IpoMHHANK 3aIHIIEH Cea i KOCTENH: “Bazonu komunu-
ca 3 6psA3Komom i 2ypKomom, — 3ranye. — V Pignomy 08i cmpimki
gexci eimaiome HAC KPWIOM MoeuasHozo eiduaio... Jloixcoxcaemo
00 30onbynoea. [ymxu wiyb6ouymucs. Iompibro eupiutysamu’.
[loTacMHO MPUTOTYBAB Bali3y 3 JITYpriiHMMH NOCYIWHAMH i 6pe-
piapiem. Konu motsar 3ymMHHMBCA Ha cTaHuii Ta nepenbavyanacs
JOBIIA CTOsIHKA, oTelb Cepadum, MiJ BATISA0M TOrO, WO e Bia-
npapisTH cB. Mecy, 3iCKOYHMB 3 BaroHy Ha komito. I 6inbuIe He No-
BEpHYBCH.



IMoneceki 6mykaui

Oreus Cepadum Kaury6a
Ojciec Serafin Kaszuba




| . ' O. Briagucnas BykoBHHCBKHUH
I : | Ks. Wiadystaw Bukowiniski

PenatpianTa
Repatrianci




ARCHIPELAG SLADOW BOGA

Dwudziesty wiek, tak odlegly i odrgbny od poczatkéw naszej
ery liczonej od narodzenia Jezusa Chrystusa, mial z tamtym,
pierwszym wiekiem jedna wielka wspdlng karte — przesladowania.
My — ludzie XX wieku — dtugi czas bylismy ich nieswiadomi, albo
w kazdym razie nieSwiadomi ich rozmiaréw, bo objete byty nimi
ziemie od wschodniej granicy Polski po Ocean Spokojny. Trwaty
od 1917 roku, a ustaly najwyzej dziesig¢ lat temu i czy catko-
wicie...?

Aleksander Sotzenicyn, historyk tych ciemnych lat w zyciu na-
rodu rosyjskiego, powiadomit §wiat o istnieniu sieci tagrow so-
wieckich, rozsianych od kofa podbiegunowego po granicg z Chi-
nami. Prze§ladowania religijne — to nie tylko fagry, to historia nie-
mal kazdej cerkwi i kosciola, to represje za posiadanie ikony czy
krzyza. Ale opisywanie dzialan przesladowcow — to tylko jedna
strona medalu. Druga — to dzieje bezprzykladnego poswigcenia
chrzescijan, ich walki o zachowanie wiary, przekazania jej mtod-
szym, ich trudy i ofiary ponoszone, by dotrze¢ do kaptana, otrzy-
macé sakramenty. Cierpial Kosciot Prawostawny, Kosciét Rzym-
skokatolicki, najcigzej — zdelegalizowany, scigany, zepchnigty do
podziemia Kos$cidt Greckokatolicki.

Wigkszo$¢ kart z tych dziejow jest jeszcze nieznana, wiele
ofiar pozostanie bezimiennymi, ale naszym obowiazkiem jest to,
co wiemy, lub zostato przekazane, rozgtaszaé. Tak, jak kiedys nie
udato si¢ juz zidentyfikowaé imion meczennikéw z katakumb
rzymskich i papiez Bonifacy IV ustanowit na ich czes¢ uroczystosé
Wszystkich Swigtych w dniu | listopada, tak i te XX-wieczne kata-
kumby, nie w ziemi ukryte, ale rozsiane na bezkresnych obszarach
tajgi, stepéw i bezdrozy, nie maja szans, by by¢ objete jakims no-
wym martyrologium. W ich imieniu niech przeméwia postacie,
ktore pozostawity udokumentowane $lady, ale chcieliby$Smy, by
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one mowity nie tylko za siebie, ale i za rzesze tych, ktorych gtos
zamilkl na zawsze.

Bedzie tu mowa gltownie o dwdch polskich kaptanach: ksigdzu
z diecezji tuckiej — Wiadystawie Bukowinskim i kapucynie — ojcu
Serafinie Kaszubie.

Ksiadz Wtadystaw Bukowinski urodzit si¢ w 1904 roku w Ber-
dyczowie. Strony rodzinne opuscit po wybuchu rewolucji paz-
dziernikowej. W Krakowie odbyt studia prawnicze i teologiczne na
Uniwersytecie Jagiellonskim. W 1931 roku otrzymalt $wigcenia
kaptanskie i 5 lat pracowatl w Archidiecezji Krakowskiej. W 1936
roku zostat przeniesiony do Lucka, siedziby diecezji obejmujacej
Wotyn, ktoérej ordynariuszem byt biskup Adolf Piotr Szelazek.
I tam zastal go wybuch Il wojny swiatowe;.

Alojzy Kaszuba, urodzony w 1910 roku, byt dzieckiem Iwow-
skiej dzielnicy Zamarstynowa. Wychowany w skromnie zyjacej,
ale bardzo religijnej rodzinie, chodzit do szkoty w swojej dzielnicy
miasta, a do kosSciota §w. Franciszka, do ojcow kapucynow. Zo-
stawil po sobie taka opinie: Lojzek, chociaz byt ,,ciamajdowaty”,
co w lwowskiej gwarze oznaczato mato obrotny, niezdarny, to jed-
nak byt lubiany. Batiarem ani rozbijaka nte byt.

Po maturze uzyskanej w Panstwowym Gimnazjum im. Hetma-
na Zotkiewskiego we Lwowie, 20 sierpnia 1928 roku zapukat do
furty klasztoru Braci Mniejszych Kapucynow w Sedziszowie Ma-
fopolskim. Po pierwszych slubach, na ktérych otrzymat imi¢ Sera-
fina, rozpoczat studia teologiczne a pozniej takze polonistyczne
(miat zdolnodci literackie) na Uniwersytecie Jagiellonskim. Swig-
cenia kaptanskie otrzymal w 1933 roku. Na trzy tygodnie przed
wybuchem wojny wladze zakonne skierowaly go do Lwowa. Tam
przezyt wkroczenie Armii Czerwone;j.

Wszystko zaczeto si¢ 17 wrzesnia 1939 roku. Lwéw szykowat
si¢ do obrony przed Niemcami. Ojciec Serafin tak opisuje te chwi-
le: ,,W klasztorze lada moment oczekujq Niemcow. Ktos ich widziat
juz na Konopnickiej. Naprezenie szalone, i oto od wegla ul. Skle-
pinskiego idq zwartym szeregiem, najpierw diugie w przod wyciq-
gniete sztyki, a za nimi czapy z piecioramiennymi gwiazdami.
Boze! Bolszewiki! To bylo cos tak niestychanego, ze nie byto nawet
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miejsca na zdumienie. Skqd? Dlaczego? Do klasztoru wpada na
spienionych koniach jakis szaleviczy oddziat: « Blogostawcie nam!»
— to jakis oddzialek gen. Sosnowskiego. Pomkneli jak wicher.
Dokqd?”.

Lwoéw, uznany za stolicg zachodniej Ukrainy ,,zwrdcit sie” do
Stalina z prosba o wigczenie tej ziemi do wielkiej rodziny Kraju
Rad. Nowa wiadza szybko zaczeta wprowadzaé¢ w czyn hasta ko-
munistycznego rezimu.

Lwoéw byt peten uciekinieréw z zachodniej Polski nie posiada-
jacych zameldowania. ,,Biezency” — taka nazwa zostali objeci —
stali si¢ pierwszym obiektem zainteresowania wladzy. Deportacje
w gtab ZSRR zaczgty si¢ od nich, ale zaraz potem poszty rodziny
wojskowych, policjantéw, znaczniejsi obywatele Iwowscy. Do
jednego z transportow dotaczyt po kryjomu ks. Tadeusz Fedoro-
wicz, aby dobrowolnie towarzyszy¢ wywozonym w nieznane. Oj-
ciec Serafin dowiedziat sie w koncu 1940 roku o wielkim braku
ksiezy na Wolyniu. Ruszyl tam, rozpoczynajac, sam o tym nie
wiedzac, przeznaczona mu przez Boga misje. Ten mnich cichy
i skromny, niepozorny i chorowity (gruzlik) miat w niej wykazaé
sie sitami, odwaga i mocg ducha przewyzszajacymi miare ludzka.

Juz po wkroczeniu Armii Radzieckiej na Wotyn, biskup Szela-
zek mianowat ks. Wiadystawa Bukowinskiego proboszczem kate-
dry w Lucku. Walory duchowe, inteligencja, spokdj i opanowanie
oraz znajomos$¢ jezyka rosyjskiego stwarzaly szanse, ze moze po-
trafi on obroni¢ resztki wolnosci religii. Nie uptynat nawet rok pa-
nowania wladzy sowieckiej, a proboszcz katedry znalazt sie juz
w wigzieniu. Niecaly rok pdzniej, po wybuchu wojny niemiecko-
radzieckiej, gdy front zblizat si¢ w szybkim tempie, nastapito li-
kwidowanie wigzienia przez rozstrzeliwanie wiezniow. Ksiadz
Bukowinski, lezac na dziedzincu wigziennym pod kulami udzielat
rozgrzeszenia swoim sasiadom; cudem nie zostal nawet drasniegty.
Gdy wkroczyli Niemcy, wrdcit do swych obowiazkéw proboszcza
katedralnego.

Okupacyjne wiadze niemieckie na Wolyniu w zasadzie nie
przesladowaty Kosciota. Ale mialy na swoje ustugi policjg ukrain-
ska, ktora wykorzystywata kazda okazje, by dokuczy¢ ludnosci

15



polskiej. W miare uptywu czasu, wiadze¢ na tym terenie coraz czg-
Sciej przejmowaty: Ukrainska Powstancza Armia (UPA), potem
rosngca w liczbe partyzantka radziecka, ale rowniez zwykte bandy
rozbojnicze, uzywajace roéznych haset, w imi¢ ktérych palily, gra-
bity i mordowaty. Ludno$¢ polska mogta oczekiwaé obrony tylko
od oddziatéw Armii Krajowej. Wilasciwie to caly Wotyn byt
w ogniu,

W tym ogniu znalazt si¢ ojciec Serafin. Objal wpierw obo-
wiazki duszpasterza w Karasinie, ale gdy wie§ zostata spalona
przez UPA, osiadt w parafii Dermanka. Tam rozwinat swa dziatal-
nos¢ duszpasterska. Objezdzal opuszczone koscioty, przygotowy-
wat dzieci do I Komunii $w., urzadzat odpusty, pielgrzymki, reko-
lekcje dla mtodziezy, wszystko w nader skromnych warunkach.
Zaczeli zglaszad si¢ wierni ,,zza kordonu” tzn. dawnej granicy pol-
sko-radzieckiej, pozbawieni kaptandéw od czaséw rewolucji. Ojciec
Serafin dwoit sie i troit, jezdzil, gdzie go dowozili lub szed! pie-
chota, gdy nie bylo innej mozliwosci. Wszedzie, gdzie trafial,
ozywial wiare i praktyki religijne. Tak o nim méwili ludzie z tam-
tych stron: ,, To byt czlowiek obdarowany mitosciq i mial jakies na-
tchnienie mitosci i czulosci do ludzi. Spetniat role kaptana, misjo-
narza, brata... To byla sama pokora sw. Franciszka i ubdstwo.
Zgadzal sie ze wszystkim. Nigdy mu nie bylo Zle, nigdy nie byt
glodny, nigdy mu nie bylo chiodno... On wyrazal swojq mitosé
wzgledem Boga pokorg, cichosciq, poboznosciq. On sie bardzo po-
swiecal. Do niego przyjezdzali nie konmi a wotami, wolajqc do
chorego w nocy, a on jechal. Nieraz przyjezdzal tak zmeczony, ze
mdlal. Odratowany, szedt dalej”.

Biskup Szelazek wykorzystywal kazda sposobnosé, by ogar-
nia¢ opieka duszpasterska takze katolikow na wschod od jego die-
cezji. Gdy tylko dziatania wojenne na to pozwalaty, jego ksigza
przemierzali dostepne terytoria, wskrzeszajac na nich zycie religij-
ne. Dotarli do Zytomierza, Kijowa, Charkowa, Dniepropietrowska
a nawet Dnieprodzierzynska, wszedzie do ludzi, ktorzy ksigdza nie
widzieli od czaséw rewolucji. Ale, gdy wojna miala si¢ juz ku
konicowi a Stalin, w przededniu ukladéw jattanskich czut si¢ pe-
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wien swego wiadztwa az po Bug, w styczniu 1945 roku nastapi ta
fala aresztowan ksiezy i likwidacji czynnych kosciotow. Ksiadz
Wiadystaw Bukowifiski, ze swoim sedziwym biskupem i dwoma
konfratrami, zostal odestany z Lucka do wiezienia w Kijowie
i tam, zasadzony na 10 lat pozbawienia wolnosci. Opuszczone ko-
scioty dewastowano lub przeznaczano na inne cele. W jednej wsi
wotynskiej piekny, drewniany koscidtek postanowiono przemienic
w $wietlicg dla zabaw wiejskich. Mtodziez miejscowego Komso-
motu zaprosita mlodych z okolicy na pierwsza zabawe taneczna.
Zeszla si¢ gromada, byt ktos z harmoszka. W momencie rozpocze-
cia taicéw nagle same z siebie zaczety gra¢ organy. W oka mgnie-
niu wszystkich wymiotlo z kosciota. Zamknigto go na cztery spu-
sty. Stopniowo zarosty go wkoto krzaki i burzany, bo nikt nie
smiat si¢ nawet zblizy¢, by nie ustyszeé przypadkiem upiornych
organow. I tak przetrwat do dzis.

Ojciec Serafin Kaszuba, w 1943 roku przezyt cudem spalenie
przez UPA Dermanki, ale poniewaz wigkszo$é parafian zginela
w tym napadzie, przeniést si¢ z resztka do Starej Huty, pod opieke
oddziatow Armii Krajowej. Do tej Starej Huty ciagnely niedobitki
z réznych polskich wsi. Ojciec Serafin byt wsréd nich ostoja, po-
ciecha, znakiem nadziei. Organizowal wspélne modlitwy, Spiewa-
nie suplikacji przed Naj$wietszym Sakramentem.

W 1944 roku na dobre wrécita wladza radziecka. Bandy znikly.
Ojciec Serafin wykorzystat to, by odwiedzi¢ skupiska polskie na
calym terenie, niosac postuge duszpasterska. W 1945 roku, po
ukfadach w Jalcie, zaczela si¢ na szeroka skale zakrojona akcja
~repatriacyjna” Polak6éw, czyli wywozenie ich do Polski. Jechaty
niekonczace si¢ transporty z ludzmi sttoczonymi najczesciej w by-
dlecych wagonach, o chlodzie i glodzie. Nie wszyscy wyjezdzali,
czgs¢ wolata zostaé na ziemi swych przodkéw. Przed ojcem Sera-
finem stanat najcigzszy dylemat w zyciu: jechaé z , repatriantami”
czy pozostaé z zostajacymi? Wiedziat juz o aresztowaniach ksigzy
w Lucku, o tym, ze jezeli zostanie, czeka go nielegalna praca lub
wiezienie. Namawiany przez parafian i przyjaciot przytaczyt sie do
transportu, w ktérym jechali. Mijali wsie i koscioly opustoszate.
»Wagony toczyly sie z brzekiem i gruchotem — wspominal. —
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W Réwnem dwie strzeliste wieze witajq nas krzykiem milczqcej
rozpaczy... Dojezdzamy do Zdotbunowa. Mysli sig kiebiq. Trzeba
sie decydowaé”. Dyskretnie przygotowat walizeczke z naczyniami
liturgicznymi i brewiarzem. Gdy pociag stanat na stacji 1 zapowia-
dat sie dluzszy postdj, ojciec Serafin, pod pozorem, ze idzie od-
prawi¢ Msze §w. zeskoczyt z wagonu na tory. I wiecej nie wrocit.



APXIIIEJIAT CJIIOIB BOT' A (2)

Aymnactup Bosmni

ITicns npuiHATTS pilenns sanumuTcs Ha Bonuwi it MOKHHY-
BIIM TPaHCHOPT “penatpiantis”, oreus Cepadum Kamy6a mycus
NMoabGaTH MpPo OJepXKaHHI PajSHCHKOTO IPOMAASHCTBA, B iHIIOMY
pasi, sk migospiauit Gpoxsra, 6y 6u BiZpa3y 3aapeluToBaHHIA.
o6 micTatu macnopr, notpi6Ho 6yn0 MaTH NOCTIHHY TPOIMHCKY
i mpauo. OTxe, BUpywuB 10 PiBHoro i Tam npornucascs. Sk Micue
npaui MOAaB “CyKHTeNb KyJIbTa”, To6TO QyXOBHHH. Moro 6a3010
crano PiBHe, ne kocten Gy mie BiguMHEHHH, i Tume m1ebaHis Oy-
na 3ainATa mig kiy6. O. Cepadum oropHyr AYINACTUPCHKOIO
npanero Bcro BoNHHE.

Penatpiauis sakiHuunacs B 1946 poui; Garato nmonskie 3aiu-
UIMIOCH Ha POOUHHHMX 3€MIIIX. Bynu Takox KaTONMKM iHIIUX Ha-
UiOHANBHOCTeH | MOMSKH i3-32 KONMIIHBOTO MOJBCBKO-PaAIHCBKO-
ro kopziony. Bei motpebysanu cesamennka. O. Cepadum epeTBo-
PHBCS y MaHIPIBHOTO AywmnacTups. “Yepes xeununy nicns eeyipni
ioy 0o Kopys. Omowce, 3aempa Kopeys, Pisne, 30016ynis, /Jy6no
I Max no Koy, axc 201064 KPymumucs, ane K MOJCHA inaxuie, Ko-
U 6CI00U YeKarony” — MUCAB 10 CBOIX HACTOATENIB y JHUCTI, Hefle-
raabHO nepenpasneHoMmy po Ilonewi. ITocTiiiHo nepe6yBaroun
B 10po3i a60 AeHb i HiY 3aHHATHII BIINCHHAM TalHCTB | KaTexizaLli-
€10, HIKOJIM He AyMaB mpo cebe, HIKOMY He »aJliBcsl, Xo4a cepifos-
HO migpuBaB i Tak cinabke 310poB’s. He Gaxaroun HapaXkaTH JIko-
AeH Ha HeNPHEMHOCTI, TOMY HIO HOYIBJAS KChOHA3a ClpUHManacs
HETaTHBHO, cmaB y koctedi. OXHOro pasy HOro >KHTTS BHCIIO Ha
BOJIOCHHI, MaJio IO He 3arMHYB BiJ KaMEHYBaHHs, 6O 1Kachk 60ii0-
Ba rpyna npoHroxana Horo MpUCYTHICTh y 3a4HHEHOMY, Ha ILACTH,
KocTell i KuJana KaMeHsAMH 4Yepes BikHa, wo6 oro B6uTH. [ToTiM
BX€ BIPHi HE MOrOKyBANKCs, W06 BiH TaK MPOBOMME Hid i Opamu
Horo, He3BaXKalOYW Ha PU3MK, Ha HiwIir 10 cebe.

Kouyiouuii croci6 »HTTa 0CTaTO4HO MO3HAYMBCA HA 340POB’T.
Tu¢ i 3ananenns Byxa, sike 6yno Bxke paniure, amycuau o. Cepa-
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¢uMa LIyKaTd JIIKapehKOi NOMOMOTH. 3HailioMi TONSIKH IOMOBH-
JHUCH MPO MOro MPUHHATTA [0 IUIHTANO Y Jleniurpani, ne BHABH-
focs, wWo onepanis Ha Byxo Heobximxa. Ti 3Halfomi neHiHrpaaui
e 6araTo pasis JOBOXHIN CBOIO XEPTOBHY I BipHy npussHe. [o-
CBSUEHHS, MPOSBJIEHE CBAUWEHAKOM, BUKIMKAIIO B JIIOACH OaxxaHHs
BLIAYMTH HOMY GYIb-KMM MOXUTHBHM CTIIOCOGOM. Muxkona, KO-
ro oTeus Kamy6a npuropHys, cTaB 6€3uiHHUM HOro MOMIYHUKOM,
a misHille BOAiEM cTaporo “MocksHua”, NpHAGaHHA AKOTO CTAIO
BEJIMKUM MOJEreHHsIM B JyLHINacTUPChKUX MOJOPOXKAX.

Oreup Cepadum orprmas Bia bora Ha o Horo Miciro ocobiu-
BHI Jap BHYTPILIHBOrO CIOKO, BiA4yBaB cebe “secv y pykax
IIposudinHA”, HE3BAXKAIOYH Ha T€, IO HOOCTIMHO Blajla XO4u/a 1o
fioro m’satax. “Xyouu, i3 3ananumMu woKamu, y 6ioHomy 0031, 3i
CKDOMHUM KILYHOYKOM, He CRPABNAE 6PANCEHH Hebe3neuHoi 1oou-
nu. Tpannanocs, wo «op2anu» 00noMazanu tiomy 6 00po3i, 68a-
aicarouu ioeo 3a 3a2ybnenozo He30apy”.

Tam, fie KOcTeNnH Gyiu CrianeHi Y1 3a4MHeHi, BipHI rpOMaHiIu-
ca B mpuMBaTHUX JAoMax. Ha Bcromy npoctopi Big Bimopyci 1o
JIsBOBa MpaLFOBAIO BiKE JHIIE KibKa kceoHa3iB. Oteup Cepadum
TaK MHCAB 10 CBOEi depHewoi Bnaau: “He Maio Haeimb wacy aui
gionpasumu NPUCMOUHUX peKonexyit, awi pizuuno i Oyxo06HO 6i0-
nowumu, 60 He Mmooy 3naiimu 3acmynnuymeo. OOHaK, Hauzipuie
me, wo He 6auumo neped coboio HIAKO20 maiibymuvozo. Ilosoni
sumupaemo, i ye nemunyue. JJaxyeamu bozy, ujo nosepHynocs Ki-
Abka [KChOHI3IB menopToBanux i3 Cxony]” (1957 p.). OnHak Bia-
KHIaR BCinski criokycu nosepHeHHs 1o Ilonewi: “Ie, npome,
oznauano 6 sanuwumu 6e3 Oywnacmupcbkoi ONIKU napy Mmucay
GIPHUX, 32POMAONCEHUX HABKONO wecmu xocmenis, Aki 6aazooam-
mio IIpo8uUOIHHA yMPUMYEMO 64Ce oounadyame pokig” (1956 p.).

€BanreJizanis B Tabopax

Toit nepioa o. Bnanucinas ByKOBUHCHKHI NEPEKUB Y B’ A3HUII,
konu G6yB 3acymkenuit y 1945 p. no 10 pokiB. AJle 4acy TaM He
mapuysaB. Cam 3ranysaB: “Lle 6yno 3umoi0 1947/48 poxis. Tooi
6ye y eenuxomy mabopi HA ypalbCbKux 20pax, AKUL 3HAXOOUBCA
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6 micmeuxy bakyn Henabincoxoi o6racmi. ¥ yvomy mabopi Gyno
KIIbKQ mucayu 6 s13Hi8, y YybOMY YUCTI 3HAYHA YACMUHA — Matice
RONOBUHA — «JHCYNIKIB», mOOmMoO b6anowe. Mu mewxanu y senuxux
bapaxax y oyosce npumimuenux ymoeax. Ha iy 06epi 00 KONCHO20
6apaxy 6ynu eiduuneni, a neped bapaxom cmosnu cragemui «na-
pawin, mobmo 6adoi. Cysopo 3a60poHsnocs nepexodumu 3 6apa-
Ky 00 6apaxy. I[Ipomsazom éciei Houi Kypcysanu no mabopy nampy-
A HKwo maxui nampynv 3106u6 6HOYI 2YNAIONO20 HEGOAXY, MO
6idpasy 6i0600ue tiozo 6 kapyep... Y yvomy mabopi 6yno, OKpIM
MeHe, 080€ NPABOCIAGHUX CEAUJCHUKIB, e HCOOHO20, OKDIM MeHe,
KamoauybKoeo.

Hunoca npo cnogiow. Jlimom 3 yum He 6YN0 HCOOHO20 KIONO-
my, a 3umMow ye ModxcHa 6yno 3pobumu nuwe 6HOYi, KOIU 8Ci cha-
au. Cxinexu pazie yi Hiuni npozynsmxu edaeanucs uydoeo. A
épewmi neenozo pasy... Ilpomszom xinbkox Houeil 20myeas 00
nepwoi cnogioi semnaxka 3 oxkoauys Kam'aneyw-ITodinscwvrozo,
Akut mae im'a bonecnas. ...Bce 6i06ynocsa 32iono naany. Iicas
KiNbKOX Houeu npueomyeanns, Bonecnas dyoce zapro eucnoeioas-
ca 3 6¢cb020 dcumms. Ilicns cnogioi Kinvka xeunun npusasno noba-
nakanu. byno eoice danexo 3a nieniy, xoau s nosepmascs 0o ceozo
bapaky, axuil 3naxoouecs 6 kinyi mabopy. Panmom 6auck pyunozo
enrekmpuynozo nixmaps i conoc: «Cmoti, xmo udém?y». Hawmo-
6xHyecs Ha nampyne. ... [Jani niuno ece oyace weudxko. « Hozo mu,
none, 6onoyuwics 6Houi no mabopy?» Ilepwui, cepocanm, ni-
Oiiul08 00 MeHe | 80apue MeHe 6 NPAsy WOKY, adxc 3anexno, i 2060-
pums. «Hy, npoeanusaii» — «3abupaiica»n. He nacmaeus, 32iono
€eanzenii, Opyey woky, nuue noeepnyecs 00 c6o20 b6apaxy 3nuii
I 3Hepéosanuu’”. Ane NOTIM NMpHHlLIA AyMKa, WO Ue Oyia Jeria
Kapa Bia kapuepa. [IpoTarom Beix pokiB nepecninysanns o. Byko-
BHHCBKHI He BTPATHB BEJMKOTO MOYYTTS CNPABEIMBOCTI, IKE MPH
BPOJDKEHIH N06PO3HUIMBOCTI A0 MIOAEH, CIPHYMHMIOCS OO TOTO,
L0 [P0 HIKOrO, BIACHE, HE FOBOPHUB 31ie. Beroau 6auus i migxpec-
JIIOBAB, MepeayciM, 106pi CTOPOHMU.

Y 1954 poui, nicis BigbyTTs CTpOKy mokapaHHs, o. BykoBuH-
cbkuil OyB 3acnanmit 1o Kasaxcrany. “Boowce ITposudinna die He
pas i uepes ameicmis, kompi 3acranu meme myou, oe 6y6 nompit-
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Huill ceawenux. Yoice 6 cepnui 1954 poky 31Ha6, W0 4exkac Ha MeHe
mam eenuuesna Oyunacmupcyka npays. 3acnaneys, nooioHo 00
mabipro2o, Mae cysopui 0606 'a30K Npayoeamu Ha enaoy. [liwos
Ha maxy po6ony, axa 0asana MeHi 6i0HOCHO bazamo 6inbHO20 4a-
cy ona oywnacmupcuokoi npayil. IIpaytoeas uepes HiY HIYHUM CMO-
pooicem Ha Byoienuuux 06 ’exmax. CeaujeHuybrol npayi, 36u4auHo
6 npusamnux Oomax, 6yn0 HA no¥amky max 6azamo, AK HIKOMU
paniwe i nizniwe 6 moemy scummi. byna eenuvesna KilbKicmb 2e-
HepanbHUX Cnogioeti I3 8cb020 oicumms’”, — NMUCaB y CBOIX CIIO-
rajax.

Ha macts, Ao KasaxcraHy noTpanuio TakoX ABOE CBslle-
HUKIB, 3BUIbHEHHX i3 B’A3HHLi, NpUATENiB 0. ByKOBHHCBKOTO:
0. Y03ed Kyunncekuii i 0. Bponicnas [Dxeneupkuii. Lie ocTaHHi#
MmaB 3a co6oro 10 pokiB nepeOyBaHHS B JyXe CyBOPOMY Tabopi
y BopkyTi, 3a MONAPHUM KOJIOM, A€ MpalioBaB y u1axTti no BHAO-
6yBaHHIO Mifi. Bumyuenuii i3 3MapHOBaHUM 310POB’AM i 6e3 npa-
Ba MMPONHKCKH, OyKaB, Mil 3aTPMMaTHCA Ha ONHOMY MicTi He Oinb-
we, sk TpH AHi. BpewrTi, notpanus no Kasaxcrany. byayun Bixe
Ha BOJIi, MKCAB [0 POAMHU: “/Jyx06H0 mpumaecs 006pe i ani 6020
docmoincmea, aui zionocmi He empamus’. ITizuime, 3 orasay Ha
NpoXaHHs POJWHHU MPO MOBEpHEHHA IO [Moabwi, nucas: “Lfodo
M020 6ui30y — NPUSHAIOCA, WO GAMCAHHA GIONOYUMU, 3MIHUMU
omouenHs, cmamu neped giemapem — ye 6ce Modice CUTbHO 6abuU-
mu. Juwe 00Ha €0UHA NPUYUHA CMPUMYE — MOJ4CE, KOMUCh OecCh
mym 6y0y nompibnuii. He maio npasa 6i0cmynamucs 8i0 Yyb020”.

Kazaxcran

KaszaxcTad — ue Kpaii BEIMKMX CTemiB, y JeB’AThb pasiB Giie-
nruit 3a Tlonsiy [y 4OTMPH 3 OJOBMHOMO pasu Ginblimii 32 Ykpai-
Hy — npuM. “B3B”], skuii cTaB HaHOLIBIIOW POCIHCBKOIO KOJIO-
Hiero B Asii. Llle 3a Lapu3My 3MyLIyBaIl KOUiBHHKIB Ka3aXis CTa-
TH censHamu i npuitnaTu icnam. [loTiM HacTana GinbLIOBMIBKA
Biazga i 3a60poHuUIH BipuTH B Oyab-ikux GOriB. HaromicTp Haka-
3a1M mepeopaTH CTel i 3aciiTH HOro niieHUuero. PesynbraT 0yB
TaKuM, WO 6YiHMI CTen NepeTBOPUBCS B JIETEOU1 HICKH abo B 3eM-
ni, HenpuAaTHI Ans 06po6iTky. EKCciepuMeHT 3poOuiu Ha TepuTO-
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pii, ska nopisHioe rowi Himewumnu. Llei, BnacHe, 3HuIeHMit
cTer, CTaB HaHbiIbLLWIKM Yy CBITI MicueM AenopTauii, OAHI€O BeaH-
koro B’sisHHUero. Ha Tepeni Kasaxcrany yrtsopunu 70 TtaGopis
npaui 1 BCiX HalliOHAJILHOCTEH.

Ilepia xBuas 3acnanus noaskie Mana micue B 1936 poui mia
4ac T. 3B. CTANIHCBKHMX YMCTOK. 3ac/jaHui iXaJd MOTAraMd MO 1Ba
THKHI, Jajl BaHTaXKiBKaMH i miky B cren. Haskoio HIYOro, cTe-
MoBa piBHHHA, aHi OMHOro Jepesa. IIpu3Havyanu Micue, 1e Mamu
3ATHUIKTHCS — | pobiTh, 10 XoueTe. Mewkanu B abusk 3MaicTpo-
BaHMX HAMETAX YK PHIIM B 3eMJIi CXOBHILA — 3eMJISIHKU. [IpoTarom
20 pokiB He MOxHa 6yo 3MiHIOBaTH Micue npoxusanHs. [Iparo-
BaTM Ha Uil HeypoxaitHii 3emii, B konrocmi. Bys ronox, 6pakysa-
o BoaH, Oyna xyxke Beauka cMepTHicTh. Y 1937 poui 3amopoBa-
HO 4acTHHY yonosikiB. HactynHa xBuns nemoprauii Hactymuia
B 1939-40 pokax. Jlo ckoroati noasku 3i Cxoxy 3raayloTs CKislb-
KH ix 61u3bkuX nornuHys Kasaxcran.

B onroMmy Takomy Micui nenoprauii, ne GpakyBano Boau i xap-
4iB, MONAKK PEBHO MONHIHCH 10 Boxoi Matepi, BizmoBsiu po-
3apiif, criBaaM mapilini micHi, 6nararoun npo 3MuyBaHHs. | cTa-
aocs 4y 0.

Ho ceoroani nesHi noapo6uui crepaucs, iHmi o6pociy erex-
AaMu, ajle MO>KHa OUTbLI-MEHII TaK KOHCTaTyBaTd (akTu. 25 Ge-
pests 1941 p. 17-nitHa Azfens 3 NOAPYroO MIlUIM B CTEM MO CiHO
ans kopoBH. [losepratounch, HabpaBIIM B MIlUKK CiHa, BTpaTHIX
opieHTauiw, 60 mopory mo cena im 3aropoauna soxa. ITpo6ysanu
if 06ifiTH, ane BoaM Gyno wopas Ginplie i mopas rmubuwa. Ha mac-
T, B ceJli Ji3Hanucs npo HeGesneky, ska 3arpoxysana im, i rpyna
YOJIOBIKIB Mmilna iM Ha nomomory. TpHUMatOumCh MIlHO 3a pyKH,
BHajnocs iM nepeGpartucs yepes Boay i nmepesectu misuat. Hactyn-
HOro IHs BOJa Hajani cTosia. OXOMHIa TEPHUTOPIKO BEHKOTO 03e~
pa, AKe H 3aJMIIMJIOCA, XO4Ya TaM He MpOILIMBaia >OAHA pidka.
3Biaky ud Boga B3snaca? ¥ ceni Gyna Benuka pagicts. Tenep Bogu
BUCTA4uMIIO i A mofeit i ans xynobu. Anens xuee i 10 CBOTrOLHI,
Ta po3MoBifae, WO Bid Toro uyna Boxoi Marepi ceno Hassaiu
O3epHo.
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Meiukadui O3epHOro roBopsiTh, 1o 6yno Tpu yyna. e uporo
caMoro poky, B 4epBHi, B 03epi 3’sBuiacs puba B Takii KIJTBKOCTI,
o MoxHa GyJio ii noBuTH pykamu. Lls puba parysana GaraTo
nroaeit Bim rosoay. Memxanui OszepHoro yrnosanu Mapii i Bies-
HeHi, wWo e BoHa BuMHMia Wi ABa 4yna. Beymepey CTINTBKOM
CTpaXJaHHSM, 3aC/IaHHIO, KOMYHi3My, rOioay i MOHEBIPAHHAM —
Bipa LMX JMIOEH 3aIMINMIAc MilHOW0. 3acnaHui NpoTAroM 20 po-
KiB He 6auK/IM CBALICHHMKA, i e Oyio iX HaibiAbIIMM NParHEeHHAM.
[ cranocs TpeTe uyno. Hesiomo 3Binkins, KOTporoch AHs, He-
CTIOAiBAHO 3’SIBHMBCA KATONHMLBKUH CBALIEHMK. Bynau XpeleHHd,
wo6u, Geskineuni cnosidi, cB. Meca, HaBYaHH4, Karexizanis.
I 3uMK, 9K | npuOyB. Ase Bxe MNCHi JESKOro 4acy AohKIKaB iH-
IKH 3 QyNacTHPCHKOKO MOCIYrok0.

Lle 6y710 pe3ynbTaToM Ti€l aKuii, Ky OTeub BykoBHHCBKHH Ta
iHIi cBAIEHHKK 3amovaTkysanu B Kasaxcrani. Oteus bykoBHH-
ChKHUH, 3BiIBHEHN 13 B’A3HULI y 1954 poui, 6yB aaMiHiCTPaTHBHO
sacnanuii 1o Kaparaumu. Byno ue micna cmepri CraniHa i moum-
HaBCs NMepioa T. 3B. BIAJIMIH, LUEHTPANbHUM ITYHKTOM SKOTO CTaB
XX 3’i3a KITPC i3 ciaBHO3BicHOM nonoBiaao Muxkutn Xpyiiosa,
AKHH TepesBillaB “AecTalliHi3amiro” KOMYHICTHYHOI CHCTEMM.
Tpoxu nosisIo MibepansHUM KypcoM: To4ajan FOBOPHUTH MpO CBO-
Gomy cnopa i cymuinHs, modanu ofiuiru. Lle TpuBano HELOBro,
3aKiHUMIOCA Ha OGILHKAX, ajle CBAILEHHKH, N0/ KOTPUX KHUHYJa
 ru6 CPCP, BukopHCTanM HaBiTh U0 KpUXTy cBoGoau. Ilepeny-
ciM, 106 MOPO3YMITHCS, OpraHi3yBaji CHiBMPAIO i OXOILTIOBAJIH
AYIINACTUPCHKOIO OIIKOI0, MO MOXJIMBOCTI, fK HaUOiNBIIY TEpH-
Topito. “Koowcen nonscobkuti KCbOHO3, 0enopmoeanut 6 CPCP, —
po3noBigas 0. ByKOBHHCHKHH, — cmae 01a20C106eHHAM ons eip-
HUX, He pa3 no3basreHux CeAuweHuKa 6i0 4acie pesonoyii”. JIo
npalli NpUCTYNUIH, OKpiM 0. BykOBHHCBKOTO, HOrO cniBOpatH: o.
103ed Kyumncekuil i o. Bponicnas Jhxeneubkui, HOTIM TaKOX
iHIII MONBCHKI TA HiIMELbKI CBALICHHKH, SKi 3HAXOIHJINCA B asiaT-
cpkiit uacturi CPCP. [paus nonsraia Ha TOMY, 106, OKpiM CBOrO
micng nomemmkanus (0. bykoBuncbkuii B Kaparanni, 0. KyunHCE-
kuit B Tainui, B KokueTaBcokiii obnacti, o. Jlxeneubkud y 3ene-
uomy Iai nix Leninorpanom [AKMOMIHCEK], BiABiXyBaTH MiCLEBO-
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CTi, A€ 3HaXONAThCS KATOJMKH, no3b6arieHi cBaAlieHHKa. XTO 3i0-
paB TPOXH rpomuleii i MaB CHJIy, BUPYLIaB y JOPOry 3rifIHO CIOHCKY
KOHTAKTHHX MYHKTIB, y3rOJUKEHHX i3 iHIIMMH CBSIIEHHKAMHM i CUT-
HanamM 3 TepeHy. Taka MoJOpOXK TPHBana Kinbka THxHie. ETa-
naMu 6yJId caMiTHI ZOMiBKM, JOMH JIICHHKIB, 4aCOM LTI MOCEIEH-
Hi, SKIIO B HUX MEUIKaIW juuie Katoaukd. Lli anoctonsceki mo-
Jopoxi 6yiM, 3BHYaiiHO, HeneralbHHMH H Mycunu BiaGyBaTHcs
3rifIHO0 NPUHUMIIIB FIMOOKOT KOHCMipanil. 3BiAKM Moau Ai3HaBany-
cA Npo MpPHi3J CBALIEHHKA I MOTPAIUIIM BYaCHO Ha MicLie 3ycTpi-
4i, IAy4d HE pa3 COTHI KUIOMETPIB, — L€ 3alHIIUTHCA TAEMHHLEIO
nisaaa Cesaroro Jlyxa. CesleHUKH He pa3 goOupanucs A0 XyxkKe
Bigmanenux miciib. OTentb BykoBHHCBKHIH Tak 3ragyBaB OJHY Taky
noJopoX B okonuui AnMa-ATtH B 1957 poui: “B oonomy ceni oo-
cnigHo éce ceno uexano Ha mere. Konu npuixag 1e2xo6um aemomo-
6inem, Oiguama 2apHo B0AZHEHI, OMOYUNY MEHE GIHOUKOM, K NpU-
Miyianma [CBSUIEHUKA, AKMIA CTTYXUTh NEpLLy Mecy] i enposadunu
00 Oomy, npusHauenozo 0N BO20CHYICIHHA, Y6eCb Hapoo Oydice
2apno cnisae «Kto sie w opieke odda Panu swemu». B inwomy ceni
npueimae MeHe KOPOMKOIO NPOMOGOI0, 6 NPUCYMHOCMI YUCENbHO
32pOMadIHceH020 Hapoody, micyeeuii cmapitimuna, naw Cmanicarae
Jesuyvkuti. Lle 6yna, mabyme, Halbinbul 360pYuAUEa NPOMOEQ,
npozonowiena 0o meHe NPOMAZOM 8Ccb020 M020 ycumms. Ilan Jle-
suyvkuli 2oeopus: «Hac eugeznu e yi 2opu, 3anuwunu mym i 6ci
3abynu npo nac. Hixmo npo nac ne nam’amae. Jluwe [lyxosnui
Omeyb 00 Hac npuixas. Mu maki cupomu, mu maxi cupomuy.
ITnaxas docmotinuil cmapitiuuna, NAaKaé eecb 3ibpanuti Hapoo,
NAAKAas | CEAWEHUK Pa3om i3 Humu. Ane ye 6ynu cavo3u pacocmi’.



Otep CepaduM 3 AiTEMHY, AKi npucTyniin xo I mpuyacts. PisHe, 1945 p.
Ojciec Serafin z dzie¢mi I-komunijnymi, Réwne 1945 r.

OuikyBaHHs Ha MPHUI3A CBAEHUKA. 3eneHuit [aif, 1956 p.
Oczekiwanie na przyjazd ksiedza. Zielony Gaj, 1956 r.
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ARCHIPELAG SLADOW BOGA 2)

Duszpasterz Wolynia

Po decyzji pozostania na Wotlyniu i opuszczeniu transportu
Lrepatriantow” ojciec Serafin Kaszuba musial zadba¢ o uzyskanie
obywatelstwa radzieckiego, w przeciwnym razie bytby zaraz aresz-
towany jako podejrzany witéczega. Zeby dostaé paszport (dowdd
osobisty) nalezato mie¢ state zameldowanie i pracg. Udat si¢ wigc
do Réwnego i tam sig¢ zameldowat. Jako prace podat ,,stuzytiel kul-
ta” czyli duchowny. Jego baza stato si¢ Rowne, gdzie kosciot byt
jeszcze otwarty a tylko plebania zajeta na klub. Ale to miasto byto
tylko punktem wypadowym. O. Serafin praca duszpasterska objat
caty Wolyn.

Repatriacja skonczyla si¢ w 1946 r.; wielu Polakéw pozostato
na ziemi rodzinnej. Byli tez katolicy innych narodowosci i Polacy
zza dawnej granicy polsko-radzieckiej. Wszyscy potrzebowali ka-
ptana. O. Serafin zamienit si¢ w wedrownego duszpasterza. ,,Za
chwile po nieszporach jade do Korca. Jutro wiec Korzec, Rowne,
Zdotbunéw, Dubno i tak w kolo, az sie glowa kreci, ale jak mozna
inaczej, skoro wszedzie czekajq” — pisat do swoich przetozonych
w liscie przemyconym do Polski. Ciagle w drodze lub dzien i noc
zajety udzielaniem sakramentdéw i katechizacja, nigdy nie mysiat
o sobie, nie skarzyl si¢ nikomu, cho¢ powaznie nadszarpywat i tak
stabe zdrowie. Nie chcac naraza¢ ludzi, bo nocowanie ksigdza byto
Zle widziane, sypial w kosciele. Raz o maly wtos nie zginat uka-
mienowany, gdyz jaka$ bojowka wyweszylta jego obecnos¢ w za-
mknigtym — na szczescie — kosciele i rzucata kamieniami przez
okna, aby go zabi¢. Potem juz wierni nie godzili si¢, by tak spedzat
noc i brali na nocleg do siebie, nie zwazajac na ryzyko.

Koczowniczy tryb zycia ostatecznie odbit si¢ na zdrowiu.
Przebyty paratyfus i nawracajace zapalenia ucha zmusity o. Serafi-
na do szukania pomocy lekarskiej. Znajomi Polacy umozliwili
przyjecie do szpitala w Leningradzie, gdzie operacja ucha okazata
sie konieczna. Ci leningradzcy znajomi jeszcze wiele razy dowie-
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dli swej ofiarnej i wiernej przyjazni. Poswigcenie wykazywane
przez kaptana wyzwalato u ludzi cheé odwdzigczenia si¢ na wszel-
ki mozliwy sposob. Przygarnigty sierota Mikolaj stal si¢ nieoce-
nionym pomocnikiem ojca Kaszuby a poézniej kierowca starego
moskwicza, ktérego nabycie stato sie¢ wielkim utatwieniem podro-
zy duszpasterskich.

Ojciec Serafin uzyskal od Boga na t¢ jego misj¢ szczegolny dar
wewnetrznego spokoju, czut sie ,,caty w rekach Opatrznosci” po-
mimo ciggtego deptania mu po pigtach przez wiadze. ,, Wychudhy,
z zapadnietymi policzkami, w lichym odzieniu, ze skromnym tobot-
kiem, nie sprawial wrazenia niebezpiecznego czlowieka. Bywalo,
ze niekiedy «organa» pomagaly mu w drodze, uwazajqc go za za-
gubionego niedolege .

Tam gdzie koscioly byly popalone lub zamknigte, gromadzono
si¢ w prywatnych domach. Na calym obszarze od Bialorusi do
Lwowa pracowato juz tylko kilku ksiezy. Ojciec Serafin tak pisat
do swych wladz zakonnych: ,,Nie mam czasu nawet odprawic¢
uczciwych rekolekcji ani wypoczqé fizycznie i duchowo, bo nie spo-
s6b znalezé zastepstwo. Najgorzej jednak, ze nie widzimy przed so-
baq zadnej przysztosci. Wymieramy powoli, lecz nieuchronnie.
Dzieki Bogu, ze wrocito kilku [ksiezy deportowanych] ze Wscho-
du” (1957 r.). Jednak odrzucat wszelkie pokusy powrotu do Pol-
ski: ,,Znaczyloby to przeciez pozostawié bez opieki duszpasterskiej
pare tysiecy wiernych, zgromadzonych przy szesciu kosSciolach,
ktore laskq Opatrznosci juz jedenascie lat utrzymujemy” (1956 1.).

Ewangelizacja w lagrach

Ten okres ks. Wiadystaw Bukowinski przezyt w wigzieniu ska-
zany w 1945 r. na 10 lat. Ale czasu tam nie marnowal, zajety
ewangelizacja. Sam wspominal: ,,Byla to zima 1947/48 roku. By-
tem wtedy w wielkim obozie w uralskich gorach, znajdujacym sie
w miasteczku Bakut obwodu Czelabinskiego. W tym obozie bylo
kilka tysiecy wiezniow, w tym znaczna czes¢ — bodajze polowa —
zulikow, czyli po polsku rzezimieszkéw. Mieszkalismy w duzych ba-
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rakach w warunkach bardzo prymitywnych. Na noc drzwi do kaz-
dego baraku byly otwarte, a przed barakiem staly stynne «para-
szen, czyli kubly. Surowo sie zabranialo przechodzié z baraku do
baraku. Przez calq noc kursowaly po obozie patrole. Jezeli taki pa-
trol zlapal w nocy niefortunnego spacerowicza, to natychmiast od-
prowadzal go do karceru... W tym obozie bylo procz mnie, dwdch
ksiezy prawostawnych, ale ani jednego wiecej katolickiego.

Chodzito o spowied?. Latem nie bylo z tym zadnego kiopotu,
ale zimq mozna to bylo zrobi¢ tylko w nocy, gdy wszyscy spali.
Wiele razy te nocne spacery udawaly sie znakomicie. Az wreszcie
pewnego razu... Przez kilka nocy przygotowywalem do pierwszej
spowiedzi jednego naszego rodaka z okolic Kamienica Podolskiego,
ktéry mial na imie Bolestaw. ...Wszystko odbylo sie zgodnie z pla-
nem. Po kilku nocach przygotowawczych Bolestaw bardzo tadnie
sie wyspowiadal z calego zycia. Po spowiedzi pogawedziliSmy
przyjaznie przez diuzszq chwilg. Bylo juz dobrze po podinocy, kiedy
wracalem do swojego baraku, ktéry znajdowal sie na koricu obozu.
Wtem bilysk recznej latarki elektrycznej i glos: «Stdj, kto idiot? »
Natknglem sie na patrol. ...Dalej potoczylo sie wszystko bardzo
szybko. «Czegoz ty popie wloczysz sig w nocy po obozie?» Pierw-
szy podoficer podchodzi do mnie, uderza mnie w prawy policzek,
az zapiekio i mowi: «Nu prowaliwaj» — « Wynos sie». Nie nastawi-
tem zgodnie z Ewangeliq lewego policzka, tylko wrocitem do swe-
go baraku bardzo zly i wzburzony”. Ale potem przyszla refleksja,
ze to byta tagodniejsza kara od karceru. Przez wszystkie lata prze-
$ladowan ks. Bukowinski nie stracit ogromnego poczucia sprawie-
dliwosci, ktéry przy wrodzonej zyczliwosci do ludzi, spowodowat,
ze o nikim wlasciwie nie mowit zle. Wszedzie widziat i podkreslat
przede wszystkim dobre strony.

W 1954 r. po odbyciu kary wigzienia ks. Bukowinski zostat ze-
stany do Kazachstanu. ,,Opatrznosé Boza dziala nieraz i przez ate-
istow, ktorzy zestali mnie tam, gdzie ksiqdz byl potrzebny. Juz
w sierpniu 1954 r. wiedzialem, ze czeka mnie tam niezmiernie
wielka praca duszpasterska. Zeslaniec, podobnie jak obozowiec,
ma Scisty obowiqzek pracowa¢ dla rzqdu. Wziglem taka prace, kto-
ra dawata mi stosunkowo duzo wolnego czasu na prace duszpa-
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sterskq. Pracowalem co drugq noc jako stréz nocny na obiektach
budowlanych. Pracy kaplanskiej, oczywiscie po domach prywat-
nych, bylo na poczqtku wiele, jak nigdy przedtem i potem w moim
zyciu. Ogromna wigkszos¢ spowiedzi byla generalnych z calego
zycia” — pisat w swoich wspomnieniach.

Na szcze$cie do Kazachstanu trafito tez dwoéch ksigzy, zwol-
nionych z wigzienia, przyjaciot ks. Bukowinskiego, ks. Jézef Ku-
czynski i ks. Bronistaw Drzepecki. Ten ostatni miat za sobg 10 lat
bardzo ciezkiego obozu w Workucie, za kolem podbiegunowym,
gdzie pracowat w kopalni miedzi. Wypuszczony ze zmarnowanym
zdrowiem i bez prawa do zameldowania si¢ gdziekolwiek, tutat
sie, mogac w jednej miejscowosci zatrzymac si¢ nie dluzej niz trzy
dni. Trafil wreszcie do Kazachstanu. Bedac juz na wolnodci pisat
do rodziny: ,,Duchowo trzymaltem si¢ dobrze i ani mojego dosto-
Jehstwa ani godnosci nie uronitem”. Potem, wobec présb rodziny,
by wrocit do Polski, napisat: ,,Co do mego wyjazdu — przyznaje sie,
ze cheé odpoczynku, zmiana otoczenia, staniecie przy olftarzu — to
wszystko moze neci¢ poteznie. Tylko jeden jedyny powdd po-
wstrzymuje — moze kiedys bede potrzebny gdzies tutaj. Nie mam
prawa cofaé sie przed tym”.

Kazachstan

Kazachstan to kraj wielkich stepéw, dziewigciokrotnie wigkszy
od Polski, ktory stal si¢ najwigksza rosyjska kolonia w Azji. Jesz-
cze za rzadow carskich zmuszono koczowniczych Kazachéw, by
stali si¢ rolnikami i przyjeli islam. Potem nastala wiadza bolsze-
wicka i zakazano wierzy¢ w jakichkolwiek bogéw. Natomiast ka-
zano zaoraé step i obsiaé¢ go pszenica. Efekt byl ten, ze bujny step
zamienit si¢ w lotne piaski albo nieuzytki. Eksperyment dokonano
na obszarze réwnym powierzchni Niemiec. Ten wilasnie zniszczo-
ny step stal si¢ najwigkszym w $wiecie miejscem deportacji, jed-
nym wielkim wiezieniem. Na terenie Kazachstanu utworzono 70
obozdw pracy, dla wszystkich narodowosci.

Pierwsza fala zestancéw Polakéw miala miejsce w 1936 r.
w czasie tzw. czystek stalinowskich. Zestancy jechali pociggami
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dwa tygodnie, dalej cigzarébwkami i pieszo w step. Wokolo nic,
réwnina stepowa, ani jednego drzewa. Wyznaczono miejsce, gdzie
mieli pozosta¢ i robcie, co chcecie. Mieszkali w skleconych na-
miotach lub dtubali w ziemi schroniska — ziemianki. Przez 20 lat
nie wolno bylo zmieniaé¢ miejsca. Pracowali w tej nieurodzajnej
ziemi, w kolchozie. Byt gtdd, brakowato wody, $miertelnos$¢ byta
bardzo duza. W 1937 r. wymordowano cze$¢ mezczyzn. Nastepna
fala deportacji nastgpita w 1939-40 r. Do dzi$§ wszyscy Polacy ze
Wschodu wspominaja, ilu ich bliskich pochtonat Kazachstan.

W jednym takim miejscu deportacji, gdzie brakowato i wody
1 pozywienia, Polacy zarliwie sie modlili do Matki Bozej, odma-
wiali rozaniec, $piewali pie$ni maryjne, blagajac o zlitowanie.
I stat sig cud.

Do dzi$ zatarty si¢ pewne szczegdly, inne obrosty legenda, ale
mozna mniej wigcej tak zrekonstruowaé fakty. 25 marca 1941 r.
17-letnia Adela z kolezanka poszty w step po siano dla krowy.
Wracajac, obtadowane workami z sianem, stracity orientacje, gdyz
droge do wsi zagrodzita im woda. Probowaly ja obejsé, ale wody
bylo coraz wigcej i coraz glebsza. Na szczescie dostrzezono we
wsi niebezpieczenstwo, ktore im grozi, i grupa mezczyzn poszia na
pomoc. Trzymajac si¢ mocno za regce udato im si¢ przebrnaé przez
wodg i przyprowadzi¢ dziewczeta. Nastgpnego dnia woda nadal
stata. Obejmowata obszar sporego jeziora, ktore juz zostato, cho-
ciaz nie przeptywala tam zadna rzeczka. Skad si¢ te wody wziely?
Rado$¢ we wsi byta ogromna. Teraz wody starczyto i dla ludzi
i dla zwierzat. Adela zyje do dzi$ i opowiada, ze od tego cudu
Matki Bozej wie$ nazwano Oziorno.

Mieszkaficy Oziornego méwia, ze cuddw bylo trzy. Jeszcze te-
go samego roku, w czerwcu, w jeziorze ukazaty sie ryby, wielkie
ryby, w takiej ilo$ci, Ze mozna je bylo towié¢ reka. Ryby te urato-
waty wiele ludzi od gtodu. Mieszkancy Oziornego zaufali Maryi
i sg pewni, ze to Ona sprawita te dwa cuda. Pomimo tylu cierpien,
zestania, komunizmu, glodu i poniewierki wiara tych ludzi pozo-
stata silna. Zeslancy przez 20 lat nie widzieli kaptana — to bylo ich
najwigksze pragnienie. | stat si¢ trzeci cud. Nie wiadomo skad,
ktéregos dnia, niespodziewanie zjawit si¢ ksiadz katolicki. Byly
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chrzty, $luby, niekonczace si¢ spowiedzi, Msza sw., nauki, kate-
chizacja. I znikl, jak przybyt. Ale juz po pewnym czasie dojechat
inny z postuga duszpasterska.

Bylo to wynikiem tej akcji, ktora ksiadz Bukowinski i inni
ksieza zapoczatkowali w Kazachstanie. Ksiadz Bukowinski, zwol-
niony z wiezienia w 1954 r. zostat administracyjnie zestany do Ka-
ragandy. Bylo juz po $mierci Stalina i zaczynat si¢ okres tzw. od-
wilzy, ktérej punktem centralnym stat si¢ XX zjazd KPZR ze
stawnym referatem Nikity Chruszczowa, zapowiadajacym ,,desta-
linizacjg” systemu komunistycznego. Powiato trochg liberalniej-
szym kursem: zaczeto mowi¢ o wolnosci stowa i sumienia, zaczgto
obiecywaé. Trwato to krotko, skoficzylo si¢ na obietnicach, ale
ksieza, ktérych los rzucit w glab ZSRR, wykorzystali nawet t¢
okruszyne wolnoséci. Przede wszystkim, aby si¢ porozumie¢, zor-
ganizowaé wspotprace i obja¢ opieka duszpasterska mozliwie naj-
wiekszy obszar. ,,Kazdy ksiqdz polski, deportowany do ZSRR —
opowiadat ks. Bukowinski — staf si¢ blogostawierstwem dla wier-
nych nieraz pozbawionych kaptana od czaséw rewolucji”. Do pra-
cy przystapili procz ks. Bukowifiskiego, jego konfratrzy: ks. Jozef
Kuczynski i ks. Bronistaw Drzepecki, potem tez inni ksigza polscy
i niemieccy, znajdujacy si¢ w azjatyckiej czgsci ZSRR. Praca po-
legata na tym, by oprécz swojego miejsca zamieszkania (ks. Bu-
kowifiski w Karagandzie, ks. Kuczyfiski w Tairiczy, w obwodzie
kokczetawskim, ks. Drzepecki w Zielonym Gaju pod Celinogro-
dem [Akmolinsk]) odwiedza¢ miejscowosci, gdzie znajduja si¢ ka-
tolicy, pozbawieni kaptana. Kto zebrat trochg¢ funduszy i sif, ruszat
w droge wedlug wykazu punktéw kontaktowych uzgodnionych
z innymi ksiezmi i sygnalami z terenu. Taka podréz trwata kilka
tygodni. Etapami byly samotne domostwa, lesniczowki, czasem
cale osady, jezeli w nich mieszkali tylko katolicy. Te apostolskie
podréze byly oczywiscie nielegalne i musiaty si¢ odbywaé wedtug
zasad najglebszej konspiracji. Skad si¢ ludzie dowiadywali o przy-
jezdzie kaptana i trafiali punktualnie na miejsce spotkania, jadac
nieraz setki kilometréw, to pozostanie tajemnicg dziatania Ducha
Swietego. Ksigza docierali nieraz do miejsc bardzo odlegtych.
Ksiagdz Bukowinski tak wspominat jedng taka podréz w okolice
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Alma-Aty, w 1957 roku: ,,WW jednej wiosce dostownie cata wies
czekala na mnie. Kiedy przyjechalem (samochodem osobowym),
dziewczeta odSwietnie ubrane, otoczyly mnie wiericem jak prymi-
cjanta i wprowadzily do domu przeznaczonego na nabozensiwo,
a caly lud spiewat bardzo pigknie «Kto sie w opieke odda Panu
swemuy. W innej wiosce powital mnie krétkim przemoéwieniem,
w obecnosci licznie zgromadzonego ludu, miejscowy patriarcha,
pan Stanistaw Lewicki. Bylo to chyba najbardziej wzruszajqce
przemowienie wygloszone do mnie w calym zyciu. Pan Lewicki
mowit: «Wywiezli nas pod te gory, zostawili tutaj i wszyscy zapo-
mnieli o nas. Nikt o nas nie pamietal. Dopiero Ojciec Duchowny
do nas przyjechal. My takie sieroty, my takie sieroty». Plakal czci-
godny patriarcha, plakat caly zebrany lud, plakat i ksiqdz razem
z nimi. Ale to byly dobre 1z)”.



APXITIEJIAT CJIIJAIB BOT'A (3)

3HOBY 32 KOJIIOYHM IPOTOM

Jlywmnactupcbka npaus i MiciitHi nogopoxi no Kasaxcrany Ta
iHIIMX 3aypajbChKUX perioHax YCIIIIHO PO3BHUBANMCA O TOro 4va-
cy, HOKH MicC/s BiIHOCHOI NiGepani3anii, Blaja He BUPILIK/IA 3HOBY
npUKpyTHTH raifiku. Y yepBHi 1958 p. 6yB 3aapeluToBaHUi OTELb
Bnaaucnap BykoBuHCHKHI, HaNpHKiHLi poKy — oTelb bpoHicias
Jhxeneupkui, a Ha moyarky 1959 p. — otens Hocud Kyuuncekuii.
3atpumanHs otus JDkereuskoro Binfymocs 3a TakuX OOCTaBHH,
10 Miniuis 3aneuarana ABepi kannuuky B 3enenomy Iai, i BipHi He
BCTUMIHM 3a6paTu 3 Hei [Ipecsare TaiHcTso. Jluue BHOUI BAanocs
OJHOMY XJIOMieBi AOOpaTHCs yepe3 HEBENHKE BIKHO BCEPEAUHY
i “Bkpacti” koBuer 3 Tinom ['ocnoaHiM.

1ljo6 HapgaTu apewiTaM BHUIISALY Iifi 3aKOHHUX, CBSIUEHUKHU —
micis JOBrOro i BAaXKOIO CJiACTBa — Oy MOCTaBJIEHi repea cy-
oM. Bupoku 6ynu pisuumu: o. JDxeneupkuii — 10 pokis, o. Ky-
4UHCBKMI — 7 POKiB, 0. ByKOBMHCHKHI OTpUMaB HalMEHIy Kapy -
3,5 pokmu.

Boxxe ITpoBuiHHA PO3MOPAAMIOCE TaK, IO He3abapoM BOHH
onuHMIKCA B ogHoMy Tabopi B Uysi mia Ipkyrchkom. Tabip Oys
BaxkuM. CBAIIEHMKHM NpaloBaiy Ha Jjiconosani. Mycuiu 3aBaH-
Ta)KyBaTH, a MOTiM TATHYTH BAarOHM, 3allOBHEHI BEJIMKHMH KOJO-
namu. Tlpans 6yna nonan cuiu. Bee-taku pamicts, wo O6yau pa-
30M, i COrag¥ TOro, IO BCTHIVIH 3pOOMTH MPOTArOM KOPOTKOrO
gacy, Gyayuu Ha Boii, gonasanu cun. Oteup KyduHCEKHE roBo-
puB: “Baoicko, nagime Oyodice 8adX}CKO, cudimu 7 pokie, ocobnueo
modi, xonu exce 00 yvo2o 6iocudis 10 pokie. Ane myuy eusHamu,
wo 3a mi 08a 3 noaoguHolo poxu [Tpali cBALIEHHKA HA BOMi] éap-
mo 3108y 8iocudimu i 7 pokie”.

IMpans ige naJi

Ha wacTs, 11 NPOAOBKEHHS AYLINAaCTUPCHKOT Npaui 3aTAILH-
70cs Ha BOJI Lie KibKa cBAlEeHHKiB. OOHHM i3 HUX OyB rpeko-
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KaTOJHIBKuH cBALlEHHK, 0. Osnexcili 3apuiibkui, koTporo o. by-
KOBMHCbKUH qo0Ope 3HaB, TOMY WO pa3oMm npautosand y Kaszaxcra-
Hi, | TaK ONKCaB HOro nocrarh y CBOIX cnorajax:

“Mu noznatiomunucs 3 0. Onexciem ¢ 1955 poyi ¢ Kapazanoi,
Oe gice 8 HACMYNHOMY PoYi iH OONPOBAOUB 00 GIOKPUMMIS YePKEU
ona yrkpainyie. Ceswenux Onexciil Haguuecsa ramuncvkoi ce. Mecu
i 6iOnpaensg ii YepKOBHOCN08 SAHCLKOIO M0G0 Ol YKpaiHyis,
a ona nimyie i noasxie no-ramuni [rpexko-karonuubka Llepksa Ha
tepeni CPCP Gyna 3aboponenoro]. []e 6y6 ceaugenux Ha036u4auHo
pesnuil ma npayvosumuii. Okpim Oydice inmencuenoi npayi ¢ Ka-
pazanoi, 8i0npasnnecs 8 Micilini IOpA0HCeHHs 00 ONUNCHIX | Oanb-
Hix micyesocmeti nobauzy Kapazanou.

Y 1957 p. o. Onekciu 30ijicnug oanexy i Oysce Hebe3neuny no-
oopodxc. A came, 0obpasca 0o omys mumpononuma Crinozo, kom-
puti npumycogo nepebyeas y oomi ona npecmapinux y Kpacnosp-
coxomy Kpai 'y Cubipy. Omeye Onexciii 3ycmpieca 3 Hum y aici. Ilo
0opo3i Hazao 6ye cxonnenutl i npomaA2om n’amu OHI6 6eau Oonum
6 ynpaeninni 6eznexu 6 Kpacnoapcexy. Illlonpaeoa, tiozo eunycmu-
AU Ha éomo, i 6iH nosepnysca 0o Kapaezanou, ane 8iomooi zeman
nouana 2opimu tiomy nio nHozamu. Omeysb Onexcii, nicasa 0062020
po30ymyeanns, eupiwue euixamu 3 Kapazanou, ¢ axiii i 6e3 Hbozo
6yno 6azamo ceéswyeHuxie. Biomooi po3nouascs ocmanHin micii-
Huti nepioo npayi 0. Onexcia 3apeybko20, KOMPU 6NOGHI 3ACY20-
8Y€ HA 36aHHs 2epoiuH020 nepioody. Lleii nepioo mpusae n’ame po-
xie (1957-1962)... Kinvka pasise 6ys e oxonuysax Kyibuwesa na
Hosonxci. [oezuii nepiod npayroeaé na Ypani é Ilepmcokiii obna-
cmi @ Oani Ha nigdens, 6 Openbypsvkiii obnacmi. ¥ Kazaxcmani
yacmo 6yeas 6 Akmio6IHCLKY ma 1020 OKOAUYAX, A MAKOJIC HA me-
pumopii, Aka ocupomina 6HACNIOOK ye6’A3HenHA o. bponicnasa
i 0. Hocugpa e Koxuemascoxiii i Ileninozpadcokiii obracmsx.

YV 1960 p. o Onexciii 6ys npunucanuii y micmi Opcoky, 6 Open-
6yp3vkii o6nacmi. O0HO20 pasy, KONU NOGEPHYECS 00 OOMY, NICIA,
3pewmoro, Kopomkoi MiciliHoi no0opoci, 00610a6Cs, WO Miniyis
tio20 eunucana nio yac tozo eiocymrocmi. Omeysv Onexciii He ni-
wos 00 miniyii y yii cnpaei, cmae 006poginbHO — 00360110 COOI
ckazamu — Xpucmoeum 6pooszor. Hioe ne npunucanut, nuue
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3 nacnopmom npu cobi, NPOO0EI}CYBA8 MICIUHY Npaylo, He 36axca-
oYU HQ me, WO 3HAB: Ye He CKIHYUMbCA IHaKue, K Y8 S3HeHHAM.
Taxum 6e30omnum Xpucmoeum 6poosezoio o. Onexcii 6ys npomsi-
20M 060X pOKI8.

YV keimni 1962 p. npubye o. Onexciti 0o Kapazanou. /Jgiui 6ye
y mene. Al npuiimag 1io2o 3 6eIUKOI0 Nepecmopozor, momy wo 6o-
Aa6ca 3a nbozo. O. Onekciii 6y8 3a82c0u wynium i docums 6UCO-
KuM, a mooi cxyouye 0o pewumu. JTuwe oui 6 nvozo 6auwanu. Jii-
CHO 6U21A0A6 HA CNOGIOHUKA GIpU | KAHOUOAMA HA MyYeHUYMao. ..
Ckapoicuecs, wo yepes nocmiiini NOOOPOIACI 3INCYBABCS HOMY WLy -
Hok. Paoue tiomy eidpazy euixamu 3 Kapaeanou i eéionpasumucs
0o Tadxcuxkucmany, Oe we Hixonu He 6yg i miz mam Habazamo
cnokitiniue npayoeamu. Jlas tiomy Kinbka Haoitinux aopec y pis-
Hux micyegocmsax Taoxcuxucmany.

Omeyw Onexciti no2ooxcysascsa, wo cumyayis ¢ Kapazanoi ue-
be3neuna, oOHax, 2060pus, Wo oMy OyiHCe WKOOA YKpainyie zpe-
Ko-kamonukie, xompi npoxcusarome y Kapazanoi, xompi Oyoice
3anedbani i npuzopmaromscsa 0o Hvozo. Ioeopus, wo nocmapa-
€mMbCsa AKHatweuowe 3aKIHYUMuU C601I0 Npayro ceped YKpaiunyis,
nomim npocmo 3 Kapazanou noioe oo Taoscuxucmany. oz pos-
nopsaouecs iHaxkue.

IIpubnuzno 12 mpaeusn 1962 poxy o. Onexciii iwoe cam oouieio
13 eynuyv Kapazanou. Tam tioco cxonunu, a nezabapom gopmans-
Ho 3aapewmyeganu. Biobyeca cyo Hao o. Onekciem. 3acyounu itozo
00 060X pOKi€ y8 si3HeHH: 3a OpooaxcHuymeo. Ilomim 6ys y mabo-
pi neoanexo Kapazanou. Mase Oilicho neeky npayio Kpasys, iuuie
0yoice CKapICUBCA HA 8ADICKe MOBAPUCMBO «HCYNIKie». OKpiM ybo-
20, 3a2ocmprosanaca 1020 wayHkoea xeopoba. He 8io6ys npucy-
Ooicenux oMy 06a poku ye asnenna. [lomep 6 rkinyi 1963 p., y eiyi
49 poxis ¢ mabipnomy wnumani, 8 micmeuxy Jonunxka, i mam Oys
noxoeanuti. Boayni ykpainyi 3snaiwnu iiozo mo2uny Ha yeuxmapi
% nocmagunu Ha Hil 2apHull xpecm...”.

[27 yepBusa 2001 poky, y JIbeoBi, [Tana Pumcekuit Isan Iasno
II nporonocus o. Onekcis, pa3oM 3 iHIIMMHA My4YEHHKaMH YKpaiH-
cbkoi I'pexo-Katonuuekoi Liepksu, 6naxedHum — npuM. “B3B”.]
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Hacrynuuii Xpucrouii 6poasira

V nonepenuii yactuni Mu nucanu npo orua Cepadpuma Ka-
wy6y, KOTpHM NacTUpIOBaB Ha TepeHi Bciei Bonuni. 3HaB, wo Mae
HebaraTo 4acy, TOMY LIO Bi4YyBaB HOBY XBHWJIIO IMEPECIiNyBaHb.
3a4YMHAIN OesKi KOCTENH, JOLIKYJIIOBAIN HallakTUBHILIKM napadi-
suam. OIMH ypsaoBelub cKa3aB OTLIO: “Bul Ham mewaeme 6 pabo-
me”, — 11e NpO3By4aio, sk norpo3a. ¥ keiTHi 1958 p., Toro x poky,
B AKOMY 3HaiJeHO MpuBiA, 100 3aapelITYBaTH HalIUX TPHOX CBS-
meHMkiB 3 Kasaxcrany, y Mmicuesiit raseri B 310n10yHOBI 3’ s1BUBCA
deitneToH nia 3aronoBkom: “3emwui dina kcbonoza Kowybu” 3 onu-
COM HMOro MHHMOrO MHALTBA i PO3NYCTH. 3arajlbHOMIAHOBAHOIO
CBSILIEHUKA 3HEC/IaBHJIM HeBUOAriuBUM crnocoboM. Y LBOMY BH-
najiky He HIIOCS MpO MOpYILIEeHHS rPOMaAChKOl JyMKH MicTa, 3ri-
JIHO AKOT OTLIA 3HANM 3 Halkpaworo 6oky, a HLLIOCA Npo 3HaWIeH-
Hf NPETEKCTY, Wob #oro BiAcTOpoHMTH. | milicHO, uepes ABa AHI
oreub Cepadum oTpuMas 3a60pOHY BUKOHYBaTH Oyab-siKi dyllna-
ctupchbki GyHKUIl. “Bi0 cb0200Hi He Macw npasa”, — CKa3aB CIyX-
6oseus HKBJI. Oteur Kauryba 3eepHyBcs 00 pecnyOJlikaHCBKOT
BaaaM, 10 Kuepa, a THM 4acoM Hajfani BigBiayBaB lue Airoui abo
CKpHTI 10 AOMaXx AyLINAcTUPCHKI CTaHMLI, TaK WO POOHB 1I€ TaEM-
Ho. 3 Knepa o6Hazisnu ioro, mo 3aTBepadTh mapoxom B Kopui un
Camb6opi. TuM dacom, Janu HOMY 3po3yMiTH, L0 Aajibiue Horo me-
pebyBannus B PiBHOMy HebOaxkaHe. Buumnuau niactym, mo6 #Horo
sunucati. OTxe, 3ainyuianocs OnykaHHsA — MicifiHa “HenezarvHa
poboma”. Konu nepebysas y JIbBOBI, Ha JIiKyBaHHi B LUMKTAI, 3a-
YMHHIM Taki GJIM3BKi Horo cepuio koctenu B PiBHOMY Ta OcTposi.
Bipui, mos6asneni xpamiB, TUM Oinblue moTpebyBanud AyXOBHOI
onopu. Oteup Kamyba nucas y 1959 p. no ponunu: “Iipuzsuuais-
ca goce He 00 OOHOZ0, WO paHiule 30a6an0ocsa He 00 3HECEHHA.
IlIkoda, wo ece ne moxcy onucamu. Jocumb, wo giouyearw cebe
KOpucHuMm i Mooice 6inows nompibnum, nixc paviue. Te, o nompi-
610 3pobumu ¢ yeti nepiod [Benukonna cnoiae], 6azamo n0oeu
goice euxonanu. Y oomi 3aeacou maromes TE, IIJO Hatibinow Ilo-
mpi6ne [cB. Mecy]”. He 6yayuu Hige npunucanum, oteus Kanry6a
nouas i3guTHM 1o wopas Ginbwii Tepuropil, Maro4yH Hamito, IO
JIECh OTPUMAE J03BiJ Ha JieraJibHy IyIINacTHPCBKY fnpalio. by Ha
Binopyci, Binenmuni, y JIeBoBi, Cambopi, Kuesi, norpanus Ha
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3anopixoks, 1o Ectouii Ta no Kpumy. “He mypbyiimecs moim ény-
xauuam. Iouysawo cebe dockonano. Mene waneno 3abasense me,
Wo Moe€ npizguwge ¢hizypye 6 nimepamypi, — NHCaB [0 POAMHH
nicns yeproBoi nyOnikalii, ska raHsOUTh CBLIEHUKIB. — [[/k00a,
o He Moy sucramu Bam yio nogyarouy KHUCEUKY, KA ULWLIA
HedaeHo 8 I poono nid obiysaouum 3azonoskom «Kamoauyusm bes
macku»”. e “nockonane camonouyTTsa” i “3abamnsHHA” Oyso Ha
MOTiIXy poauHi, 60 B ailicHOCTI e He OynM Bike AYLINacTHPCHKI
MOJOPOXKi, a HaBiTh He ONyKaHHs, aje BTeua, XOBaHHA 1 BUKPY4Y-
BaHHS BiJl MepeciifyBa4iB. YCIOOU MOTPAIUISB HAa 3UUIHUBHX JIHO-
Oell, ki gomoMaralid, aje Takox Bcroau roHwno doro HKBJI, ax
Hebe3neuHy ocoly 6e3 nponuckw, 6e3 mpaii, Bopora YCTpOIO
i mnuryHa Barukany. [Tocenuscs Ha neskuil 9ac y JleHinrpani, ne
MaB OpUATENIB, KOTpi yJlagHanu HoMy Mpaio NpoJaBUs B Mara-
3MHI NpoAaxy 3iis, a noTiM y JIBiHcbky ([layraeminci) OyB koue-
rapoM y KoTejbHi TyOepKyaho3HOTo nuTamo. PoauHa Onarana
fioro noeepuytucs no Ionbwi. “Koau 6 noxunye 3apasz yux moix
HewacrHux, He mMas 6u Hixonu cnokoio. Bicimnaoyame poxie, mym
npoxcumux, Oyxce MiyHo @pocau 8 xcumms, wob modcna 6yno
3 nezxum cepyem novunamu wocw inwe. Hanesno, wo xonu 6 ma-
xa 6yna Booswca eons, supascena Hacmoamenamu, ne gazaecs 6 Hi
XGUIUHU, alle Yb02o He bayy, a paduie Wocb HABNAaKu”, — IIHCaB LIe
B 1958 poui.

Hanpsamok — Kazaxcran

Ha minsxy cBOiX HIKOJH He MepepBaHUX KOHTAKTIB 3 KaTOJH-
kaMu eBpomneiicbkol qacTuHu CPCP, oteup Kamyba 6aratopasoBo
4yB MO AenopTauii MoJifKiB, YKpPaiHIUiB i NpeACTaBHHUKIB iHILIHUX
HauioHanpHocTed no Kazaxcrany. ['oBopuiam Takox, IO He3Ba-
»al4H Ha CTapaHHs KMEeHBKH CBSMICHHMKIB, Liii KaTOMUUbKI cena
i CKym4YeHHs B MICTax LbOro Kpaw mno3baBiieHi XyMINacTHPCBKOL
oniku. OTUA Moyana MyYUTH AyMKa, 106 TaM cripobyBaTu po3rio-
qaTH Micifiny npawro. Ilicas noBrux npurotryBaHb, BoceHH 1963
poky, onunuecs B Kaszaxcrani. [ToTpanue y 4ac, KojH AificHo Gpa-
KyBajio pyK CBSILIEHHKiB, 00 crnpaBUTHCA 31 BciMa morpebaMi.
Ortui Ixeneuskuit i Kyduncekuit 6ynu e B Tabopi, otenps byko-
BUHCBHKHI o#iHo BuiiuoB. OcTaHHil MepioA YB’I3HEHHS [POBEJH
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pasom, nepeHeceni a0 Tabopy “peniriosnux” B CocHosui, B Mop-
IOBCbKiH pecny6niui. KomyHicTHYHa Baja Mana nmoraHuil 1oCBin
LIOAO PO3MILLEHHS CBSIIEHHUKIB i3 iHIIMMH B’s3HaMU. OTxe, Mo-
Yaju CTBOPIOBATH CrieliajibHi TabOpH AN AyXOBHMX i Jlifiepis pis-
HHX BipocnoBigaHb i cekT. ¥ COCHOBUI CBSLIEHHKH MaldH JIerIly
Npauio, HaTOMICTb, y>Ke [OraHe XapuyBaHHS. AJle TILIHIUCS TUM,
0 Majld MOXUJIMBICTh B3AaEMHOTO CIIJIKyBaHHsS, AYXOBHOI -
TPMMKH Ta €KyMEHIYHHX KOHTakTiB. ¥ COCHOBUI 3HAXOAMBCS ITic-
Js B’A3HMUI | IPUMYCOBOrO nepeOyBaHHS B JOMi AJf JITHIX 0ci6
rPeKo-KaTONMLbKHUIi NbBiBCEKHEt MUTporonuT Mockd Coinmit, mo-
ku IBan XXIII B 1962 p. He BUNIPOCHB HOro 3BiNBHEHHS i JO3BOJY
Ha BMi3g 10 Pumy, ge nposiB pemity xkutTa. Pasom i3 goctoiiHuM
MHTPONONHUTOM Yy Tabopi nepebyBano 27 rpeKo-KaTOJHUIBKHX CBS-
wenHkiB. [IpaBocnaBHUX Oyno kinbka coTeHb. YCi KaTOMMUBKI
CBAILEHUKH BIANpaBNAIM LIOAEHHO BpaHui cB. Mecy. O6natku
OpucHiand iM B [TOCHIKAax 3 DKEIO, BUHO pPOOUIH 3 POA3HHOK.
Oteup JIxeneupkuil CHOBiJaB i MpOroioumyeas KoHdpepeHuii as
CBITCBbKHX i nyxoBHHX. OTeus Ky4uHCBKHMI BCiX 3aXOMIIOBaB CBO-
€10 BECEJTICTIO | HEBHYEPITHUM 3aracoM aHekaoTiB. CTocyHku Oynn
OpaTepcbKHMH: BCiX MIAHOCHIIO HA AyXOBi MPOBILEHHS i PHIOTY-
BaHHg 10 Bceenencbkoro Cobopy. 3aBasiku HEOMY CHOAIBANIMCA Ha
BEJIMKE 30JM)KEHHS MK XPHCTUAHCBKUMU BipocnoBinaHHsamu. [1a-
HyBa/a eKyMeHiuHa atMocdepa.

Oteus byxkoBHHCBKHH, 3BibHEHUIT i3 COCHOBKH, NOBEPHYBCS
no Kaparanam — 1o nepepBaHOi yB’S3HEHHSIM HYyIUNACTHPCBHKOI
npaui. [Torpi6HO 6yn0 BiZHOBHTH KOHTAaKTH, OXXMBMTH pEJiriiHe
KHTTH, NOAOATH MPO KaTexi3amilo, KOMH piBEHb €JIeMEHTapHOro
peniriiHoro 3HaHHs cnabHYB 3 KOXHHM POKOM. Bcyneped Tomy,
IO MaB CepHo3HO MiAipBaHe 340pOB’s, OTellb BiaguciaB po3aBo-
I0BaBCA 1 NOTPOIOBABCH, OO CHOpaBUTHCS i3 BeiMa notpebamu. [To
HOYax CjIyXaB TPaHCHISLII0 BaTHKaHCHKOTO pajgio, sKe HaaaBalo
nepenaadvi npo tpuearounii Cobop. Cnyxae paniorpancisuii Ha Mo-
BaX, HeBimoMux y KazaxcTaui, HanmpuKiIam, JAaTMHCBLKIN, AKi HIXTO
He 3arTylyBaB.

V uiit cutyauii orens Cepadum 3’ sBUBCS TaMm, HEMOB 3 Heba
ynap. OXOIUB OMIKOIO LIJTHHOTPAACHKHIE TepeH, OCHPOTINMIA micas
ot JIKENeupKoro, ajge 3 BPOMKEHOIO EHEPTICI0 BKIIOYHBCK
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B anoCTONLCHKI MOAOPOXI, cTapatlouuch AoOparucs Tyau, A€ LUE
HixTo He 6yB. OueBHIHO, 1 TYT, y Ka3zaxcTtani, Miciiina npaus 6yna
HejleranpbHOIO, a OTKe, 1 Hebe3neuHnorw. CBslIEHHKH, OO iX He
po3mi3HanM, MpalioBald B IHIIKX ranyssx: oreub Cepadum Bia-
KpHB NaliTypHy MaiicTepHio, orelb byKOBUHCbKUI — KORTOPY A1
HaMKCaHHA 3asB 1 JUCTIB 4O Pi3HHUX BiOMCTB.

Yac Ael0 3MIHHMBCS: BIEpTE OOMAaraHHs peJliriiHux cepeno-
BHII{ PO IPABO CBOTO MicUs A KyJbTy i JyIINacTHPCTBA YacOM
OyJio pe3yibTaTUBHHMM, a B KOXKHOMY pa3i cTaBuiM npobiemy Ha
piBHi oQiuiiiHux neperosopie. BinMoBa MicleBHX yps/[0OBLIB cTa-
BaJia NPHYMHOIO 3BEPHEHb A0 LIEHTPANbHOI BJaJH, YOro Miclesa
BJIajia XOTijla YHUKHYTH. 3 Apyroro 60Ky, opa3s CMiauBilli Ta 4u-
cenpHimi meTHLii i GakT rpoMaKeHHs JroAeil Ha MOJMTBI B pi3-
HHMX [OMax, CIIOHYKaB opraHd Oe3fnekd IO rOCTPHX IHTepBEHLUIH,
B AKHX 6pasid y4acTs [0pyd i3 c1yKOOBLIMH TaKOXK KOMCOMOJBII.

VY 1965 p. 0. ByKOBHHCBKHI OTPUMaB 03BiJ HA NEPLIMHA BHI3]
BiaBigaTu poauui y [Monewi. [lig 4yac Bcix 3ycTpiveit — Aki TaM
BimOyBanucs — MpOCTi, 3MICTOBHI clloBa 0. Biagucnaea posropra-
a4 o6pa3, SKOM NepeHeceHWH 3 MepLIUX CTONITh XPUCTHUSHCTBA.
Be3 BOpoXkOCTi 10 nepeciiayBadis, 3 po3yMiHHIM JIIOACBKOI cab-
KOCTI, CHOKiiHO i rigHOK NOAWBY BipOIO FOBOPHB HE CTIJIBKH TPO
cebe, ckinbku npo Boxi mina, ski BinOysatotrbed. Komu cruranu
fioro mpo MailGyTHE BipH B KOMYHICTHYHIH CHCTEMI, OCKINBKH
CBAIIEHUKIB He0arato, XBopi Ta BkK€ HEMOJIOAI, BIINOBIB 3 HEMO-
XHTHUM YMOBaHHIM: “bo2 3Hae kpawe 610 8ac, CKINbKU MAEMO PO-
xig i cun. Ilpuwne nacmynnukis, sxujo cxoue”. | Tak NpoxXoauyiy
Kpi3b AHi #Oro nepedyBaHHsA “0082i, HiuHi pO3MOGU 3eMNAKIG”.



Ceawennku: Kyunncekuii, [hkeneubkuii Ta BykoBuuchbkwmit y Tabopi B Co-
cHoBi, 1962 p.
Ksigza: Kuczynski, Drzepecki i Bukowinski w obozie w Sosnéwce, 1962 r.

Oreup Cepadum 3 Monoamo. J{yGHo, 1957 p.
Ojciec Serafin z mlodzieza, Dubno 1957 r.



Kamivuka o6nafgHaHa B AOMiBIII HiMelpbKoi kaTonuubkoi poaunn B Ka-
3axcTaHi
Kapliczka urzadzona w mieszkaniu niemieckiej rodziny katolickiej
w Kazachstanie

InTep’ep Kawmyky B 3eneHoMy Iai, 1956 p.
Whetrze kapliczki w Zielony Gaju, 1956 1.



ARCHIPELAG SLADOW BOGA (3)

Znéw za drutami

Praca duszpasterska i podréze misyjne po Kazachstanie i in-
nych regionach zauralskich rozwijata si¢ pomysinie, gdy po okre-
sie wzglednej liberalizacji wiadze postanowity znéw przykrecié
$rube. W czerwcu 1958 r. zostal aresztowany ksiadz Wiadystaw
Bukowinski, z koficem roku ksiadz Bronistaw Drzepecki, a na po-
czatku 1959 r. ksiadz Jozef Kuczynski. Zatrzymanie ksigdza Drze-
peckiego nastapito w takich okoliczno$ciach, ze milicja zapiecze-
towata drzwi kapliczki w Zielonym Gaju zanim wierni zdazyli za-
braé z niej Najswietszy Sakrament. Dopiero w nocy udato si¢ jed-
nemu chtopakowi przedosta¢ si¢ przez niewielkie okno do wnetrza
i ,,ukras¢” cyborium z Ciatem Panskim.

Zeby nadaé aresztowaniom pozory postgpowania zgodnego
z prawem, ksieza — po dtugim i cigzkim $ledztwie — zostali posta-
wieni przed sad. Wyroki padly rézne: ks. Drzepecki — 10 Iat, ks.
Kuczynski — 7 lat, ks. Bukowinski otrzymat najmniejsza karg — 3
i pot roku.

Opatrzno$¢ Boza zrzadzita, ze znalezli si¢ niebawem w jednym
obozie w Czunie pod Irkuckiem. Oboz byt cigzki. Ksigzy zatrud-
niono przy wyrebie lasu. Musieli zatadowywa¢, a potem ciagnaé
wagoniki wypelnione wielkimi belami drewna. Praca byta ponad
sity. Niemniej rado$¢, ze byli razem i wspomnienie tego, czego
zdazyli dokonaé przez krotki okres wolnosci, dodawaty sit. Ksiadz
Jozef Kuczynski mowit: ,,Ciezko, nawet bardzo ciezko, jest sie-
dzieé 7 lat, zwlaszcza, gdy sie juz przedtem odsiedziato 10 lat. Ale
musze przyznaé, ze za tamte dwa i pét [pracy kaptana na wolnosci]
optaci sie znowu siedziec¢ i 7 lat”.

Praca idzie dalej

Na szczesécie dla kontynuacji pracy duszpasterskiej pozostalo
na wolnosci jeszcze Kilku ksiezy. Jednym z nich byl kaptan grec-
kokatolicki, ks. Aleksy Zarecki, ktérego ks. Bukowifiski znat do-
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brze, bo pracowali razem w Kazachstanie, i tak jego posta¢ opisat
w swoich wspomnieniach:

,,Poznalismy sie z ks. Aleksym w 1955 r. w Karagandzie, gdzie
Jjuz w roku nastepnym doprowadzit do otwarcia kosciota dla Ukra-
incow. Ksiqdz Aleksy nauczyt sie tacinskiej Mszy sw. i odprawiat
ja w jezyku cerkiewnostowianskim dla Ukraincow, a dla Niemcow
i Polakéw po tacinie [Koscidt greckokatolicki byt na terenie ZSRR
zdelegalizowany]. Byt to kaptan nadzwyczaj gorliwy i pracowity.
Oprécz bardzo intensywnej pracy w Karagandzie, odbywal wy-
cieczki misyjne do blizszych i dalszych miejscowosci w poblizu Ka-
ragandy.

W 1957 r. przedsiewzial ks. Aleksy podréz dalekq i bardzo nie-
bezpiecznq. Dotart mianowicie do ksiedza metropolity Slipyja, kto-
ry przebywal przymusowo w domu starcow w Kraju Krasnojarskim
na Syberii. Ksiqdz Aleksy spotkat si¢ z nim w lesie. W drodze po-
wrotnej zostal ujety i przez pieé¢ dni wypytywany w urzedzie bez-
pieczenstwa w Krasnojarsku. Wprawdzie wypuszczono go na wol-
nosé i powrocit do Karagandy, ale odtqd ziemia zaczynata mu sie
palié¢ pod nogami. Ksiqdz Aleksy po dlugiej rozwadze zdecydowat
sie wyjechaé z Karagandy, w ktorej i bez niego byto wielu ksiezy.
Odtqd rozpoczql sig ostatni okres misjonarski pracy ks. Aleksego
Zareckiego, ktéry w petni zastuguje na miano okresu heroicznego.
Trwal ten okres pieé lat (1957-1962)... Kilkakrotnie byl w okoli-
cach Kujbyszewa na Powolzu. Diuzszy okres pracowat na Uralu
w obwodzie permskim i dalej na poludnie, w obwodzie orenbur-
skim. W Kazachstanie czesto bywat w Aktiubinisku i okolicy oraz na
terytorium osieroconym wskutek uwigzienia ks. Bromistawa i ks.
Joézefa w obwodzie kokczetawskim i celinogrodzkim.

W 1960 r. Aleksy byt zameldowany w miescie Orsku, w obwo-
dzie orenburskim. Pewnego razu, gdy wrocit do domu, po krotkiej
zresztq wycieczce misyjnej, dowiedzial sie, ze milicia wymeldowata
go podczas jego nieobecnosci. Ksiqdz Aleksy nie zgtosit sie na mi-
licje w tej sprawie, stal si¢ dobrowolnie — ze si¢ tak wyraze — wio-
czegq Chrystusowym. Nigdzie nie zameldowany, tylko z paszpor-
tem przy sobie, kontynuowal prace misyjnq, mimo ze wiedzial, ze
to nie skoviczy si¢ inaczej jak uwigzieniem. Jakim bezdomnym wio-
czegq Chrystusowym ks. Aleksy byt przez dwa lata.
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W kwietniu 1962 r. przybyt ks. Aleksy do Karagandy. Dwa razy
byt u mnie. Przyjmowalem go z wielkimi $rodkami ostroznosci, bo
balem sie o niego. Ks. Aleksy byt zawsze szczuply i dos¢ wysoki,
a wtedy wychudt do reszty. Tylko oczy mu blyszczaly. Wyglqdat
faktycznie na wyznawce wiary i kandydata do meczenstwa... Skar-
2yt sie, ze wsrod ciqglych wedrowek popsut mu sie zolqdek. Radzi-
tem mu natychmiast wyjechaé z Karagandy i udaé sie do Tadzyki-
stanu, gdzie jeszcze nigdy nie byl i mogl tam o wiele spokojniej
pracowaé. Datem mu kilka pewnych adresow w roznych miejsco-
wosciach Tadzykistanu.

Ksiqdz Aleksy przyznawal, ze sytuacja w Karagandzie jest nie-
bezpieczna, méwit jednak, ze bardzo mu zal zamieszkalych w Ka-
ragandzie Ukraincow, grekokatolikow, ktorzy sq bardzo zaniedba-
ni, a gama sie do niego. Mowil, ze postara sie jak najpredzej
zakoriczyé swojq prace duszpasterskq wsrod Ukraincow, potem
wprost z Karagandy pojedzie do Tadzykistanu. Bog zarzqdzit
inaczej.

Mniej wiecej 12 maja 1962 r. szedl ks. Aleksy samotnie jednq
z ulic Karagandy. Tam go ujeto, a wnet potem formalnie areszto-
wano. Odbyt sie sqd nad ks. Aleksym. Zasqdzono go na dwa lata
wiezienia za widczegostwo. Potem byt w obozie niedaleko Kara-
gandy. Mial wprawdzie lekkq prace krawieckq, lecz bardzo sig
uskarzal na meczqce towarzystwo zulikow. Poza tym poglebiata sie
jego choroba zolqdka. Nie odbyt zasqdzonych mu dwu lat wiezie-
nia. Zmart w kovicu 1963 r., w wieku 49 lat w szpitalu obozowym,
w miasteczku Dolinka, tam tez zostal pochowany. Wdzieczni Ukra-
incy odnaleZli jego mogite na cmentarzu i postawili tadny krzyz
na niej...”

Nastepny wléczega Chrystusowy

W poprzednim odcinku zostawiliSmy ojca Serafina Kaszubeg
pasterzujacego na terenie calego Wolynia. Wiedzial, ze czasu ma
niewiele, gdyz przeczuwat jakas nowa falg¢ przesladowan. Zamy-
kano niektére ko$cioty, dokuczano najaktywniejszym parafianom.
Jeden urzednik powiedzial ojcu: ,,Wy nam mieszajetie w rabotie” —
co zabrzmiato jak pogrdozka. W kwietniu 1958 r., tego samego
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roku, w ktéorym znaleziono preteksty, by zaaresztowaé naszych
trzech ksiezy z Kazachstanu, w gazecie miejscowej w Zdotbuno-
wie ukazat sie felieton pt. ,.Ziemskie sprawy ksiedza Kaszuby”
z opisem jego rzekomego pijafistwa i rozwiaztosci. Powszechnie
szanowanego kaptana oszkalowano w niewybredny sposob. Nie
chodzito w tym wypadku o poruszenie opinii publicznej miasta,
ktora znala ojca od najlepszej strony, ile o znalezienie pretekstu,
aby go usunaé. I rzeczywiscie, po dwéch dniach ojciec Serafin
otrzymal zakaz sprawowania jakichkolwiek funkcji duszpaster-
skich. ,,Od dzisiaj nie masz prawa” — powiedzial funkcjonariusz
NKWD. Ojciec Kaszuba odwotat si¢ do wtadz republiki, do Kijo-
wa, a tymczasem nadal odwiedzat jeszcze czynne lub ukryte po
domach placéwki duszpasterskie, tyle ze po kryjomu. Z Kijowa
zwodzono go nadzieja na zatwierdzenie jako proboszcza w Korcu
lub Samborze. Tymczasem dano mu do zrozumienia, ze dalszy
jego pobyt w Rownem jest zle widziany. Uzyto podstepu, by go
wymeldowaé. Pozostawala zatem tutaczka ,nielegalnej roboty”
misyjnej. Gdy przebywal we Lwowie na leczeniu szpitalnym, za-
mknieto tak bliskie jego sercu koscioly w Réwnem i Ostrogu.
Wierni pozbawieni $wiatyn, tym bardziej potrzebowali oparcia du-
chowego. Ojciec Kaszuba pisal w 1959 r. do rodziny: Przywyklem
juz do niejednego, co dawniej zdawaloby sig nie do zniesienia.
Szkoda, ze wszystkiego nie moge opisac. Do$¢, ze czuje si¢ poZy-
tecznym i potrzebniejszym moze niz dawniej. To, co trzeba robié¢
w tym okresie [Spowiedz wielkanocna], wielu juz speinito. W domu
zawsze majq TO, CO Najbardziej Potrzebne [Mszg $W.]”. Nie be-
dac nigdzie zameldowanym, ojciec Kaszuba zaczat jezdzi¢ po co-
raz wickszym obszarze, majac nadziejg, ze gdzies uzyska pozwo-
lenie na legalna prace duszpasterska. Byt na Biatorusi, Wilensz-
czyznie, we Lwowie, Samborze, Kijowie, trafit na Zaporoze, do
Estonii i na Krym. ,,Nie martwcie si¢ mojq tutaczkq. Czuje sie wy-
$mienicie. Bawi mnie szalenie, ze moje nazwisko figuruje w litera-
turze — pisat do rodziny po kolejnej, szkalujacej ksigzy publikacji.
_ Szkoda, ze nie moge Wam postaé tej budujqcej ksiqzeczki, ktéra
wyszta niedawno w Grodnie pod obiecujqcym tytutem «Katolicyzm
bez maskiy”. To ,czucie siec wy$mienicie” i ,,bawienie” bylo na
pocieche rodzinie, bo w rzeczywistosci to juz nie byly wedrowki
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duszpasterskie, a nawet nie tutaczki, ale ucieczki, chowanie si¢
i kluczenie przed $cigajacymi. Wszedzie natrafiat na zyczliwych
i pomocnych ludzi, ale tez wszedzie gonito go NKWD jako nie-
bezpiecznego osobnika bez zameldowania, bez pracy, wroga ustro-
ju i szpiega Watykanu. Osiadl na troch¢ w Leningradzie, gdzie
mial przyjaciot, ktorzy zatatwili mu prace ekspedienta w sklepie
zielarskim, a potem w Dzwinsku (Dynenburgu) zostal palaczem
w kotlowni szpitala gruzliczego. Rodzina blagata go, by wrécit do
Polski. ,,Gdybym rzucit teraz tych moich biedakow, nie miatbym
nigdy spokoju. Osiemnascie lat tu spedzonych zbyt mocno wzarto
sie w zycie, zeby mozna z lekkim sercem zaczyna¢ cos innego. Pew-
nie, ze gdyby taka byla wola Boza wyrazona przez Przefozonych,
nie wahatbym sie ani chwili, ale tego nie widze, a raczej co$ zu-
peinie przeciwnego” — pisal jeszcze w 1958 r.

Kierunek — Kazachstan

W trakcie swoich nigdy nie przerwanych kontaktéw z katoli-
kami europejskiej czesci ZSRR, ojciec Kaszuba wielokrotnie sty-
szal o deportacjach Polakow, Ukraincéw i przedstawicieli innych
narodowosci do Kazachstanu. Méwiono tez, ze pomimo wysitkow
garstki kaptanow, cale wsie katolickie i skupiska w miastach tego
kraju sa pozbawione opieki duszpasterskiej. Ojca zaczeta nurtowac
mysl, by tam sprobowaé pracy misyjnej. Po dlugich przygotowa-
niach jesienia 1963 r. znalazt si¢ w Kazachstanie. Trafil na czas,
gdy rzeczywiscie brak bylo rak kaptanskich, by sprosta¢ wszyst-
kim potrzebom. Ksi¢za Drzepecki i Kuczynski byli jeszcze w obo-
zie, ksiadz Bukowinski dopiero co wyszedt. Ostatni okres wigzie-
nia spedzili razem, przeniesieni do obozu dla ,religioznych” w So-
snéwce, w Republice Mordowskiej. Wiadze komunistyczne miaty
zte do$wiadczenia z umieszczenia ksiezy razem z innymi wigz-
niami. Zaczely wiec tworzy¢ specjalne obozy dla duchownych i le-
aderéw réznych wyznan i sekt. W Sosnéwce ksieza mieli lzejsza
pracg, za to bardzo liche wyzywienie. Ale cieszyta ich mozliwos¢
porozumiewania si¢, wspierania duchowego i kontaktéw ekume-
nicznych. W Sosndéwce przebywal po wigzieniu i przymusowym
pobycie w domu starcéw greckokatolicki metropolita lwowski
Josyf Slipyj, zanim Jan XXIII w 1962 r. nie wyprosit jego uwol-
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nienia i pozwolenia na wyjazd do Rzymu, gdzie spedzit reszte zy-
cia. Razem z czcigodnym metropolita w obozie przebywato 27
ksiezy greckokatolickich. Prawostawnych byto kilkuset. Wszyscy
ksieza katoliccy odprawiali codziennie rano Mszg Sw. Optatki
przysytano w paczkach zywnosciowych, wino robiono z rodzynek.
Ksiadz Drzepecki spowiadat i glosit konferencje dla swieckich
i duchownych. Ksiadz Kuczynski wszystkich ujmowat sSwWoja we-
sotoscia i niewyczerpanym zasobem anegdot. Stosunki byly brater-
skie; wszystkich podniecata zapowiedz i przygotowania do Soboru
Powszechnego. Spodziewano si¢ po nim wielkiego zblizenia mie-
dzy wyznaniami chrzescijanskimi. Panowata atmosfera ekume-
niczna.

Ksiadz Bukowinski, zwolniony z Sosnéwki, wrocit do Kara-
gandy — do przerwanej uwigzieniem pracy duszpasterskiej. Trzeba
byto odnowié kontakty, ozywi¢ zycie religijne, zadbaé o katechi-
zacje, gdyz poziom elementarnej wiedzy religijnej stabt z kazdym
rokiem. Pomimo solidnie nadszarpnietego zdrowia, ksiadz Wiady-
staw dwoil sie i troit, aby sprosta¢ wszystkim potrzebom. Po no-
cach nastuchiwat radia watykariskiego, nadajacego audycje o trwa-
jacym Soborze. Odbierat te audycje w jezykach nieznanych w Ka-
zachstanie np. lacinie, ktérych nikt nie zagtuszal.

W tej sytuacji ojciec Serafin zjawit si¢ tam, jakby spadt z nie-
ba. Objat opieka teren celinogrodzki, osierocony po ksiedzu Drze-
peckim, ale z wrodzong energia wlaczyl si¢ w podroze apostolskie,
starajac sie dotrze¢ tam, gdzie jeszcze nikt nie byt Oczywiscie i tu,
w Kazachstanie, praca misyjna byla nielegalna, najezona niebez-
pieczenistwami. Ksigza dla niepoznaki pracowali zawodowo: ojciec
Serafin otworzyl warsztat introligatorski, ksiadz Wiadystaw — biu-
ro pisania podan i listéw do urzedow.

Czasy si¢ nieco zmienity: uparte domaganie sig srodowisk reli-
gijnych o prawo do swojego miejsca kultu i duszpasterza czasem
odnosily skutek a w kazdym razie stawiaty problem na plaszczyz-
nie oficjalnych pertraktacji. Odmowa czynnikow miejscowych
oémielata do odwotan do wiadz centralnych, czego wiadza miej-
scowa wolala umknaé. Z drugiej strony coraz $mielsze i liczniejsze
petycje i fakt gromadzenia si¢ ludzi na modlitwie w réznych do-
mach, przynaglat organa bezpieczenstwa do ostrych interwencji,
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w ktdrych uczestniczyta obok funkcjonariuszy takze miodziez
z komsomotu.

W 1965 r. ks. Bukowinski otrzymatl pozwolenie na pierwszy
wyjazd w odwiedziny do krewnych w kraju. Podczas wszystkich
spotkan w Polsce proste, rzeczowe stowa ks. Wiadystawa roztacza-
ty obraz jakby przeniesiony z pierwszych wiekéw chrzescijanstwa.
Bez wrogosci do przesladowcéw, z wyrozumiatoscia dla ludzkiej
stabosci, ze spokojem i zdumiewajaca sita wiary mowit nie tyle
0 sobie, co o Bozych dzietach, ktére si¢ dokonuja. Zapytany
o przyszto$¢ wiary w systemie komunistycznym, skoro ksieza sa
nieliczni, schorowani i nienajmlodsi, odpowiadal z niezachwiana
ufnoscia: ,,Bog wie lepiej od was, ile mamy lat i sit. Przysle na-
stgpcow, jak bedzie cheiaf”. 1 tak przebiegaly przez dni jego poby-
tu ,,dlugie, nocne rodakéw rozmowy”.



APXITIEJIAT CJIIAIB BOI'A 4)
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Oreus Brnanuciap BYKOBHHCBKHH MaB y [oneiii BHKOHATH
0co6IHBY Mici0: MiTH 1O BIaAW YEHUIB OTUA Cepaduma Kamy6u
i oTpUMaTH 3roJy Ha HOoro 3aaHiIeHHs B CPCP. Lle po6uB He juine
i3 CHMMAaTil JI0 BiJUAHOrO CTiBMpauiBHUKA, al€ i 3 BIACHOro, riu-
Gokoro nepexoHaHns, wo ot Cepaduma HIXTO HE 3MOXKE 3aXHC-
THTU. Beprarouuch Hasaj, Bi3 JUIA O. Cepaduma no3Bij, 6marocio-
BiHHS Ha JaJblly NpaLio, ajie TAKOX i raps4e MpoXaHHsd, o6 npu-
ixaB, mpuHaiiMHI Ha TPOXH, IO Kpaio, o6 miUTiKyBaTH JIereHi.
Omxe, 3 nerensmu Oyno He Bee rapasi. OKpiM XxBopobH, oTelb
Cepapum npamoBas 06e3 MCPEAMILIKH, BigBiAyrOuM KaTONMUEKI
cKynueHHs i He OadyuH, 110 32 HUM CIIOCTEpiratoTh KMIT/IUBI 04i
Ge3nekH.

Pa3, mi3HBOro Be4opa, Bianpaeiss cB. Mecy B OJIHi MOJNbCHKIH
xaTi. BorociyiHHS 3aKiH4YMJIOCS, KOJHM XTOCh npoiHdopMyBaB,
o #iae Miniuis. XTo BeTHr, To BTik. OTeus CepaduM 3aNMIINBCS
cam, pHciB 6ins rpy6KH, sKack XiHKa HAKMHYA HOMY Ha riedi Ta
OJIOBY BEJHKY XYCTKY, AKOKO BIH 3aKyTaBCd. Konu mininioHepH
BaepiKcs, nuTaoun 3a nona Cepaduma, Nokasas Ha BXiaHi ABepI.
Cnyx60Bui, Gepyun #oro 3a 6abymky, sxa rpinacs 6ins rpy6xu,
subirnu. Tak ToAi yninis.

He6arato 4acy MpoOMUIIO Bid TOro BHMAAKY, nporopis. Lle
cranocs 6 Gepesns 1966 poky, Ha aBTOOYCHIH cranuii B KycTanai.
Bracue BuGupascs 10 MockeH, o6 Bil iMeHi katoaukis 3 Kaszax-
CcTaHy JoMaratucs mpo Jo3Bii Ha odiuiiiHe Micue KyJibTy i IIpaBo
JeranpHOT Mpalli Ans AYIINacTHPCTBa. Y CYNOBOMY npoueci, AKUA
Bif6yBCS NPHCKOPEHHM CHOCOGOM, 3aCy/KEHO HOro Ha 5 pokiB
3aciaHHA “3a GPOMSKHMLTBO”. 3acCiaHHs, MOKapaHHA BHAyMaHE
llle 32 YaciB LAPH3MY, MOIAra€ Ha TOMY, IO 3aCY/KEHOro BHBO-
35Th 0 Bi/UTaNeHOl MIiCLEBOCTI, 3 SIKOT HOMY He MOXHA BHDKIka-
ti. CaM MyCHTh moj6aTH Mpo NMOMEUIKAHHS | 3acO0H JUIS XKHUTTA.
Oruwio CepaduMy BA3HAYMIIH, K MICLle 3aCJIaHHA, paarocn b Apwu-
kTi, 150 kM Big AkMoOJiHCbKa. 3aMelIKaB y KYTKY B HiMeLbKIl Ka-
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Tonuubkiii poauHi. Ha Tii winuxi Gpakysano #omy cB. Ilncema
i KHIYKOK, OT>Ke BiATBOpIOBaB y mam’sATi KaHOH CB. MecH 1 MOJIUT-
BH. Mup i noBipa borosi Horo He 3anIaH.

Tum uacom, BipHi i npusTeni poGuan Bce HeobximHe, wWOO
Mepul 3a BCE Ji3HATHCS, € BHBE3NIH 3aciaHus, a MOTIM MOC/TaTH
oMy HanoTpiGHiwi pedi. Y HecmodiBaHiH mocunui Hagifmio
BCe Te, 110 noTpibue 6yno no cB. Mecu, panicte otus Cepaduma
He mana Mex. I[Ti3Himme go6panvcs niioBi XiHKM 3 pemToro Hara-
xy. TToyanu Takox 10 OTLs MEPEKOHYBATUCS MICHEBI TIONH.

BrnacHe TaMm, Ha ToMy Bimmomaai, npuimnocs oturo Kamy6i
CBATKYBATH THCAYONITTA xpewleHHs [lonmbuli pasom i3 kiabpkoma
npubynuMH 3eMIsKaMu: “Mu niakanu 6i0 ycvo2o cepys i peeHo.
Fo sk owce He naaxkamu, KOAU mam OQreK0 make 6eiuxe CGAmo,
a Hac mym uemeepo € uyxcili HiMeybKiil xami noemopioe mi cami
croea npucszu: «mu Oimu noabcekozo Hapooyy. CKineKu i mo
3 HaMu naaue y yel 6eAUKUll CbO200HIWHIT OeHb MUCAYONIMMAL.
V Tainyi, lllopmandax na nocvonxy, a i mam, oanexo 6 Pignomy,
300n6ynosi, Kopyi. Cepdeuna Mamu — nexaii Tebe naay cupim...
Himyi nnaxanu pazom 3 Hamu. Modce uepes ye cniguymms, a MO-
oHCueo i 8 ix cepyax posByounacs myza 00 IHWL020 dcumms, Oe
6 mpaeHi yeimymo Keimu, NPUKPAWAOMb HUMU 8iemap Gottesmut-
ter i cnigaemubca Ha noewi 2pyOu. Mu makodc cnisanu mpu OHi pa-
Ho i eeeuepi. Teopeiti 32adas 2apHy menooito Aimaxii i nasimo mu
He 6osnucs mooet, AKi npoxoouny nio 8IKHOM KA3axcbKux cyciois.
I100i6Ho Henozami modu, wxodumu He 6yoymb. Cami mak camo
cxX00amubCA i3 C80IM MYAN0K0”.

3 yacoM 3BicTKa, 1O Yy BifJaneHoMy pagrocmi npubyBae Karto-
JMUBKUI CBAILEHHMK, WIKMPOKO posiiunacs. Iloyanu 3’DKIKaTHCA
no TalHCTBA i3 BCiX cTopiH. Bynu AHI, KOJH IO XpeLeHHs MPHBO-
3WITH KiIBKAHAAUATH JiTel y pisHOMY Billi.

KnonorauBuii 3acianenn

Brnaga wBuako nobadmna, WO Micle 3aclaHHA 3aMiHIOETHCH
B pyXJIMBY AYyLINACTHPCBKY cTaHHLjo. [Ipomanncs 3 HuUM i3 mna-
ueM, mig eckopT mimiuii ot CepaduMa mepeBesid B OKOJHLIO
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ApluiaTUHCBKa, IO cefna, sike 3aryOuocs B CTeMy, 3aCeieHOrO BH-
KIIOYHO MaroMeraHamu. I3 cB. Mecoto notpibHo Oyso XoBaTHCA
B pyinax Meueti a60 y BiacHii KiMHaTi. Ajie i Tylu novanu ao6u-
paTucs 3 MONepeHIX CTAHMIG NPUATENI i CAMITHICTD, Taka OOTsK-
nuBa, nepectana icHysatu. Oreup CepadiM moyas Takox mpoby-
BaTH IO pa3 CMiNUBiLI BHI3QM, BXXMBAIOUM MPETEKCTH BIi3UTIB
y nikaps. OueBMIHO, MEAWYHOI JonoMoru norpedysas. 3uma Oyna
BaXKKa, @ YMOBH JXHTTA He Ha iforo cnabxe 30poB’s.

30BCiM panTOBO OTPUMAB 3BUIBHEHHS i3 3aciaHHA i JO3BLT Ha
nosepHenHs 1o Lenidorpaay. Pagicte otus i napadiss, 10 KOTpux
noBepHyBcs, Oysa BeJIHKOIO, ane He3abapoM BHABMIOCH, IO “Bil-
MOBifHI YMHOBHUKK™ TUIaHYIOTH mlock HoBoro. Hibu To miwtyro-
YHCH PO XBOPOOJIMBY JIIOJHHY, 3aUHHMIN OO B JIOMi HEBUJIIKO-
BHOXBODHX, SIKMH OyB pO3TalIOBaHWil NaleKo 3a MICTOM, y celi
Mana Tumodiieka. He marouu 3Mory AisTH Ha IUMPUIOMY OO,
oreups CepaduM CBOK AyLIMAaCTHPCHKY PEBHICTH 30CEPEANB Ha
MEIIKAHIAX 3aKiIafy: Kajikax, CTapHx, Jiexxadux. Aje CBiJJOMICTb
HeBOJIi, i30M14Lii BiJ CBIiTy, A€ CTiIbBKM Ayw Horo mnotpedyroTs,
CTaBaja HEMEPEHOCHOK: ModYaB OOAYMYBaTH, SKUM crocobom
BUPBATHCA i3 LOTO 3aUHHEHHS.

9 Gepesnsa 1967 poky, BHOYI, He3ayBaXkeHUH CTOPOXKEM, BTIK i3
3aKIagy i MpOMIIOB MilIKK SKYCh KUIBKICTB KiJIOMETpiB IO MicLd,
1€ 4eKaB Ha HBOTO BXKe aBTOMOO1Nb, SKUM noixas 1o Lleninorpany
i cxoBaBcA y 3HAHOMUX.

dyx ame...

Oreur ByKkoBHHCBKHI, XBOPiIOYH Ha HUPKU 1 PEBMaTH3M... He
MaB Be 30poB’s, o0 BUpYLWATH Y AOBTI # Jajeki Micikni noxo-
pOXi, alle BUKOPHUCTOBYBAaB KOXKHY Harofy, 106 morauG/roBaTH
peslirifiHy BiZOMIcTB THX, 3 KOTpUMH MaB KoHTakT. Komnu 3roso-
LIyBaIMCh GATHKU 3 JUTHHOK 10 XpemeHHs uu ao Ilepuworo Ces-
toro IlpuuacTs, mpOBOOHB KaTexe3u 3 OaTbKaMH, HaKilaJaro4yH
Ha HUX 06OB’A30K peniriiHoro BuxoBaHHs AWTHHH. Tiei karexe-
THuRO! npaui 6yno Gararo, 60 Bimomo Gyno, mio B Kaparauai
€ KChbOHI3, AKOTO MOCTIHO MOXXH& OCATHYTH, OTXKe JIOAH NpHOY-
BaJIK 3 Aanekux cropid. [To uiit npuumHi o. Bnagucnas Hikonu He
BHIK/KaB y CyGOTH | B HEiTi, 3aBX/M PaXyIOUHCh 3 MPHI3AOM KO-
rock, XTO MOTpeOyBaB CBALICHHKA.
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Oteus BykoBHHCBKH cTapaBcst TAKOXK HE NMPOMHUHYTH HarojH,
AKI Tpamiasiaucs, uob 3 HeBipyIOUHMH JOPOCIHMH, & FOJIOBHE, MO-
JOIO10, AUCKYTYBAaTH Ha TEMH CBITOTIALY, NpoOyloud iM BiIKpH-
BaTH 04i Ha iHIIe, Hixk Mapkcu3M ¢inocodcrkoi cucTeMu

VY pe3ynbrari Takux po3moB Bimoma B Kaparanai ropHcTka
NpHHHANA XpeleHHs 3 fioro pyk. OTke, KOJIM Opo Le po3ifiuutocs,
HKB/JI Bigpa3y 3apearyeano. Ortus 3aapemryBanid. Heoditka Bu-
pyLIHJa 3 JOIIOMOTo10, Aobpanacs X0 Cyay, BUMaraiouH 3BiIbHEH-
Ha 3aTpuMmanoro: “Tym, ¢ Kapazanoi, scinka ne mooice CnoxitiHo
npoiimu eynuyer. Kpymumucs noeno xynieanie, axi 30uparoms na-
JAbma, a 6u ix He apewmogyeme. Aje Ha0 cmapoio i X8opoio NoouU-
Hot, ak Bykosuncvrutl, mo moxceme 3nywyamuca”. Jlocarnaa cBo-
ro. Cynns, 3BineHstouun o. Bnagucnapa, noHypo mpomoBuB: “/Ja,
0a, byxosuncvkuil, ckinbku 8u 006po2o napooy 3incyau!l”.

Oteur BykoBHHCBHKHII MaB a00pe BiguyTTs XBHJIMHHU: cepen
MOJIOZOT iTedireHuii i B YHIBEpPCHTETCHKHUX CEPEJOBULIAX AaBaBCA
3ayBaXKUTH (epMeHT MHCIeHHS. BoHM cnocTepiraiud npuMiTHBIZM
JiaeKTHYHOTO MaTepiaiizMy i nmovajiy mowyk iHmux ¢inocodes-
KHx cucteM. MoaHumu ctanu dinocodu Cxony.

Lliii Monmi mimmamocsi, 30KpeMa, cepeoBHUINe CTYASHTIB ¢io-
codii yHiBepcutety B JleHiHrpani. I3 3amanoM mouanu 36upartucs,
JUCKYTYBaTH, 3afiMaTHCs HOrorw i Meawraniero, 3akauHaTH. OgHa
cTyneHTka, TersHa [opuyeBa, pobuila Le 3 BEJUKHUM 3amajoM.
BiguyBana norpeby KOHTakTy 3 AGCOMIOTOM, SKOrocs BH3BO-
JISHHS.

“(...) Hapoounaca 6 xpai, 0e mpaduyitini yiHHocmi Kyasmypu,
penieii i mopanenocmi 6ynu ceioomo i ycniwno 3nuweni. Ipuiiwna
I tiwna 3 Hikyou i 6 Hikyou. He mana xopenie i moz2na ecmynamu
8 nycme i 6e3 cency maubymmue (...). 2Kuna, six Henopmanvna i 31q,
AK OUKUll 36Ip, HIKONU HE BUNDAMAAIOYUCH | He NIOHOCAYU 20/08Y,
He cmapaioyucs, Wob wocs 3po3ymimu Yu eupiwumu. Y wkineHux
pobomax nucanra max, AK HaRexiCano, wo Ao bambKiguwuHy
i Jlenina, i moto mamy, ane ye d6yna enadenvka bpexws. 3 oumsauux
poxie HeHasuoina 6amvkie, 60HU MAOMb CMpaAx y Kposi, cmpax,
AKUN Napanizye KOJNCHY HOPMQUIbHY OYMKY [ KOXMCHe 300pose no-
yymms. Bupocau Oiticro e inwuil yac i 6ynu euxogani, Koau aooet
He 3abupanu agmomobinamu, a po3cmpiniosanu 6iopasy 8 aboci ix
81acH020 OoMy”.
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TersiHa movana mykaTu 6au3bKi cobi igel y dinocodii Hiuma
i B exzucreHnianizmi Caprpa. 3HEOXOTHNACh IMOAO TPEeHYBaHHs
fiorn, ame 3BMYAll MOBTOPIOBaHHS 3aK/IMHaHb Yy Hei 3aJHLIMBCA.
“Bmomaena i 3Heoxo4ena, UKOHY8aIA C60I 6npasu i3 3aKIUHAH-
nsmu. Tlompi6Ho 3Hamu, Wo mMo20 4acy HiKORU He MOAUNACA I He
3HaNa HCOOHOI Monumeu. Ane 6 OOHILl KHUdCYI HO2U NPONOHY6A-
N0CA, AK MPeHY8aHHS, XPUCUAHCLKY monumey Omue nauwt”.

OnHOro qHs WA Cipolo HELiKaBOXO OKOJHUIEHD 1 32 3BUYKOLO,
“novyana ye [Otye Hal] 2060pumu nowenku, K 3AKIUHAHHA, He
yimxo i asmomamuyno. I'osopuna mabyms wicme pasie i panmoeo
nepeminunaca. 3po3ymina, He ceoim — 6apmum CMIXy — pDO3YMOM,
nuwe écieio moeto icmomoro, wo Bin icnye. Bin, scusuii, Ocoboeuii
Boz, xompuii n1o6ums meHe i 6ci CMEODIHHA, C6Im, AKUU CMEOPUS
i 3 1106086 10 cmasca nodunoro. Pozin’smuil i Bockpecnuii boe. (...)
Axa padicmy i axe AcHe cgimno 6yno 6 moemy cepyi. Ane ne nume
6 Moitl cepeduni, a i 8ecb C6im, KOJXCeH KAMIHb, KOJNCHA POCIUHA
6ynu nacuueni Oenikamuoio acuicmio. Ceim 01 MeHe cmas yapco-
xum, apxiiepeticoxum cmpoem I'ocnoda. Sk mozna yeozo pawiuie
He 6auumu? (...) Biokpunocsa maxooc moe cepye. Ilouana nobumu
modeil. Mozna 3pozymimu ix cmpaxCOawHs, MAKOJC IX 6UCOKe
noxauxkauus, nodibuicms 0o bBoea. Bidpa3y nicis M020 HABEPHEHHA
8ci 100U eudanucsa meHi nodibHuMu 0o YyOo8HUl Mewkanyie neba
i He npazHyna HiN020 IHWLO20, AK MINbKU HUHUMU 006po i cay-
orcumu n100am i bozoer”.

Tersna Biguyna motpefy HerailHO OYMCTHTHCH, CKUHYTH I3
cebe yBech Ganact rpixis i3 MHHYJIHX POKiB, IO4ana HIyKaTH MOX-
JUBICTH CHOBimi ¥ ToAl 3HaMIILIA Bce, O LBOTO 4Yacy cKpHre, Oa-
rarctio [IpaBocnasHoi LlepkBH.

Ipasocnapua lepkBa BHXOAMTS i3 migmiais

[IpaBocnaBua Llepksa TpuBajga TaM BeCh 4ac, HapoLKyBaia
caTux CTapuiB i My4eHHKIB, 3rpoMajKyBaia cipy BepCTBY JIOLY,
sxuii He 3a0ys Bora, possaBana cakpaibHi Onarojati, YMHHIA
eK30pLUHM3MH i 61arociIoBMIa, OYHMINAia 3 FPIXIB | MOKYyTyBana 3a
uux. Konu Tersina, micns BiaGyTTs AOBroi Yeprd Ta MOLIUIYHKY
€Banresii i XpecTa, cTana nepej CIOBIAHHKOM, TOH Biapasy 3opie-
HTYBaBcs, IO Ma€ COpaBy 3 HOBOHaBEPHEHOIO. “Posznogioaro npo
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C8ill aNKo201i3M, NPO C60E PO3NYCHE CEKCYANbHE HCUMMSA, NpO C601
Hewacnuei noOPyXcHi 38 'A3kuU, npo abopmu i He30i6HICMb K020-
Heby0w nobumu — 2060pro 3 mpyoom. Copom CmpuMye mMeHe, C1b0-
3u 3ampumyroms meni Ouxanus. (...) Ompumyio 6iOnywenns epixie
3aedaxu boocomy Munocepoio...”.

Tersina He 6ya €IMHOIO HABEPHEHOR. Y)Ke MOYaBCs MEPIOA,
sIKMH y CBOIX 3aMMCKax BOHA HasBala “pocilicbkum penieitinum pe-
necancom”. HaBepranucs il Konerd, BiAKpHUBalMCs TPYIH, OpraHi-
30ByBaJHMCs CeMiHapii, 3auiKaBieHHs peJlirieto 3poctano: “Bioxpu-
2 6 MEMpo C8010 KHUMNCEUKY 00 6020CIYXHCIHHA | novana yumamu
2iMH Ha yecmb Bozopoluyi. Bins meHe cuoie mMONOOUl 40N08IK:
A nobauuna, Ax 020 oui en’anucsa @ mexkcm. Humas pazom 3i
muoro. Hanpomu nac cudina sxace napa — 060€ MOR0Oux 1100€i.
Poswugpysanu 3azonoeok na obknadunyi — «Illpasocnasnuii mMo-
AumosHuky. Jysce 30usoeani 1 36yodiceni nepeznanynucs. Konu
guiiuna 3 nomsazy, Monodi NOO0U MaKodc euiuru i niobienu 00
mene: «[e ye moocna dicmamu? Ilpocumo Ham ckazamu, 3ania-
mumo écaxy yiny». Lllo mozna im ckazamu, konu cama npomszom
PDOKY UWYKARA KHUNCEUKU 3 MONUMEAMU. e mpyoniwe iy unac
satimu Higc Bionio!”

Penirifinuii peHecaHc He MNPOMINOB MHMMO YBaru ypsaoBO-
napTikinux uuHOBHUKIB. Jlyxuanu penpecii. TeTsaHy BHKuIanu i3
ycix Micipb mpani, Mycuia 3aJ0BOJIBHUTHCS IOCAIO00 nidrepa.
Hons inmmx Gyna e ripwoto. Jesiki Gy/1u 3aMKHEHi B ICHXiaTPH-
YHHX JKapHAX, “Oe M0OUHA HEMAE JCOOHUX NPA6 i Oe NOCMyno6o
SHUWyEMbCA il MO30K, 3HYWAIOMbC HAO Oywlelo i CMepmenbHO
ompyoemocsa mino”.

Terany 6Garato pasiB JONUTyBalH, ajle BOHa HaBYMJIACA B THX
06CTaBMHAaX MHUCTEITBA MOBYATH, ab0 HAWKOpPOTILE BiAMOBiAATH.
“Craxcimo meni, Temano Muxaiinieno, 36i0Kina maeme yio 8Iipy
6 Foza? Bu euxoeyeanucs 6 HOPMATIbHIl C6IMCbKiti pOOUHI, 6auLl
6ambku inmenizenmui nodu, ameicmu. He maeme dcoOnux cycni-
NoHUX Odicepen, wob eipumu. He noxooume, npome, ani 3 winsaxem-
CbKOi gepcmeu, awi 3 «xynaxiey». HYomy, enacme, 6u, A100U 3 YHigep-
cumemcwkoio 0ceimoio, eipume 6 yi niceHimuuyi? Yomy sipume
6 yi Gpedni?”. Tetsana BiANOBiNa 3 ycMimkorw: “4 cmeepdicyeme,
wo uyoec He bysae!”.



LlepkBa — HeBin’emMHa yacTHHa Kpaesuxy Cxomy. @om. Adam bysx
Cerkiew — nieroztaczna cze$¢ krajobrazu Wschodu. For. Adam Bujak

Xpecnuii Xix Procesja



Cgitnio Bipu

a

Swiatlo wiary




ARCHIPELAG _SLAD(’)W BOGA (4)

B T PR - EESE————————e P S

Ksiadz Wiadystaw Bukowirnski miat w Polsce szczegdlng misje
do spetnienia: uda¢ si¢ do wiadz zakonnych ojca Serafina Kaszuby
i uzyska¢ zgode na jego pozostanie w ZSRR. Czynit to nie tylko
z sympatii do oddanego wspbtpracownika ale i z wiasnego, glebo-
kiego przekonania, ze ojca Serafina nikt nie da rady zastapic.
W drodze powrotnej wiozt dla ojca Serafina pozwolenie, btogo-
stawiefistwo na dalsza prace, ale tez goraca prosbg, aby przyjechat
przynajmniej na trochg do kraju, by podleczy¢ ptuca. Z tymi bo-
wiem dobrze nie bylo. Pomimo choroby ojciec Serafin pracowat
bez wytchnienia, odwiedzajac skupiska katolickie i nie baczac, ze
go $cigaja czujne oczy bezpieki.

Raz pézna nocg odprawial Mszg sw. w jednej polskiej chacie.
Nabozenstwo juz si¢ konczyto, gdy ktos zaalarmowal, ze idzie mi-
licja. Kto zdazyl, to uciekl. Ojciec Serafin zostat sam, przykucnat
przy piecu, jaka$ kobieta zarzucila mu na ramiona i glowe duza
chuste, ktora sie otulit. Gdy milicjanci wpadli, pytajac o popa Sera-
fina, wskazat reka drzwi wyjsciowe. Funkcjonariusze, biorac go za
babuszke grzejaca sie przy piecu, wybiegli. Tak wtedy ocalal.

Niewiele czasu uptyneto od tego wydarzenia, a zostal ztapany.
Stato sie to 6 marca 1966 roku, na dworcu autobusowym w Kusta-
naju. Wtasnie wybierat si¢ do Moskwy, aby w imieniu katolikow
z Kazachstanu dopominaé si¢ o zezwolenie na oficjalne miejsce
kultu i prawo legalnej pracy dla duszpasterza. W rozprawie sado-
wej, odbytej w trybie przyspieszonym, skazano go na 5 lat zestania
,za wioczegostwo”. Zestanie, kara wymyslona jeszcze za czasow
caratu, polega na tym, ze skazany zostaje wywieziony do odlegtej
miejscowosci, ktorej nie wolno mu opuszczaé. Sam musi zadbad
o mieszkanie i $rodki do zycia. Ma obowiazek zglaszad si¢ w usta-
lonych terminach w miejscowym posterunku milicji. Ojcu Sera-
finowi wyznaczono jako miejsce zestania sowchoz w Arykte,
150 km od Akmolifska. Zamieszkat katem u niemieckiej katolic-
kiej rodziny. Na tym pustkowiu brakowato mu poczatkowo Pisma
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$w. i ksiazek, odtwarzal wiec z pamieci kanon mszalny i modlitwy.
Spokdj i ufno$¢ w Bogu go nie opuszczaty.

Tymczasem wierni i przyjaciele stawali na glowie, zeby naj-
przéd dowiedzie¢ sig, gdzie zestafica wywieziono, a potem prze-
staé mu najpotrzebniejsze rzeczy. W niespodziewanej paczce na-
deszto wszystko to, co potrzebne bylo do Mszy $w., rados¢ ojca
Serafina nie miala granic. Potem dotarty do Arykty dzielne niewia-
sty z reszta ekwipunku. Zaczeli si¢ tez do ojca przekonywac ludzie
miejscowi.

Wiasnie tam, na tym odludziu, przyszio ojcu Kaszubie $wigto-
waé millenium chrztu Polski, razem z kilkoma przybytymi roda-
kami: ,,Ptakalismy serdecznie i rzewnie. Bo jakze nie plgsaé, kiedy
tam daleko tak wielkie Swieto, a nas tu czworo w obcej niemieckiej
chacie powtarza te same stowa przysiegi: «my dzieci narodu pol-
skiego» i dodawalismy jeszcze «rozproszone na dalekich, obcych
ziemiachy. Iluz to razem z nami placze w tym wielkim dniu dzisiej-
szym tysiqclecia. W Tainczy, Szortandy na posiotkach, a i tam da-
leko w Réwnem, Zdotbunowie, Korcu. Serdeczna Matko — niech
Cie placz sierot... Niemcy plakali razem z nami. Moze przez to
wspéiczucie, a moze i w ich sercach rozbudzita sie tesknota do in-
nego zycia, gdzie w maju kwitnq kwiatki, ozdabia si¢ nimi oltarz
Gottesmutter i $piewa pelnq piersiq. MySmy tez Spiewali trzy dni
rano i wieczorem. Georgi przypomniatl pieknq melodie litanii i na-
wet nie balismy sie przechodzqcych pod oknem kazachskich sqsia-
déw. Podobno niezli ludzie, szkodzié¢ nie bedq. Sami schodzq sie ze
swoim mutlq tak samo”.

Z czasem wie$é, ze w odleglym sowchozie przebywa kaptan
katolicki rozeszla sie szeroko. Zaczeto zjezdza¢ po sakramenty
z wszystkich stron. Byly dni, gdy do chrztu przywozono kilkana-
$cioro dzieci, w roznym wieku.

Klopotliwy zeslaniec

Wiadze dostrzegly szybko, ze miejsce zestania zamienia si¢
w ruchliwa placéwke duszpasterska. Zegnany ogdélnym placzem,
pod eskorta milicji, ojciec Serafin zostat przewieziony w okolice
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Arszatynska, do wioski zagubionej w stepie, zamieszkatej prawic
wylacznie przez mahometan. Z Msza $w. trzeba bylo si¢ ukrywacd
w ruinach meczetu albo wtasnym pokoju. Ale i tam zaczeli docie-
raé przyjaciele z poprzednich placowek i samotnos¢ przestata by¢
tak uciazliwa. Ojciec Serafin zaczat tez probowaé coraz Smielej
wyjazdow, uzywajac pretekstu wizyt u lekarza. Rzeczywiscie, po-
mocy medycznej potrzebowal. Zima byfa cigzka, a warunki zycia
nie na jego stabe zdrowie.

Zupelnie nagle otrzymal zwolnienie z zestania i pozwolenie na
powrét do Celinogrodu. Rados¢ Ojea i parafian, do ktorych wroceit,
byta wielka, ale wkrétce okazato sig, ze ,,odpowiednie czynniki”
planuja co$ nowego. Niby to w trosce o schorowanego cztowieka
zamknieto go w domu dla nieuleczalnie chorych, potozonym dale-
ko od miasta, we wsi Mata Tymofiejowka. Nie mogac dziata¢ na
szerszym polu, ojciec Serafin swoja duszpasterska gorliwo$¢ sku-
pit na mieszkancach zaktadu: kalekach, staruszkach, obtoznie cho-
rych. Ale $wiadomo$é niewoli, izolacji od $wiata, gdzie tyle dusz
go potrzebuje, stawata si¢ nie do zniesienia: zaczai obmysla¢ spo-
s6b wyrwania si¢ z zamknigcia.

9 marca 1967 r., noca, niezauwazony przez stroza, uciekt z za-
ktadu i przeszedt pieszo ile$ kilometréw do miejsca, gdzie czekat
na niego podstawiony samochéd, nim dojechat do Celinogrodu
i ukryl si¢ u znajomych.

Duch dmie...

Ksiadz Bukowinski, chorujac na nerki i reumatyzm, nie miat
juz zdrowia, by podejmowa¢ sie dugich i dalekich podrézy misyj-
nych, ale wykorzystywat kazda okazje, by pogiebia¢ wiedzg reli-
gijna tych, z ktérymi miat kontakt. Gdy zglaszali si¢ rodzice
z dzieckiem do chrztu lub I Komunii $w., katechizowal rodzicow,
naktadajac na nich obowiazek religijnego wychowania dziecka.
Tej pracy katechetycznej byto wiele, gdyz wiadomo bylo, ze w Ka-
ragandzie jest stale osiagalny ksiadz, wigc ludzie przybywali z da-
lekich stron. Z tego powodu ks. Wiadystaw nigdy nie wyjezdzat
w soboty i niedziele, zawsze liczac si¢ z przyjazdem kogo$ potrze-
bujacego kaptana.
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Ksiadz Bukowinski starat si¢ tez nie pomina¢ nadarzajacych
sie okazji, by z niewierzacymi dorostymi, a gléwnie mlodzieza,
dyskutowaé na tematy $wiatopogladowe, prébujac im otwiera¢
oczy na inne niz marksizm systemy filozoficzne.

W wyniku takich rozméw znana w Karagandzie prawniczka
przyjeta chrzest z jego rak. Gdy wies¢ si¢ o tym rozeszta, KGB za-
reagowato natychmiast. Ksiadz zostal aresztowany. Neofitka ru-
szyla z odsiecza, dotarta do sadu, zadajac uwolnienia zatrzymane-
go: ,,Tu w Karagandzie kobieta nie moze spokojnie przejs¢ przez
ulice. Kreci sie petno chuliganéw, ktorzy zdzierajq palta, a wy ich
nie aresztujecie. Ale nad starym i chorym cztowiekiem jak Buko-
wiriski, to sie zneca¢ potraficie”. Dopieta swego. Sedzia zwalniajac
ks. Wiladystawa rzekt ponuro: ,,Da, da, Bukowinski, ilescie do-
brego narodu napsuli!”

Ksiadz Bukowinski mial dobre wyczucie chwili: wsréd mtode;j
inteligencji i w $rodowiskach uniwersyteckich dawat si¢ zauwazy¢
ferment myslowy. Zaczeto dostrzega¢ prymitywizm materializmu
dialektycznego i poszukiwaé innych systemow filozoficznych.
Modne staty sie filozofie Wschodu.

Modzie tej ulegto miedzy innymi $rodowisko studentéw filozo-
fii uniwersytetu w Leningradzie. Zaczgto z zapatem zbieraé sig,
dyskutowaé, uprawia¢ joge i medytacje, mantrowac. Jedna stu-
dentka, Tatiana Goriczewa, czynita to z wielkim zapatem. Odczu-
wala potrzebe kontaktu z Absolutem, jakiegos wyzwolenia.

.(...) Urodzitam sie w kraju, w ktérym tradycyjne wartosci kul-
tury, religii i moralnosci zostaly swiadomie i skutecznie wyplenio-
ne. Przysztam i szlam znikqd i donikqd. Nie mialam korzeni i mo-
glam wstepowaé w pustq i bezsensownq przysziosc (...). Zytam jak
zaszczuta i zla, mata bestia, nigdy sie nie prostujqc i nie podnoszqc
glowy, nie podejmujqc starania, by cos$ zrozumieé¢ lub postanowic.
W wypracowaniach szkolnych pisatam tak, jak nalezato, ze kocham
ojczyzne i Lenina, i mojq mame, ale to bylo gladkie ktamstwo. Od
dzieciristwa nienawidzilam rodzice majq strach we krwi; strach,
ktéry paralizuje kazda normalnq mysi i kazde zdrowe uczucie. Wy-
rosli doprawdy w innych czasach i zostali wychowani, kiedy ludzi
nie zabierano autami, lecz rozstrzeliwano natychmiast, w piwnicy
ich wlasnego domu’.
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Tatiana zaczeta odnajdywaé bliskie sobie idee w filozofii Niet-
schego i w egzystencjalizmie Sartre’a. Zrazita sie nieco do ¢wiczen
jogi, ale zwyczaj powtarzania mantry jej pozostat. ,,Zmeczona
i zniechecona wykonywatam swe ¢wiczenia jogi z mantrami [za-
kleciami]. Trzeba wiedzie¢, ze do tego momeniu nigdy nie odma-
wiatam modlitwy i nie znatam zadnej. Ale w jednej ksiqice jogi
proponowano jako ¢wiczenie chrzescijanskq modlitwe Ojcze nasz”.

Szta jednego dnia szara, nieciekawa okolica i z przyzwyczaje-
nia, ,zaczeltam to [Ojcze nasz] méwic¢ do siebie jako mantre, bez
wyrazu i automatycznie. Méwilam chyba szesé razy i nagle zosta-
lam zupetnie odmieniona. Pojetam, nie moim — wartym Smiechu —
rozumem, lecz calq mojq istotq, ze On istnieje. On, Zywy, Osobowy
Bog, ktéry kocha mnie i wszystkie stworzenia, ktéry stworzyt Swiat
i z milosci stal sie cztowiekiem. Ukrzyzowany i Zmartwychwstaty
Bég. (...) Jaka rados¢ i jakie jasne $wiatto bylo w mym sercu. Ale
nie tylko w mym wnetrzu, caly swiat, kazdy kamien, kazda roslina,
byty nasycone delikatnq poswiata. Swiat stal sie dla mnie krélew-
skim, arcykaptariskim strojem Pana. Jak mogiam wczesniej tego
nie dostrzec? (...) Otworzylo sie tez moje serce. Zaczetam lubié¢ lu-
dzi. Moglam rozumieé ich cierpienie, rowniez ich wysokie powala-
nie, podobieristwo do Boga. Zaraz po moim nawroceniu Wszyscy
ludzie wydawali mi sie podobni do cudownych mieszkancow nieba
i nie pragnetam niczego innego, jak tylko czynienia dobra i stuze-
nia ludziom i Bogu”.

Tatiana poczula gwaltowna potrzebg oczyszczenia, zrzucenia
z siebie catego balastu grzechow z poprzednich lat, zaczela szukaé
mozliwosci spowiedzi i wtedy odnalazta cale, dotad ukryte bogac-
two Kosciota Prawostawnego.

Kosciol Prawoslawny wychodzi z podziemia...

Trwat tam caly czas, rodzil §wigtych Starcow i meczennikow,
gromadzit szare rzesze ludu, ktéry nie zapomnial Boga, rozdawat
taski sakramentalne, egzorcyzmowal i blogostawil, oczyszczat
z grzechow i pokutowat za nie. Gdy Tatiana, po odbyciu dtugiej
kolejki, ucatowaniu Ewangelii i krzyza, stanela przed spowiedni-
kiem, ten zaraz si¢ zorientowat, ze ma do czynienia z nowo nawro-
cona. ,,Opowiadam o moim alkoholizmie, o moim rozpustnym zZy-
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ciu seksualnym, o moich nieszczesliwych zwiqzkach matzenskich,
o przerwanych ciqzach i niezdolnosci kochania kogokolwiek —
mowie z trudem. Wstyd powstrzymuje mnie, izy tamujq mi oddech.
(...) Otrzymuje rozgrzeszenie dzigki Milosierdziu Bozemu...”

Tatiana nie byfa jedyna nawrdcona. Juz zaczat si¢ okres, ktory
w swoich pamigtnikach nazwata rosyjskim renesansem religijnym.
Nawracali si¢ jej koledzy i kolezanki, powstawaty grupy, organi-
zowano seminaria, zainteresowanie religia wzrastalo: ,,Otworzylam
w metrze mojq ksiqzeczke do nabozenstwa i zaczetam czyta¢ hymn
ku czci Bogurodzicy. Obok mnie siedzial miody cztowiek: Spo-
strzeglam, jak jego oczy wpily sie w tekst. Czytal razem ze mnq.
Naprzeciw nas siedziata jakas parka — dwoje miodych ludzi. Od-
szyfrowali tytul na okladce — «Prawostawna ksiqzeczka do nabo-
zenstwan. Bardzo zdziwieni i podnieceni porozumiewali si¢ wzro-
kiem. Kiedy opuscitam pociqg, miodzi ludzie rowniez wysiedli
i podbiegli do mnie: «Gdzie to mozna dosta¢? Prosze nam powie-
dzieé, zaptacimy za to kazdq cene». Coz mogltam im powiedzied,
kiedy sama przez caly rok szukatam ksiqzeczki z modlitwami. Jesz-
cze trudniej jq u nas znalez¢ niz Biblie!”

Renesans religijny nie uszed! uwadze czynnikéw rzadowo-
partyjnych. Wzmagaly si¢ represje. Tatiana wyrzucana ze wszyst-
kich miejsc pracy, musiata si¢ zadowoli¢ posada windziarki. Los
innych bywal gorszy. Niektoérzy zostali zamknigci w szpitalach
psychiatrycznych, ,gdzie czlowiek nie ma zadnych praw i gdzie
stopniowo niszczy si¢ jego mozg, zneca nad duszq i Smiertelnie za-
truwa ciato”.

Tatiana, wielekro¢ przestuchiwana i indagowana, nauczyla si¢
w tych okolicznosciach sztuki milczenia, albo odpowiedzi najkrot-
szej z mozliwych. ,,Powiedzcie mi, Tatiano Michajtowna skad ma-
cie te wiare w Boga? Wychowaliscie si¢ w normalnej swieckiej ro-
dzinie, wasi rodzice sq inteligentnymi ludzmi, ateistami. Nie macie
zadnych spotecznych Zrédel, by wierzy¢. Nie pochodzicie przeciez
z warstwy szlacheckiej ani sposréd «kulakow». Dlaczego wiasnie
wy, ludzie z uniwersyteckim wyksztalceniem, wierzycie w te non-
sensy? Dlaczego wierzycie w te brednie?” Tatiana odpowiadata
z usmiechem: ,,4 twierdzicie, ze cudow nie ma!”



APXITIEJIAT CJIIAIB BOT'A (3akiHueHHs)

B I =

KpuuyaTHMe KaMiHHH....

Mononuit odinep paasucekoi apmii, Cepriii, MaB 3Bu4ai, Mo
KOMH Oy/ib-1e cTOsNa HOro BiHCHKOBA YaCTHHA, micIist 3aHATEH CiaB
B aBTOMODGINB i ornsiAas okoaHiyo. He pa3 MaHapyBaB JOCHTH Ja-
fexo. bykarouu cejMIIaMy i MyCTUPSAMH, HAaTPalUIsB Ha KyMHHU
KywliB i 6yHHi TpaBH, AKi CKPMBAIH LIOCH, 4Or0 HE 3HAB — XPECTH.
Mani, nepes’sHi, OIHO i ABOpPaMEHHi, CBiXI H MOXWJEeHI BiJ cTa-
pocri, 3 Hanicamu i Ge3. Beroau 6ymu Ti XpecTH, MOBYa3Hi, a 0f-
HaK BONAIM 10 HBOTO, JeABe BUAHI B [yIaBUHAX, MOKa3yBamM #o-
My JilicHiCTb, sKy He 3HaB. [IoTiM noTpanuia 10 oro pyK KHHX-
Ka, siKa oMy Ty oueBHAHICTH noscHuia. Lle 6yno Csasrte IIncemo.

Cepriit Kypnakos, BUXOBaHELb JUTAYOrO 6yauHKY, YueHb odi-
nepcbkoi wkonu puoty B [lerponasroBCbKY Kamuanbkomy, 4jieH
KOMCOMOJTY, MaB Garato pHC, AKi MOTJIH 6 moBecTH Horo Oajieko:
KepiBHi 3Mi0HOCTI, inTenireHuis, rapHa ¢i3UyHa MiAroTOBKA, ciainma
Bipa B KoMyHi3M. TOMy IIBHIKO OLiHW/IH HOrO i moBipunu crneuia-
npHy Micito. Ha kiHeup wicTaecaTux POKiB siBHIIEM, AKe 30yIKy-
BaJl0 HECMOKill i pO3JApaTyBaHHs KOMYHICTHYHOI BJajH, CTaBalH
Opa3 4MCENbHIl IPyIH “penuzuo3nblx”, AKi TPOMaJMIIACA IO
J0Max i Tam, B MiAMiLl, Moauaucs 1o bora. KoM He XOTUIH BXH-
BaTH 0 1poro cayx6osuis KJ/Ib, nakazyBanyu WMATyBaTH 38 HHMH
rpynamu i, nepeayciMm, ix HHIIMTH creniaibHuM nigibpanum 6o-
jioBukamM komcoMoiy. Cepriesi JoBipuau cpopMyBaTH cepen Ko-
ner Taky 20-TH ocoGoBy Goitosy rpyny. Konu ue i3 3amanoM 3po-
6up (3a KOXEH Hamaj MaB OTPHMYBATH IO 25 xpb.), moyanucs
“peiinu” Ha “penucuo3Hvix”. 3aBJaHH] MOJArajo Ha TOMY, 11{e]4]
HEMOMiYeHO OTOUHMTH [iM, XaTHHY YW MOMCIIKAHHs, BIETITH, MO-
GUTH IPUCYTHIX O HENPUTOMHOCTI, 3/I0BUTH 310TafyBaHOro Ke-
piBHHKa i 3aapelITyBaTH, 3pyHHYBaTH MpUMIILEeHHS | KOH}icKyBa-
TH Bci Namepd, KHHXKKHM, a NpeaMeTH KyJIbTy 3HHILIUTH. [MoTim
3HMKHYTH. BoioBuky Kypaakosa Bia3HavaIHca Ha MEaib: MO0
BaJIM HA KOO MOMAaJo, CTApUIMX YH MOJIOAUX TPaKTYyBalH, K Tpe-
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HYBaIbHI MilLKH. Byso B3arani Oaiimyxe, 44 TO OyJIH KaTOJIHKH,
4H MPAaBOCHaBHi, Y4 GANTUCTH, YU NPOTeCTaHTH. Boporom komyHi-
3My OyB KOXeH, XTo BipuB y bora.

Kotporoce aus odinep KB, koTpuii onikyBaBcs 60ioBHUKaMH
KypmakoBa, Haka3zaB oMy i HOro kojesi cnajuTH B MiJBai yn-
paBJIiHHA AeNOHOBaHi ManepH, siki OyJIH peKBi3oBaHi Mia 4ac “pek-
nip”. Konu kojery Ha XBWJIMHY Mokiaukand, Cepriii cxonus nep-
WKi i3 Kparo KJanTHk nanepy d moyas yuTatd. Lle 6yB dparmMeHt
11 posainy €anrenii Bia cB. JIyku. “Humatouu, oicmae axecv ou-
eHe 36opywenns. Lle 6yno wocw na 3pazox monumeu”. Konera pxe
noBepraBcs, Cepriif IIBHAKO CXOBaB Liel Mamip y KHLIEHIO. YBe-
yepi BUTATHYB Horo, 60 mpouuTaHuii ¢parMeHT He JaBaB CIIOKOIO.
“Bys 3axonaenuii croeamu dobpomu i npobauenna. Lle 6yno npo-
munedcHe momy, Yomy mere euunu. Mae 6pasiceHHsa, wo ye xmoco
cmoimb 6 MeHe | cam y4yume MeHe mux cnig...”.

Hamack Ceprin

MockBa Jomaranacd wopasy rocTpilloi po3npaBH 3 XpHCTHSA-
HamH. “Peiinu” Manu NOCHAMTUCS, TPAKTYBAaHHA BipyIOUMX [MOBHH-
HO Oyno Oytu GeamunocepaHuM. KoTporock OHS HacTYNHMB py-
TUHHUH Hamaja Ha Tpymy JIIOAeH, ska Monuaacd. B ogny MUTE TH-
Iy 3amOBHWIM Bigrojocamu OWUTTS i cTtorony. “Ilomimue cmapy
orcinky, — 3BiTye Cepriii — kompa cmosna 6ina camoi cminu... Ii
mpemmsayi 8ycma GUMOGNANU cnoéa moaumeu... Ilobavuswu ye,
CMPAWHO PO32ZHIBABCA; 3 BUMAZHYMOIO NANKOI0 KUHYECA 6 HaNpsAM-
Ky 0o Hei. Konu eona mene nobauuna, novaia we 2010CHiue Mo-
aumuca. Boce eumsaznye pyxy, wob ii e0apumu, Koau panmogo no-
yye 3eopywnusi cnosa: «boowce, npobau yiit monooiu noouni. Bka-
Jicu tiomy npaeousy oopoey. Biokpuii ito2o oui Ha 310, AKe YUHUMb.
Fooxce miii, npobau siomy!». Li cnosa epazunu mene. Yomy eona
npocuna npo 0onomozy Ons meHe, a He ona cebe? Adoice ye 6oHa
nompe6ye 6arazodami. Posnomuecsa, wo ya dicinka mae 6io0eazy
monumucs 3a mene, Cepeisn Kypoaxoea, komcomonscokozo wega.
Pozznisanuil, wye miyniwe cmucHye naiky, aie panmoeo CMaiocs
woce Heuyeare. Baowcko meni ye sucnosumu crosamu. Xmocs cxo-
nue mene 3a pyky i eukpymus ii nazao. Lle mene Oyoice 30ugyeano.
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Tax MiyHO CXONUE MeHe 3a PYKy, Wo adxc 6iouye eenuxuti 6ine. Ilo-
oymas, wo ye 6y6 XpucmusiHUH, nOBePHyecs, wob 1020 e0apumu.
Oonax 6insa cebe Hixozo He nobavus, 00x3Ce HIXMO He Mi2 3108UMU
Mene 3a pyky. A, o0Hax, ye cmanocs, 60 we §i0uy6as eeruxul bine.
A yum dyoce cxsuniosascs. Mene oxonue cmpax. Lle ece nepepoc-
mano mene”. Cepriii BUNYCTHB 3 pyK Majky i BTik 3 nnayem. Ha-
CKpi3b 3BOpyLIEHHH i 3aryGienui, 6ir ynepex. HacoMm cruHsABCH,
npo6yroun MpoaHali3yBaTH i 3pO3yMITH He3BHYalHMH BHMALOK.
Kony michis JOBLIOTO 4acy TPOXH OTSAMMBCSH, BHDIllMB, 110 Bxe Oi-
JbHIe B Hanagax He Gynae 6paT y4acTi.

IMicns 6araTbox Baxkkux posmos i3 mepamu KJb, Kyprakosa
3BUTBHHMIIM 3 JOTENepiliHiX 3aBJaHb i BiH 3MIr OYaTH MpaLOBaTH
panioss’s3KiBLUeM Ha Kopabii.

Bys ceprens 1971 poky. KopaGens nnus no Geperie Kananm.
Cepriit, 6ymydn pamioTenerpadicroM, ModyB Hakas, WO Yy Hak-
GnKYMX AHAX BiH Mac MepecicTd Ha iHIIMA paIsHCBKHH Kopa-
Gens i moBepHyTHCs 10 Ilerponapnoscbka. Lle NpuiiHAB, SK BUPOK
cMmepri. Bnache Toai Tpusas mropM. Exinax otpuman J103BiN 3a-
IIMBTH B 3aTOKY, Ha TepuTopiansHi Bogu Kanamu, ne wropm 6ys
cnabumnm. Jlo G6epera 6yno 6ins apananuaTd Mub. Ceprii, Kopu-
CTYIOYHCB, IO 6yna Hid, CKOUYHB B YOpHE, JbOAAHE, po3bypxaHe
mope. [lnuB, BTpauas CBiIOMICTb i malli IUTHB, MOJHBCA i mnMB.
XBUJi KHAAIM WOTO Ha CTMPUYACTi CKaH, OTXe, TBEpe3iB i 3HOBY
nnuB. He 3HaB, KOMM MOpe BUKMHYJO Horo Ha KaHafidcekuil Ge-
per, HanmpoTH CaMOTHBOI XaTHHKH, 3 IKOI NOMITAJIH XepTBY aBapii
KopalJist i NOKIMKAIH JOMOMOTY.

Ha sineHi# 3emai nons Cepris He MOKOTHJIACA IajKo. Horo
apelTOBYBaIH | BHITYCKaJH, NIyKajly Yepe3 paJiHChKe TMOCOJIbCT-
BO, pa3 GyB mij 3arposoto BuaanHa Biafi CPCP, pa3 saxumeHui
HOBMMM TIPHATE/SIMH, METaBCA MK Haxiero 1 Biguaem, HabGmuxKaBcs
mopa3s 6nuxde 10 bora. Binkpusas Horo y Cearomy ITuceMi, sike
JicTaB POCiHCHKOKO MOBOIO i Bi4yBas, LIO MOBHHEH AK MOKYTY 3a
cBOi rpixu matu cBizoutBo npaBmu. ITouas mepemipATH Kanany
i Crionyuesi ILITaTu AMepHKH 3 JIEKLISIMH TIPO peliriiHi nepecii-
OyBaHHs B PagsHCEKOMY Coro3i. Crnuca cBol 3alHCKH i BHIaB
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nix 3aronoBkoM: “IIpo6au meni, Hamawo”. Y 1973 poui, Mawo4u
22 pOKH, 3aTHHYB 32 HEBiZOMHX OOCTaBHMH Ha JIWDKHiH exckypcii
B ropax.

JIwobe IcycoBe spmo

Ilicns BTewi 3 Jomy npecrtapinux, oteub Cepadum Kauiy6a Bi-
JHOBHB CBOIO MaHJpPiBHY AYLIMAaCTHUPChKY Npaulo, ajie OJHOYAaCHO
po3MoyaB KJIOHOTaHHA 1Mpo BHi3A mo [Nonsuii. Moro xmkana po-
JMHA, | TparHyB BiXHOBHUTH TaKOX KOHTAaKT 3i CBOEHO YEPHEUOIO
Bragoto. CTapaHHs TPUBAIM [JOBro, ajle BKiHLi cepmus 1968 poky
CTaB Ha MONBCHKY 3€MJIIO. 3 POLMHHM MTOMEPIIH BKe 6aThbko i ABi Ce-
CTpM; Ti, KOTPHX MaM’iTaB MalMMM AITBMH, CTaaH AOPOCIHMH.
Bcroau BiTand HOTO 3 BENHKOIO CEPAEYHICTIO i AUBYBaHHAM. Bia-
BiZlyBaB MOHACTHMpi CBOrO OpAEHY, POJAHYiB, TOPHYIHCS O HBHOTO
KOJNMIIHI BOMHHCEKI napadisuu. IlepebyBanns Oyno 6 onHuM Be-
JAMKHM CBSITOM, KOJM 6 He MOCTifiHA AyMKa NMpo BipHHUX, KOTpi 3a-
numMnMca y Bignanenux cropoHax CPCP. Tum uyacoM, mepcnek-
THBA MOBEPHEHHs CcTaBana wwopas 6inbme CyMHiBHOKW. 3HOBY Ja-
BaB npo cebe 3HaTH TyGepKyab03. Ueprose mnuTaibHe JiKyBaHHA,
nepiofy MonpaBieHHs, PaToBi KPOBOTEi, Omepallis Ha jereHi —
BCe ue npoTarHysnocs ax mo 1970 poky. Otenp Cepadum XOTiB
nume ogHoro: mo6pe BiguuratH Boxy pomo. Ilix yac yeprosoro
nepe6yBaHHs B LIMUTAN, KOJM CTaH 300pOB’s OyB y HBOTO JyxkKe
Ba)KKMM, pHixana 3 KazaxcTany crapa XiHKa, KOTPY HOC/aidH Ha-
BMHCHO, 60 po3iiiiacs TaMm BiCTKa, IO BiH BXe 0 HUX HE MOBEp-
uetbca. AGat 3aBiB 1i Jo mnuramo. Konu nobauuna otus Cepa-
¢uMa, Tak 3MiHEHOro XBopoOolo, BNaja Ha KOJiHa i, Iavyy4u, ne-
penpouiyBaia 3a JyMKY, IO BiH He XO4e BKe 0 HHUX IOBEPHYTH-
cs1. [ToBepHYBIIMCH 3 HEIO KO MOHAcTHps, abat npolyBas iii mosc-
HHTH, [0 TP TAKOMY CTaHi 340pOB’s BiH Oyae uiie A1 HUX TA-
rapem, ajie BOHa TBEP/O CTOANA HA TOMY, IO TAKHHA TArap Al HAX
HiUOTO He 3HAYMTh, TOMY IO JIIOAM OO HBOTO JYXKeE TPHB’A3aHi:
“Bin mam cminbku npayi 6K1as, CMilbKU NOCEAYEHHSA, JHCePmEU,
cnoeiodi, Gozocnyxcinna, ce. Mecu, aKi 8i0npaense, nocmitino nio
cmpaxom...”.

T[loBepHyBCs. BUpyIIMB 3HOBY B anocTojbChbki mopopoxi: Lii-
nunorpan, Hoeocubipcek, KpacHoapmikicek, IleTponaBlOBCbK,
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Anma-ATa. Binguysas, sk nOoKuAaroTh foro cuiy, Xxpopoba myx4ae.
Bynyun B Kaparanai, nonpocus o. Brnagucinasa bykoBHHCBKOTO
Npo TaiHCTBO XBOpHX. TOH, Ha 3IMBYBAaHHA OTUA Cepaduma, Bia-
MOBHB: “/[pyeum pazom”, — cka3as. Yu x Ou oreus Biagucnas ne-
peldyBas, 1O oMy MepLIOMY lie TaiHcTBO Gyae notpibHe?

Bo Tocroap Icyc modas kiMkaTd 4o cebe CBOIX BIpHHX CIIYT.
epmnm “ysitimoe 0o padocmi ceozo ['ocnooa” oteup bpoHicnas
Jxenenpkuit. Tlicns nonepexnsoro 3BinbHenHa 3 Tabopy B Coc-
HOBL(, IPOTATOM JBOX POKIB BiB MaHApiBHE AymnacTupcTso. Ilo-
TiM panToBO 3’sBHJIAaCS MOXUIMBICTH JIEraJbHOrO AYyLINacTUPCTBA
na Iozini B Tprox BimunHeHux koctenax: lllapropoai, JXmepun-
ui Ta YepHiuax. Bcynepeu 3aaBaHcOBaHO! XBOPOOH TyOepKy ibo-
3y, 0. JKenelbKuil pEeBHO BiIHOB/AB peirifiHe XHTTA 1 KOCTEH,
ki Gynu Homy Bianai nix omixy. Cromoro Bepecus 1973 poky,
rOTYIOYMCh 10 CB. MecH, B PiUHMIO CBOIX CBA4Y€Hb, PanTOBO
y HBOTO M04Yanacsi KpOBOTEHa, y Pe3ybTaTi AKOi IoMep.

“ITpomszom mpwox 0i6 Hecau novecHy eapmy Gins U020 mpyHu.
Kinvkanadysames mucay a00eil 351U y4acne y 020 NOXOPOHI, C6:-
WeHuKu Twnu @ cymanax i cmuxapax, wo 6yno 3a60poHeHO pa-
OaHCbKO0 61a0010. 3annakanuil 100 cnieas HcanobHi nicHi. 3anu-
myeanu: «Monumucs 3a Hb020, YU 00 Hb0207»”.

Oreup BykoBuHCBHKHMI, y 3aKiHYEHHI CHOrafiB, OMMCaB OJMH
eMi30] CBOro XHUTTHA, JO SKOr0 4acTO NOBEPTABCH B PO3MOBAX, MOB
61 XOTiB HagaTH HOMY XapakTepy AYXOBHOTO 3aloBiTy: “Axozocs
uepeHeso20 OHA NepeiscodHcas 3 00HO020 cena 00 Opy2020. Lopoza
6yna danexoro, 6ins 30 xm. Ixas nozaneuvxoio @ypoio, 3anpadice-
HOI0 @ napy Henoxaznux KoHukie. O0saznenuil 6ye 306cim He imMno-
saumno. Jocums nopaduuii uemoddaH cxo6ag y conomi, wob Ha
Hb020 He 38epmanu yeéazu. Lo i, konu 0opoza byna nepesadxicHo
nonb0ea, nozanenvKa Qypa MiyHo mpacaa i pas 3a pasom 4emoOaH
GUCKAKY8a8 3-nid cOonoMuU mak, wo nompibro 6yno Kinexa pasie
cmaeamu, wo6 iio2o 3108y cxoeamu. Bye Oyoice zapnuii uepeHesuil
Oenb, HanOB8HeHUil BIUCKOM NICISANONYOHE8020 COHYA. AHI XMAPUH-
xu na nebi. Hanpaso 6id nac npocmopa, 6poscaina pisHunHa, Hani-
60 — Ge1UYHE NACMO 2ip i3 6epuLUHAMU, NOKPUMUMY CHiZoM. Biouye
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cebe Oyorce wacaueum i e0aunum Ilpoeudinnio 3a me, wo meme
Cl00uU npueeno 00 mux, maxux GiOHuUX | 3anuweHux, a, npome, MaK
Oyoce gipyrovux i mobaauux Xpucma. Llbo2o wacms, sike 0iznag Ha
yil, mpacyyit @ypi, He 3aminue 6u nHa HatubInbwi novecmi ma npu-
emuocmi. He paz nizniwe, ocobaugo y 6axcki X6UNUHU, AKUX MEHI
He bpakyeano, 32adyeas cobi me 3axonniooue nepedcumms’.

“He 3naio, wo npunece mMaiuOymue, Hagimv HaubudCye, MeHi
i MOIM npuamenam, npayioiouum y oywnacmupcmei ¢ Paoaucvxo-
my Corwsi. He 3naemo, axum yunom booswce Ilpoeudinns 6yoe uy-
eéamu Hao Lleprxeoro y ypomy xkpai. 3uarwo mineku ooue, aobe Icyco-
6e apmo ii mazap Hozo nezkuil...”.

Oreus bykoBuHcBbKHid omep 4 rpyans 1974 poky B Kaparan-
ai. IMicns #foro moxopoHy Monona xiHka ckasana o. Hocudy Ky-
YHHCBKOMY: “L]i ceawenuku, kompi npaywoseaiu @ nioninni, oyiu
0515 meHe dcugoro Bibnicio | Mooice binvue IHAYUIY 8 MOEMY JCUM-
mi, Hioic ca. Ilasno uu ce. Ilempo. Ilpo mi cmoenu yumana 6 KHu-
ackax, a yi cmoenu 6aquna 6 scummi...”.

“Moocew gionycmumu ciyzy meozo...”

ITing HATUCKOM ITOCTIMHMX METHULii, TUCTiB, KBANJIEHb COBETCh-
Ka Blafa MycHJa 4ac BiJf 4acy CXHIIMTHCS i JO3BOJHTH BiIKpHUTTA
odiuiiinnx Micupb KynsTy. BipHi 3 okonnub KpacHoapmiiiceka, 3a-
oxouyBaHi 0. CepadumMomM, Goposiucst 0 TOro 4acy, MOKH He OAep-
)aJli J03BUT Ha BIAKPUTTA Kamiuii. AJlle OTUS TaKk HEHaBUAINA
Bjiaga, 110 JO3BiJ OyB CKpilJieHUH 3 YMOBOK OJHOIrO YJbTHUMATY-
My: ko Hora otig Cepaduma cTtaHe B KaruiMli, TO BoHa Oyae
Bipasy 6e3nmoBopoTHO 3auuHeHa. OTxe, miif Horo mpaui i cra-
paHb, a TAKOXK €OWHA MEepCINEeKTHBA JIerajJbHOI XyIINacTHPCHKOT Ji-
sIpHOCTI OyiIM B HBOTO 3a0pani. BipHi He Manu cMiTHBOCTI HaBIiTH
filoMy ckazaTH, Ha SKiil CTpallHii A1 HBOro YMOBI OTpHUMAaNH Karl-
JHULO.

Ha nini 3animmnocs Juile KOYiBHE XUTTA, SKE MEepepHBANOCs
JIOBrUMH TiepeOyBaHHAMHU B LUNUTansgX. PanyBanu 3BicTkH mpo Ao-
3BOJIK HA BIOKPUTTS KalMUb y MICUAX, OCOOJIMBO OPOTMX IS
Hporo: B Tainui, Kycranai, Kaparanni, Anma-Ati, @pynse, Ily-
man6e. YUacto Bigsinysae JIbBiB, PiBHe, noixas HaBiTh 1o Tamke-
HTY 3 Mici€lo, iKY JOpYy4HUB ifiomy kapauHan CredaH BulinHCEKUM.
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Onnak xBopoGa unHuIa HesOGaraneHi noctynu. He 3abyno Takox
npo o. Kamy6y KJIb.

[Ticna kopoTkoro mepeGysaHHs y Pisromy, 19 Bepecus 1977
poky, nosepTases 10 JIbBoBa. ABTOOYC 3incyBases i noTpi6HO Oy-
710 HTH KiNBbKa KiTOMETpiB y X0J0Ai Ta c/boTi. JlyXe CTOMJIEHHH
nobpascs oreus Kaury6a 1o JIbBoBa, Matouu HaAiko, K 3aBXIH, Ha
cepleyHy TOCTHHY y 3HAaOMHX KAaTEX€TOK, KOTpi KOHCIpPaTHBHO
HaByanu pelirii. THM YacoM XTOChk HOro 3acTepir, WO y UHX NaHb
TiNBKH IO 3po6MIIH peBi3ito, CNo/iBalOYNCh HOro Tam 3HaWTH. 3a-
6panu BCi Horo KHWKKH i MonuToBHUKH. [ToTpibHo Gyno HoMmy 3a-
JMIIATHCA HA BYJHMII A0 TOro 4acy, MOKH 3HaioMi 3HaHAyTH LIS
HBOTO HOBY KBapTHpY. BuuepnaHuil JO peIlTH, TPACYYHCH Bift XO-
oMy, YeKaB MiA AOIEeM OBrHil 4ac. BkiHui KiHUIB, MOTOAMIHCS
B3ATH HAa HIWIIr AKich HeBigomi Homy moau. Konu go Hux npubys,
BXX€ 3 OBCIM He MaB cHaM. BHoYi rocmojapi 3ayBakHIM CBITJIO
B foro KimMHaTi. 3aHENOKOEHI, yBiliy 10 KiMHaTu — otenpb Cepa-
¢uM Bike cnaB BIYHHM CHOM, rojioBa HOTo Ji€Xana Ha BIAKPHTOMY
Gpesiapii (uacocnosi). BipHuit cBsmeHHLBKHM OOOB’sS3KaM 10
KiHUA, BiH NpUBiTaB mpuxoisyoro Xo Heoro I'ocmopa cioBamu
CumeoHa 3 BeuipHboro 4acy Opesiapis: “Huni, Braouxo, modxceut
gionycmumu cayzy Teozo 3a Teoim cnosom y mupi, 60 moi oui 6a-
yunu Teoe cnacinna...”. Moruna Cnyru boxoro 3HaXxoauTbCs Ha
SniscekoMy BUHTapi y JIBBOBI.

Micaamosa...

“(..) I om — namosn wucnenHuil, nepeniyumu AKul HIXmMo He
Miz... Odszneni 8 odexci 6ini, i nanbmosi imi 6 pykax ixuix... Lle
mi, wo npuiiunu 6i0 20pA 6enuKkozo, i 06munu 0dexci c6oi, i 6ubi-
aunu ix y kpoei Aznya” (On 7, 9, 146).

“Ha py6eoxci Opyzozo mucauorimmsa Llepxea 3noey cmanacs
Llepxeoto myuenuxie”, — creepaus [Tana Pumcexuit Isan Ilasio II
B anoctonschkomy mocnansi “Tertio millennio adveniente”. [Ba-
AusTe CTOMITTA HAKpPeCIMIo Hamoemy Ha cBiti Xpecny [lopory,
sAka mpoxoauTh Bin CxinHol €sponu o Geperis TUxoro oxeay.
V 3eMu10 i BiYHi CHirM BpOC/IH XpeCTH HelepelideHHX CTaHLiH.
Casariwuii Otenp npardys 6M CTaTH Ha KOJiHa, NpUHAHMHI, 6115
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Jesxkux. Y KiHIi KO>XKHOT XpecHoi fgoporH € ['onroda, ane 61u3bK0
Hei rpib, akuil y BEAUMKOAHIH CBITAaHOK BHABHMBCA MmycTuM. Bockpe-
caroun, XpUCTOC JaB CEHC, LiHHICTD, ClaBy KOXHIH My4YeHHLIbKiH
XKEPTBi; MpO Lle rOBOPUTH HaBeAeHe OaueHHa Anokaincucy. 11[o6
le# BEHKMIA HATOBIM CIIACEHHMX BHOIaraB HaM Ha 3eMJIi iHIIe Ho-
BE THCAYOMITTH.

A HawmuM 060B’A3KOM € OTOYWTH NaM’ATTIO i LIAHOK iMEHa
MYUYEHHKIB — IO LBOTO Hac 30008’ a3ye Takox CaaTiwui Oteys.

Tepesa Tuwikeeuu

3 NONBCBKOI NEpeKIaia
Bnaoucnasa Kpunuyvxa

V mukni “Apxinenar cnigie bora” s BHKOpHCTana Taki KHHTH:
0. B. BykoBuHchkkuii: “Cnozadu 3 Kaszaxcmany”; o. 1. Bapaxim
OFM Cap: “Bbpoosza Boowcuii”; T. Topuuesa “I'oeopumu npo boza
— ye Hebesneuno”, C. Kypmaxos: “IIpobau meni, Hamawo”
(ocTaHHi JBi DoNBCHKI MyGsikauii CKOpoYeHi MO BiTHOLIEHHi
[0 OpHriHamy); YMceNbHi HeolyOJlikoBaHi MaTepiaqu 1 pO3MOBH
3 0. B. BykOBHHCBKUM.



Karonuupka kamuis B Cubipy, 1950-Ti pp.
Kaplica katolicka na Syberii, lata 1950

O. BnaaucnaB BykoBHHCBEKHIA OnuH i3 ocraHHix 3HIMKiB 0. Ce-

Ks. Wiadystaw Bukowinski pa¢uma KanryGu
Jedno z ostatnich zdje¢ ojca Sera-

fina Kaszuby



ARCHIPELAG SLADOW BOGA (Zakoriczenie)

e e = - T

Kamienie wolaé beda...

Mtody oficer armii radzieckiej Anatolij mial zwyczaj, ze
gdziekolwiek stacjonowata jego jednostka, po zajgciach siadal
w samochéd i zwiedzat okolice. Nieraz zapuszczat si¢ dosy¢ dale-
ko. Buszujac po osadach i pustkowiach natrafial na kepy krzakow
i wybujatych traw, ktére skrywaty cos, czego nie znat — krzyze.
Mate, drewniane, jedno i dwuramienne, $wieze i pochylone ze sta-
rosci, z napisami i bez. Wszedzie byly te krzyze, milczace, a jed-
nak go wotaty, ledwie widoczne w zaroslach, a wskazywaly mu
jaka$ rzeczywisto$¢, o ktorej nie miat pojecia. Potem trafita do je-
go rak ksiazka, ktéra mu te rzeczywisto$¢ wyjasnita. Byto to Pismo
swiete.

Siergiej Kurdakow, wychowanek domu dziecka, uczert szkoly
oficerskiej marynarki w Pietropawlowsku Kamczackim, cztonek
Komsomotu, miat wiele cech, ktére mogly go zaprowadzi¢ daleko:
zdolnosci przywoédcze, inteligencja, wybitna sprawno$¢ fizyczna,
$lepa wiara w komunizm. Totez rychto doceniono go i powierzono
specjalna misje. Pod koniec lat sze$édziesiatych zjawiskiem bu-
dzacym niepokdj i irytacje wiadz komunistycznych stawaty sig¢ co-
raz liczniejsze grupy ,religioznych” gromadzacych si¢ po domach
i tam, w ukryciu, modlacych si¢ do Boga. Nie chcac uzywac do
tego celu funkcjonariuszy KGB, polecono szpiegowanie tych grup,
a przede wszystkimi ich niszczenie specjalnie dobranym bojow-
kom Komsomohi. Sergiejowi powierzono uformowanie takiej
20-osobowej bojéwki sposrdd kolegéow. Gdy to uczynit z zapatem
(za kazdy napad mial otrzymywaé 25 rubli), zaczely si¢ ,,rajdy” na
wreligioznych”. Zadanie polegato na tym, by niepostrzezenie oto-
czyé dom, budynek czy mieszkanie, wpas¢, zbi¢ obecnych do nie-
przytomnosci, wytapa¢ domniemanego przywédce i zaaresztowac,
zdemolowaé lokal i skonfiskowaé wszystkie papiery, ksiazki
a przedmioty kultu zniszczyé. Potem zniknaé. Bojowka Kurdako-
wa spisywala si¢ na medal: palowano kogo popadlo, starszych czy
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miodszych traktowano jak worki treningowe. Bylo kompletnie
obojetne, czy to katolicy, prawostawni, baptysci czy protestanci.
Wrogiem komunizmu byt kazdy, kto wierzyt w Boga.

Ktéregos dnia oficer KGB opiekujacy si¢ bojéwka Kurdakowa,
polecit jemu i jego koledze spalenie zdeponowanych w piwnicy
urzedu, zarekwirowanych podczas ,rajdow”, papieréw. Gdy ko-
lege na chwile odwotano, Siergiej chwycil pierwszy z brzegu $wi-
stek papieru i zaczat czyta¢. Byt to fragment rozdziatu 11 Ewange-
lii wg. $w. Lukasza. ,,Czytajqc doznatem jakiegos dziwnego wzru-
szenia. Bylo to cos w rodzaju modlitwy”. Kolega juz wracal, Ser-
giej szybko schowat papier do kieszeni. Wieczorem wyciagnatl go,
bo przeczytany fragment nie dawat mu spokoju. ,.Bytem zafascy-
nowany stowami dobroci i przebaczenia. Bylo to sprzeczne z tym,
czego mnie uczono. Powoli zaczqlem pojmowacé stowa, ktore tak
gleboko zapadly w mojq dusze. Odnositem wrazenie, Ze to ktos stoi
obok mnie i sam uczy mnie tych stow...”

Damaszek Sergiusza

Moskwa dopominata sig coraz ostrzejszej rozprawy z chrzesci-
janami. ,,Rajdy” miaty sie nasili¢, traktowanie wierzacych by¢ bez
milosierdzia. Ktérego$ dnia nastapil rutynowy napad na grupg mo-
dlacych sie. W jednej chwili poko6j wypetnity odgtosy bicia i jg-
kow. ,,Zauwazylem starq kobiete” — relacjonuje Sergiej — ,.stojgca
przy samej Scianie... Jej drzqce usta wymawialy stowa modlitwy...
Na ten widok wpadlem w straszny gniew; z wyciqgnietq patkq rzu-
citem sie w jej kierunku. Gdy mnie zobaczyla, zaczeta si¢ jeszcze
glosniej modlié, Miatem juz wyciqgnietq reke, by zadaé jej cios,
gdy nagle uslyszatem wzruszajgce stowa: «Boze, przebacz temu
miodemu czlowiekowi. Ukaz mu prawdziwq droge. Otworz jego
oczy na zlo, jakie czyni. Boze mdj, przebacz mu!» Stowa te przera-
zily mnie. Dlaczego ona prosita o pomoc dla mnie, a nie dla sie-
bie? To przeciez ona potrzebuje taski. Bylem wsciekly, ze ta kobie-
ta ma odwage modlié¢ si¢ za mnie, Siergieja Kurdakowa, szefa
Komsomotu. Pelen gniewu, jeszcze mocniej ujatem patke, aby roz-
trzaskaé jej glowe. Mialem zamiar uderzy¢ jq tak mocno, zeby na-
tychmiast padta martwa. Podniostem wigc patke, lecz oto nagle
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stato sie co$ niestychanego. Trudno mi to ujq¢ w stowach. Ktos
chwycit mnie za reke i wykrecit jq do tytu. Bytem tym zaskoczony.
Tak mocno ztapat mnie za reke, ze odczulem ogromny bdl. Sqdzqc,
ze byt to chrzesScijanin, odwrdcitem sig, aby go uderzy¢. Jednak
obok mnie nie dostrzeglem nikogo, wiec nikt nie mégt mnie ztapac
za reke. A jednak musialo sie tak staé, bo jeszcze teraz odczuwatem
ogromny bol. Bytem tym bardzo poruszony. Opanowat mnie
strach. To wszystko przerastato mnie”. Siergiej wypuscil z rak pal-
ke i uciekl z ptaczem. Na wskro$ poruszony i zagubiony, biegt
przed siebie. Chwilami przystawal, probujac zanalizowac i pojac
niezwykle zdarzenie. Kiedy po uptywie diuzszego czasu wrocit
troche do siebie, postanowit, ze juz wigcej w napadach nie bedzie
uczestniczyt.

Po wielu trudnych rozmowach z szefami KGB Kurdakow zo-
stal zwolniony z dotychczasowych zadan i moégt podja¢ prace
lacznika radiowego na statku.

Byt sierpien 1971 roku. Statek kierowat si¢ ku wybrzezom Ka-
nady. Siergiej jako radiotelegrafista ustyszal polecenie: w najbliz-
szych dniach ma sie przesia$¢ na inny radziecki statek i wréci¢ do
Pietropawlowska. Odebrat to, jak wyrok s$mierci. Wtasnie trwal
sztorm. Zaloga otrzymata pozwolenie wplynigcia do zatoki, na
wody terytorialne Kanady, gdzie sztorm byl stabszy. Do brzegu
bylo okoto dwunastu mil. Siergiej, korzystajac z nocy, wskoczyt
w czarne, lodowate, rozszalale morze. Plynat, tracil przytomnosé
i dalej ptynal, modlit sie i ptynat. Fale rzucatly go na sterczace ska-
ly, wigc trzezwial i znéw plynal. Nie wiedzial, kiedy morze wy-
rzucito go na kanadyjski brzeg, naprzeciw samotnego domku,
z ktérego zauwazono rozbitka i sprowadzono pomoc.

Na wolnej ziemi losy Sergiusza nie potoczyly si¢ gladko.
Aresztowany i wypuszczany, poszukiwany przez ambasadg ra-
dziecka, raz zagrozony wydaniem wtadzom ZSRR, raz chroniony
przez nowych przyjaciél, miotany miedzy nadzieja a rozpacza,
zblizat sie coraz bardziej do Boga. Odkrywat Go w Pismie §w. do-
starczonym mu w jezyku rosyjskim i czut, ze winien jako pokute
za swoje grzechy daé $wiadectwo prawdzie. Zaczal przemierzaé
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Kanade i Stany Zjednoczone z wyktadami o przesladowaniach re-
ligijnych w Zwiazku Radzieckim. Spisat tez swoje pamietniki
i wydat pod tytutem ,,Przebacz mi, Nataszo”. W 1973, w wieku 22
lat, zginat w niewyjasnionych okolicznosciach na wycieczce nar-
ciarskiej w gorach.

Slodkie jarzmo Jezusowe

Po ucieczce z zakladu dla przewlekle chorych ojciec Serafin
Kaszuba wznowil swoja wedrowna prace duszpasterska ale row-
noczeénie rozpoczat starania o wyjazd do Polski. Wzywala go ro-
dzina, a pragnat takze odnowi¢ kontakt ze swymi wiadzami zakon-
nymi. Starania trwaty dlugo, ale w koficu sierpnia 1968 roku stanat
na polskiej ziemi. Z rodziny nie zyt juz ojciec i dwie siostry, do-
rodli ci, ktérych pamietat jako mate dzieci. Wszgdzie witano go
z najwigksza serdecznoscia i podziwem. Odwiedzat klasztory swe-
go zakonu, krewnych, garngli si¢ do niego dawniejsi parafianie
wolynscy. Pobyt bytby jednym wielkim $wigtem, gdyby nie stata
mysl o wiernych pozostawionych w odleglych stronach ZSRR.
Tymczasem perspektywa powrotu stawata si¢ coraz bardziej nie-
pewna. Znoéw dafa znaé o sobie gruzlica. Kolejne leczenie szpital-
ne, okresy poprawy, nagle krwotoki, operacja pluc — wszystko
przeciagneto si¢ az do 1970 roku. Ojciec Serafin chciat tylko jed-
nego: dobrze odczyta¢ Boza wolg. W czasie kolejnego pobytu
w szpitalu, gdy stan jego byl bardzo cigzki, przyjechata z Ka-
zachstanu stara kobieta, ktora wystano umyslnie, bo rozeszia sig
tam wie$¢, ze on juz do nich nie wroci. Przeor zaprowadzit ja do
szpitala. Gdy zobaczyla ojca Serafina, tak zmienionego choroba,
upadia ma kolana i ptaczac przepraszata za posadzenie, ze on nie
chce juz do nich wréci¢. Wrociwszy z nia do klasztoru, przeor pro-
bowal jej wytlumaczyé, ze w tym stanie zdrowia bedzie on dla
nich tylko cigzarem, ale ona twardo obstawata przy tym, ze taki
ciezar to dla nich nic, bo ludzie sa do niego tak przywiazani: ,,On
tam tyle pracy wlozyt, tyle poswiecenia, ofiary, spowiedz, nabo-
zenistwa, ktore odprawial, Msze Swiete ciqgle pod strachem...”.

Wrécit. Podjat od nowa podréze apostolskie: Celinogrod, No-
wosybirsk, Krasnoarmiejsk, Pietropawlowsk, Aima Ata. Czut, jak
stabna jego sity, choroba si¢ wzmaga. Bedac w Karagandzie po-
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prosit ks. Wiadystawa Bukowinskiego o sakrament chorych. Ten,
ku zdziwieniu ojca Serafina odmoéwit. ,.Drugim razem” — po-
wiedzial. Czyzby ksiadz Wiadystaw przeczuwal, ze jemu pierw-
szemu ten sakrament bedzie potrzebny?

Bo Pan Jezus zaczal wzywaé do siebie swoje wierne stugi.
Pierwszy ,,wszed! do wesela swego Pana” ksiadz Bronistaw Drze-
pecki. Po wczesniejszym zwolnieniu z obozu w Sosndwce tutal sig
przez dwa lata prowadzac wedrowne duszpasterstwo. Potem nagle
otworzyla si¢ mozliwosé legalnej pracy na Podolu, przy trzech
otwartych kosciétkach w Szarogrodzie, Zmerynce i Czerniowcach.
Pomimo zaawansowanej gruzlicy ks. Drzepecki gorliwie odnawiat
zycie religijne i koscioty jemu oddane w opieke. Siédmego wrze-
$nia 1973 roku, przygotowujac si¢ do Mszy §w., w rocznic¢ swo-
ich $wiecen, dostat nagtego krwotoku, w wyniku ktérego zmart.

.Przez trzy doby petniono warte honorowq przy jego trumnie.
Kilkanascie tysiecy ludzi wzielo udzial w pogrzebie, ksieza szli
w sutannach i komzach, co bylo zabronione przez wladze radziec-
kie. Rozptakany lud wznosit zalobnq piesn. Pytano: «Modli¢ si¢ za
niego, czy do niego? »”.

Ksiadz Bukowinski, w zakoficzeniu swoich wspomnien opisat
pewien epizod swego zycia, do ktérego czesto wracal w rozmo-
wach, jakby chcial mu nada¢ charakter duchowego testamentu:
. Ktoregos czerwcowego dnia przejezdzam z jednej wioski do dru-
giej. Droga byla daleka, okoto 30 km. Jechatem kiepskq furkq za-
przezonq w pare niepozornych konikéw. Ubrany bytem catkiem
niereprezentacyjnie. Dos¢ porzadnq walizke miatem ukryta pod
stomq, zeby nie zwracata niczyjej uwagi. Coz, kiedy droga byla
przewaznie polna, kiepska furka mocno trzesta i raz po raz walizka
wyskakiwala spod stomy, tak, iz trzeba bylo kilka razy w drodze
przystanqgé, aby ja ponownie ukry¢. Byl przepiekny czerwcowy
dzien, wypetniony blaskiem popoludniowego stonca. Ani chmurki
na niebie. Na prawo od nas obszerna, urodzajna réownina, na lewo
majestatyczne pasmo gor o szczytach pokrytych Sniegiem. Poczu-
tem sie bardzo szczesliwy i wdzieczny Opatrznosci za to, ze mnie tu
przyprowadzita do tych tak biednych i opuszczonych, a przeciez tak
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bardzo wierzqcych i mitujqcych Chrystusa. Tego szczeScia dozna-
nego na owej trzesqcej sie furce nie zamienitbym na najwieksze za-
szczyty i przyjemnosci. Nieraz poiniej, zwlaszcza w ciezkich chwi-
lach, jakich mi nie brakowalo, przypominatem sobie to olsniewa-
Jace przezycie”.

,,Nie wiem, co przyniesie przyszto$é, nawet najblizsza, mnie
i moim przyjaciotom, pracujqcym w duszpasterstwie w Zwiqzku
Radzieckim. Nie wiemy, w jaki sposéb Opatrznos¢ Boza czuwac
bedzie nad Kosciotem w tym kraju. Wiem tylko jedno, iz stodkie
jest jarym Chrystusowe, a brzemig Jego jest lekkie...” Ksiadz Bu-
kowinski zmarl 4 grudnia 1974 r. w Karagandzie. Po jego pogrze-
bie mloda kobieta powiedziata ks. Jozefowi Kuczynskiemu: ,,Ci
ksieza, ktérzy pracowali w podziemiu byli dla mnie zywq Bibliq
i moze wiecej znaczyli w moim zyciu niz $w. Pawet czy $w. Piotr.
O tych filarach czytatam w ksigzkach, a te filary widziatam w zy-
ciu...”

,Teraz puszczasz sluge swego...”

Pod naciskiem ciagtych petycji, pism, przynaglen wiadze so-
wieckie musialy od czasu do czasu si¢ ugia¢ i pozwoli¢ na otwar-
cie oficjalnych miejsc kultu. Wierni z okolic Krasnoarmiejska za-
checani przez ojca Serafina walczyli tak diugo, az otrzymali ze-
zwolenie na otwarcie kaplicy. Ale ojciec byt tak znienawidzony
przez wladze, ze pozwolenie bylo obwarowane jednym ultimatum:
jezeli noga ojca Serafina postanie w kaplicy, zostanie ona natych-
miast bezpowrotnie zamknigta. Wigc owoc jego pracy i starari,
a takze jedyna perspektywa legalnej dziatalnosci duszpasterskiej
zostaly mu odjete. Wierni nie $mieli mu nawet powiedzieé, na ja-
kim okrutnym dla niego warunku kaplicg otrzymali.

Pozostawato nadal tylko koczownicze zycie, przerywane dtuz-
szymi pobytami w szpitalach. Radowatly wiesci o pozwoleniach na
otwarcie kaplic, w miejscach szczeg6lnie mu drogich: w Tainczy,
Kustanaju, Karagandzie, Alma Acie, Frunze, Duszanbe. Czgsto
odwiedzat Lwéw, Réwne, pojechat nawet do Taszkientu z misja
zlecong mu przez kardynata Stefana Wyszynskiego. Choroba jed-
nak czynila nieublagane postgpy. Nie zapomniato tez o ojcu Ka-
szubie KGB. 19 wrzeénia 1977 roku wracatl do Lwowa po krétkim
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pobycie w Réwnem. Autobus si¢ zepsut i trzeba bylo i$¢ kilka ki-
lometréw w zimnie i stocie. Bardzo wyczerpany dotart ojciec Sera-
fin do Lwowa, liczac jak zawsze, na bardzo serdecznag goscing
u znajomych katechetek, uczacych konspiracyjnie religii. Tymcza-
sem ktos$ go ostrzegt, ze u tych pan dopiero co dokonano rewizji,
spodziewajac si¢ go tam znalez¢. Zabrano wszystkie jego ksiazki
i modlitewniki. Trzeba bylo pozostaé¢ na ulicy do czasu, az znajomi
znajda dla niego nowa kwatere. Krancowo wyczerpany, trzgsac si¢
z zimna, czekal w deszczu przez dtuzszy czas. W koncu zgodzili
si¢ go przenocowac jacy$ nieznani mu ludzie. Gdy do nich przy-
byi, byt juz u kresu sit. W nocy gospodarze zauwazyli Swiecace sig¢
w jego pokoju $wiatlo. Zaniepokojeni weszli do pomieszczenia —
ojciec Serafin spat juz snem wiecznym, z glowa oparta o otwarty
brewiarz. Wierny obowiazkom kaplanskim do korca, powitat
przychodzacego po niego Pana stowami kantyku Symeona z wie-
czornej godziny brewiarza: ,,Teraz puszczasz swego stuge w poko-
ju, bo moje oczy ujrzaty Twoje zbawienie...” Groéb Shugi Bozego
znajduje si¢ na Cmentarzu Janowskim we Lwowie.

Postowie...

wl-..) Oto wielki ttum, ktorego nie mogt nikt policzyé... Odziani
sq w biale szaty, a w reku ich palmy... To ci, ktérzy przychodzq
z wielkiego ucisku i optukali swe szaty i w krwi Baranka je wybie-
lili” (Ap 17,9, 14 b).

U kresu drugiego tysiqclecia Kosciot znowu stat sie Koscio-
tem meczennikéw” — stwierdzil papiez Jan Pawel II w liscie apo-
stolskim ,,Tertio millennio adveniente”. Dwudziesty wiek wyty-
czy! najdtuzsza na $wiecie Droge Krzyzowa, biegnaca od wschod-
niej Europy po wybrzeze Oceanu Spokojnego. W ziemi¢ i wieczne
$niegi wrosty krzyze niezliczonych stacji. Ojciec Swigty pragnatby
kleknaé¢ przynajmniej przy niektérych. Na koncu kazdej drogi
krzyzowej jest Golgota, ale blisko niej gréb, ktéry w poranek wiel-
kanocny okazal si¢ pusty. Chrystus zmartwychwstajac nadal sens,
wartos¢, chwale kazdej ofierze meczenskiej; o tym méwi przyto-
czona wizja z Apokalipsy. Oby ten wielki tlum zbawionych wy-
prosit nam na ziemi inne nowe tysiaclecie.
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A naszym obowiazkiem jest imiona meczennikow otoczy¢ pa-
miecia i czcia — do tego Ojciec Swigty takze nas zobowiazuje.

Teresa Tyszkiewicz

W cyklu ,,Archipelag $ladow Boga” wykorzystatam ksiazki:
ks. W. Bukowinski: ,,Wspomnienia z Kazachstanu”;, o. H. Wara-
chim OFM Cap: ,,Wiéczega Bozy”; T. Goryczewa: ,»Mowic¢ o Bogu
to niebezpiecznie”; S. Kurdakow: .,Przebacz mi, Nataszo” (ostatnie
dwie polskie publikacje skrocone w stosunku do oryginatu); liczne
materiaty niepublikowane i rozmowy z ks. W. Bukowinskim.



OD WYDAWCY

D e TFE S Tl T S T T B AR L C W S LT i

Od wielu lat ,,Wotanie z Wolynia” stara si¢ przybliza¢ swoim
Czytelnikom sylwetki dwoch Stug Bozych — o. Serafina Alojzego
Kaszuby OFMCap. i ks. Wiadystawa Bukowinskiego. Tak sig
sklada, ze Teresa Tyszkiewicz w ,,Archipelagu sladow Boga” po-
taczyla histori¢ tych dwoch wielkich kaptanéw, by plastycznie
przedstawi¢ jeden z najtrudniejszych okreséw w historii Ko$ciota
na Wschodzie.

Polski wariant niniejszej ksiazki opublikowany byt dwukrotnie.
Po raz pierwszy na famach poznanskiego Katolickiego Dwumie-
sigcznika Spotecznej Krucjaty Mitosci ,,Mitujcie si¢” — cz. 1: ar 9—
—10 z wrze$nia—pazdziernika 2000 r., s. 2-29; cz. 2: nr 11-12 z li-
stopada—grudnia 2000 r.; cz. 3: nr 1-2 z stycznia-lutego 2001 r,,
s. 18-20; cz. 4: nr 3—4 z marca—kwietnia 2001 r., s. 24-26; i cz. 5:
nr 5-8 z maja-sierpnia 2001 r., s. 25-27. Po raz drugi w przedruku
na tamach Pisma religijno-spotecznego Rzymskokatolickiej Diece-
zji Luckiej ,,Wolanie z Wotynia” — cz. 1: nr 1 (38) ze stycznia—
—lutego 2001 r., s. 31-34; cz. 2: nr 1 (44) ze stycznia—lutego
2002 r., s. 14-18; cz. 3: nr 2 (45) z marca—kwietnia 2002 r., s. 24—
-29; cz. 4: nr 3 (46) z maja—czerwca 2002 r., s. 31-35;icz. 5:nr 4
(47) z lipca—sierpnia 2002 r., s. 32-37. Ciekawostka bibliogra-
ficzna jest, ze wspotautorka cz. 2 byta Irmina Szukata.

Serdecznie dziekujemy autorce za zgode na przedruk niniejszej
pracy i przeklad jej na jezyk ukrainski. Przektad ukraifiski poczy-
niony przez Wtadystawe Krynicka opublikowany byt w ukraifisko-
jezycznej wersji dwumiesiecznika diecezji tuckiej ,,Wotanie z Wo-
tynia”: c¢z. 1 — ,,Bonanns 3 Bonuni” 4. 1 (38) six ciqHa—mororo
2001 p., cTop. 31-34; cz. 2 — ,,Bonanus 3 Bonuni” u. 1 (44) Bix ci-
yus—mororo 2002 p., ctop. 14-18; cz. 3 — ,,Bonanns 3 Bonuni”
4. 2 (45) Bin 6epesns—ksitHa 2002 p., crop. 24-29; cz. 4 — ,,Bo-
naHHA 3 Bonuni” 4. 3 (46) Bin TpaBHs—uepeHsa 2002 p., ctop. 31—
35; i cz. 5 — ,,Bonanns 3 Bonuxi” 4. 4 (47) Big AUNHA—CEPNHA
2002 p., crop. 32-37.
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Sprawy beatyfikacyjne obu Stug Bozych postepuja do przodu.
Sprawa kapucyna o. Serafina Alojzego Kaszuby jest juz w Rzy-
mie, natomiast proces ks. Wiadystawa Bukowinskiego dopiero
rozpoczat si¢ 19 czerwca 2006 roku w Krakowie. W poniedziatek,
14 maja 2007 roku powstato w Krakowie Stowarzyszenie im. ks.
Wiadystawa Bukowinskiego ,,Ocalenie”, ktérego celem jest troska
o kult Stugi Bozego ks. Wiadystawa Bukowinskiego, modlitwa za
osoby duchowne i pomoc katolikom Wschodu.

Osrodek ,,Wotanie z Wotynia” wydat juz kilka pozycji poswig-
conych wspomnianym Stugom Bozym. Z krétkimi notkami na ich
temat mozna zapoznaé si¢ w katalogu na koncu niniejszej ksiazki.

Osoby pragnace wiaczy¢ si¢ w dzieto poznawania i populary-
zacji postaci bohaterskich kaptanéw prosimy o kontakt pod adre-
sami:

Wicepostulator sprawy kanonizacyjnej o. Serafina Kaszuby
ul. Loretanska 11, 31-114 Krakow

Ks. Jan Nowak, postulator sprawy kanonizacyjnej
ks. Wiadystawa Bukowinskiego
ul. $w. Faustyny 3, 30-420 Krakéw

ks. Witold Jozef Kowaléw
Osrodek ,, Wolanie z Wolynia”
skr. poczt. 9, 34-520 Poronin, Polska

lub:

o. Bitroaba-Mocnd Kosaais
ByJa. Kapnamesuua, 1
35800 M. Octpir, PiBHeHcbKa 00.1., YKpaiHa

Ufam, iz ukazanie si¢ niniejszej dwujezycznej, ukrainsko-pol-
skiej ksiazki dopomoze w lepszym poznaniu obu Stug Bozych
i pozwoli zrozumieé poprzednia i obecng epoke w dziejach Ko-
$ciota na Wschodzie.

ks. Witold Jozef Kowalow

Ostrog nad Horyniem, 31 maja 2007 roku
w $wieto Nawiedzenia Najswigtszej Maryi Panny
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OSRODEK ,,WOLANIE Z WOLYNIA”

Od 1997 roku Osrodek ,,Wolanie z Wolynia” zajmuje si¢ pu-
blikowaniem ksiazek wydawanych przez ,,Wotanie z Wotynia” —
pismo religijno-spoteczne ukazujace si¢ na Ukrainie od 1994 roku.
Wokét pisma skupionych jest kilka oséb, ktére wzigly na siebie
trud dokumentowania najnowszej historii i ukazywania aktualnych
probleméw Kosciota Katolickiego na Ukrainie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Wotynia i diecezji tuckiej. Zainteresowania na-
szej redakcji obejmujg takze: sytuacj¢ wierzacych w spoteczen-
stwach krajéw postsowieckich, kontakty katolicko-prawostawne,
wysitki ekumeniczne, stosunki polsko-ukrainskie, kultura i osia-
gnigcia mysli filozoficznej Ziemi Wolyfskiej, wybitni Wotynianie.
Roéwnoczesnie z pismem ukazuje si¢ seria wydawnicza: Biblioteka
,,Wotania z Wotynia”. W latach 1997-2006 wydalismy 53 ksiazki.

ZAPRASZAMY DO WSPOLPRACY!!!

Dotychczas naktadem Osrodka ,, Wotanie z Wotynia” ukazaty sig:

T. 1. “Xpecna [Jopoza”, Octpor 1997.
Kilka rozwazan Drogi Krzyzowej w jezyku ukrainiskim, m.in. dla
dzieci, mtodziezy, chorych i do §piewania.

T. 2. Br. Adrian Waclaw Brzézka, ,,Milczqce cienie”, Ostroég 1997.
Poetycka wedréwka do nieludzkiej ziemi”, ,wschodniej ziemi”.
Swiadectwo tesknoty i osobistych wyznan, smutku, nostalgii, ale i fran-
ciszkanskiej radosci. Utwory Brata Adriana to liryczne rozpoznawanie
,.swojej drogi do ziemi Kanaan”, pielgrzymka do ziemi w ,,zatobie”.

T. 3. O. In Honean, “Po3mosu npo moaumey”, Binni-Aynaecup 1997.

Dziewie¢ refleksji ks. Jana Popiela SI na temat czym jest i jaka po-
winna byé modlitwa w zyciu chrzescijanina. Z jezyka polskiego na ukra-
inski przetozyla Irena Moroz.
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T. 4. O. Remigiusz Kranc OFMCap., ,,W drodze z Ostroga na Kolyme”
pod red. ks. Witolda Jézefa Kowalowa i o. Jozefa Mareckiego
OFMCap., Bialy Dunajec—Krakéw 1998.

Wspomnienia i przezycia kaptana i zakonnika, ktéry w okresie
II wojny troszczyt si¢ o Polakéw w Ostrogu zagrozonych przez nacjonali-
stéw, za co wyrokiem NKWD skazany zostal na przymusowa pracg
w kopalniach zlota na Kotymie, skad szczesliwie powrdcil. Interesujaca
lektura wzbogacona licznymi aneksami, ilustracjami i kopiami dokumen-
tow.

T. 5. O. €apapa Crauek, “Iledazozizni npunyunu Buumena 3 Ha-
3apemy”, Binnii-Jlynacus, 1998.

Zbiér cennych rozwazan opartych na tekscie Ewangelii. Autorem jest
ks. Edward Staniek, kaptan Archidiecezji Krakowskiej, wyktadowca ho-
miletyki i patrologii w Papieskiej Akademii Teologicznej w Krakowie.
Z jezyka polskiego na ukrainski ksiazeczke przetozyta Irena Androsz-
czuk.

T. 6. Tadeusz Kukiz, ,,Wolyriskie Madonny i inne obrazy sakralne
z diecezji tuckiej”, Bialy Dunajec 1998.

Kolejna pozycja ksiazkowa Tadeusza Kukiza, znanego pasjonata
i badacza dziejow kresowych obrazéw o tematyce maryjnej, zwiazanych
z nimi legend i ich ,,wedréwek” na Zachdd po bolesnych wydarzeniach
ostatniej wojny. Ksiazka liczaca 212 stron, opatrzona jest licznymi ilu-
stracjami, bibliografia oraz skorowidzami nazw osobowych i geograficz-
nych, bedaca swoistego rodzaju przewodnikiem po dawnych sanktuariach
Wotynia.

T. 7. Ks. Witold Jozef Kowalow, ,,Zmartwychwstaly Kosciét” cz. 1,
., Diecezja tucka 1989-1998: odrodzenie Kosciola Rzymskokatolickiego
w obecnym dekanacie réwieriskim”, Bialy Dunajec 1998.

W zwiezly sposob zostato ukazane odrodzenie Kosciota Rzymskoka-
tolickiego w obecnym dekanacie rowieniskim (diecezja tucka na Ukra-
inie). Pierwsza parafia odrodzona w diecezji huckiej w 1989 roku byt
Ostrég nad Horyniem. Obecnie w dekanacie réwienskim jest 14 parafii.

T. 8. O. Aan6in SAnoxa OFM Cap., “Omeys Cepagum-Anois Ka-
wyba (1910-1977)”, Binnii-Aynaeun, 1999; O. Albin Janocha, ,,0. Se-
rafin Alojzy Kaszuba (1910-1977)”, Biaty Dunajec 1999.

Krétka biografia Stugi Bozego O. Serafina Kaszuby oparta na doku-
mentach archiwalnych i korespondencji z kandydatem na oftarze. Wyda-
nie dwujezyczne, ukraifisko-polskie. Z jezyka polskiego na ukrairiski
ksiazeczke przetozyta Wiadystawa Krynicka.
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T. 9. Ks. Witold J6zef Kowaléw, ,,Ks. Michal Stanistaw Glowacki
«Swietopetk» (1804-1846). Folklorysta i wspdlorganizator powstania”,
Bialy Dunajec—Ostrég 1999.

Biografia jednego z kaptanow, ktory w latach trzydziestych i czter-
dziestych XIX wieku na terenie 6wczesnej diecezji tarnowskiej podjat
prace nad odrodzeniem religijno-narodowym. Ks. Michat Gtowacki prze-
szedt do historii jako autor pierwszego zapisu i interpretacji legendy
o épiacych rycerzach. W wyniku kigski powstania chochotowskiego
zmarl tragicznie w nowosadeckim wig¢zieniu.

T. 10. Ks. Witold Jozef Kowaloéw, ,,Sursum corda. W gore serca. Wy-
bor artykuléw prasowych z lat 1992-1997”, Bialy Dunajec—Ostrog
1999.

Wybdr artykutéw prasowych wotynskiego kaptana z lat 1992-1997.
Sa to artykuly gtéwnie publikowane na tamach ,,Wotania z Wolynia”, ale
takze ,Radosci Wiary” (Drohobycz), ,,Gazety Lwowskiej”, ,,Dziennika
Kijowskiego”, ,,Goscia Niedzielnego”, ,Niedzieli” i innych czasopism.
Ich najczestsza tematyka jest odrodzenie Kosciota Katolickiego na Woly-
niu i sam Wolyn. Publicystyka religijna. Swego rodzaju przewodnik po
najnowszych dziejach diecezji tuckiej.

T. 11. Krzysztof Kottun, ,,Szelest r67y”, Bialy Dunajec-Ostrég 1999.

Zbiér kilkudziesieciu wierszy — hotd ztozony Sw. Teresie od Dzie-
cigtka Jezus, patronce Wotynia., Poetycki $lad jubileuszu 100-lecia
$mierci Malej Tereski i ogloszenia jej Doktorem Kosciota, wydany
w 150-lecie $mierci Juliusza Stowackiego.

T. 12. C. Muxaiiauna Axekca RM, “Cryza Boscuii Apxienuckon 3ur-
myum-Iencnuii @enincokuii (1822-1895). Cun Bonuncvkol 3emai”
Binnii-Aynaens, 1999.

Biografia wielkiego syna Ziemi Wotynskiej, Stugi Bozego Zygmunta
Szczesnego Felinskiego, autorstwa s. Michaliny Aleksy, ktéra obecnie
pracuje na placéwce w Sankt Petersburgu. Z jezyka polskiego na ukrain-
ski ksiazke przetozyla Irena Androszczuk.

T. 13. O. Auapiii 3sonincexuii, “Aceko”, Binmii-Aynaeup—OcTpir,
1999.

Wstrzasajaca historia pewnego mlodego czlowieka opisana przez
miodego kaplana archidiecezji krakowskiej, bedacego obecnie profeso-
rem Katolickiej Nauki Spotecznej na Papieskiej Akademii Teologicznej.
Z jezyka polskiego na ukrainski ksiazke przetozyla Irena Androszczuk.
Wczeéniej ukazat sie przektad na jezyk rosyjski.
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T. 14. O. Iecponim Bapaxim OFM Cap., “dyxoenuit cunyem Cnyzu
Bocozo O. Cepajpuma Kawyéu OFM Cap.”, Bianii-Aynaeun—OcTpir,
2000; O. Hieronim Warachim OFM Cap., ,,Duchowa sylwetka Stugi
Bozego O. Serafina Kaszuby”, Bialy Dunajec—Ostréog 2000.

Kolejna dwujezyczna, ukrainsko-polska, pozycja przyblizajaca postac
Stugi Bozego O. Serafina Kaszuby, tym razem od strony duchowej w ro-
dzinie, Kosciele i zakonie kapucynéw. Autor dokonat refleksji nad szcze-
go6lnymi cnotami kandydata na ottarze, nad jego postuszefistwem, ubo-
stwem i czysto$cia. Szczegdlnie wyraznie wida¢ w postaci Stugi Bozego
oddanie si¢ Bozej Opatrznosci, kult Matki Bozej i Swietych Panskich
oraz jego pamieé¢ o zmartych. Z jezyka polskiego na ukrainski ksiazeczke
przetozyta Wiadystawa Krynicka.

T. 15. ,,0strég. Hlustrowany przewodnik krajoznawczy”, Bialy Dunajec—
—Ostrég 2000.

Coraz czeéciej rozne grupy i wycieczki turystyczne odwiedzaja
Ostrog i dlatego coraz bardziej dotkliwym staje si¢ brak przewodnika
w jezyku polskim. Zanim powstanie nowy polskojezyczny przewodnik
zdecydowali$my wydaé reprint przewodnika z 1934 roku, ktérego wy-
dawca i naktadca byt dyrektor Gimnazjum Panstwowego im. M. Konop-
nickiej w Ostrogu Tomasz Lysek.

T. 16. Ks. Wladyslaw Knapinski, ,,Sprawa o Kosciét w Ostrogu na Wo-
fyniu”, Bialy Dunajec—Ostrog 2000.

Reprint pracy ks. prof. Wiadystawa Knapinskiego, p6Zniejszego rek-
tora Uniwersytetu Jagiellonskiego, bedacej gtosem w obronie katolikéw
obrzadku laciriskiego na Wolyniu i zarazem pigknym $wiadectwem ich
przywiazania do Kosciota Powszechnego. Z okazji szczg$liwych narodzin
w 1895 roku corki cara Mikotaja II, ksiezniczki Olgi, zezwolono na od-
budowe kosciota farnego w Ostrogu.

T. 17. Leon Karlowicz, ,,Nie zostawiajcie mnie tu... Obrazy z Zycia de-
portowanych do Kazachstanu”, Biatly Dunajec—Ostrég 2000.

Dramatyczna historia rodziny Kurzydtowskich, ktéra z Wotynia zo-
stala zestana do Kazachstanu. Kilka lat poniewierki, $mier¢ jednego
z matzonkéw i dzieci, walka o przetrwanie w kotchozie na stepie, opisy
ludzkich zachowan oraz pigknej i surowej przyrody, sktadaja si¢ na tg
wzruszajaca opowies¢. Na przykladzie tej rodziny mozna dowiedzie¢ sig
o losie tysiecy Polakéw zestanych do Kazachstanu.
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T. 18. O. Hoann IlaBen Myxapckuii OFMCap., ,, mst ymeep-
acoait ceoux 6pameves. K Beauxomy HObunero 2000 200a”, Bialy Duna-
jec—Ostrég 2000.

Syntetyczne spojrzenie na problem podziatu i jednosci Kosciota. Au-
tor, sedziwy kaptan z zakonu kapucynéw dzieli si¢ z nami swoim wia-
snym widzeniem trudnej problematyki dialogu Kosciota Katolickiego
z Kosciotem Prawostawnym. W latach 1935-1939 pracowat w Lubie-
szowie na Polesiu, po wieloletniej pracy w Polsce i USA, w latach 90.
XX wieku powraca na Wotyn i Polesie.

T. 19. N'aauua anasineBcska, ,, Yekamumy mebe...”, Bialy Dunajec—
—Ostrég 2000.

Debiut poetycki. Autorka jest rezyserem Teatru Akademii Ostrog-
skiej i dyrektorem Os$rodka Kultury i Sztuki przy tejze uczelni, $piewacz-
ka i kompozytorka, przy parafii rzymskokatolickiej w Ostrogu prowadzi
chor dziecigco-mtodziezowy. Niekiedy zdaje sig¢, ze zyje ona w nierze-
czywistym, wymyslonym $§wiecie. Ale kiedy poznajemy go glg¢biej — oka-
Zuje si¢, ze nie ma realniejszego od niego.

T. 20. Krzysztof Rafat Prokop, ,,Sylwetki biskupoéw luckich”, Bialy
Dunajec—Ostrég 2001.

Zbidr szkicdw biograficznych wszystkich dotychczasowych pasterzy
diecezji tuckiej (XIV-XX w.). Ksiazk¢ zamyka biogram obecnego ordy-
nariusza (od 1998 r.), bpa Marcjana Trofimiaka. Pozycja ta ukazata sig¢
z okazji pielgrzymki papieza Jana Pawla II na Ukraing.

T. 21. ,,Listy z Kozielska burmistrza miasta Ostroga”, Bialy Dunajec—
—Ostrég 2001.

Wstrzasajacy zbior dokumentow i fotografii rodzinnych dotyczacych
przedwojennego burmistrza miasta Ostroga Stanistawa Ludwika Zura-
kowskiego (1886-1940), zamordowanego przez NKWD w Katyniu.
Ksiazke do druku przygotowat jego syn, Stanistaw Zurakowski, mieszka-
jacy w Londynie.

T. 22. Ks. Wladystaw Bukowinski, ,,Do moich przyjacié?’, Bialy Du-
najec—Ostrég 2001.

Wybor spuscizny literackiej ks. Wladystawa Bukowiriskiego, znane-
go duszpasterza katolickiego na Wotyniu i w Kazachstanie. Na ksiazke
sktadajg si¢ m.in. relacja o Kosciele na Ukrainie, ,,Wspomnienia z Ka-
zachstanu” oraz listy do krewnych i przyjaciél. Pozycja ta ukazata sig
z okazji pielgrzymki papieza Jana Pawla II na Ukraing.
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T. 23. ,Spotkalem czlowieka. Ks. Wiladystaw Bukowinski w pamieci
wiernych i przyjaciof’, Bialy Dunajec—Ostrog 2001.

Zbiér $wiadectw i relacji o ks. Wiadystawie Bukowinskim, niestru-
dzonym duszpasterzu katolickim na Wotyniu i w Kazachstanie. Autorami
tej ksiazki sa Czytelnicy ,,WzW”, ktorzy na swej drodze zyciowej spotkali
tego niezwyktego kaptana. Cecha wspolna zamieszczonych tekstow jest
odczucie, iz 6w kaplan byl osoba $wigta.

T. 24. Krzysztof Kottun, »Wolyriska litania”, Bialty Dunajec—Ostrég
2001.

Poetycki hotd Matce Bozej czczonej kiedys przez Wotynian w wielu
sanktuariach. Ufna modlitwa do Pana Boga przez wstawiennictwo Matki
Naj$wigtszej i §wigtych patronéw Ziemi Wotyniskie;j.

T. 25. Ks. Witold Jozef Kowaléw, ,,Szkice z dziejéw koScielnych Ostro-
ga i okolicy”, Bialy Dunajec—-Ostrég 2001.

Zbiér 10 szkicéw historyczno-krajoznawczych dotyczacych Koéciota
katolickiego oraz jego $wiatyfh w Ostrogu i okolicy. Plon udziatu autora
w konferencjach naukowo-krajoznawczych ,,Ostrdg na progu 900-lecia”
i Ostrogskich Czytaniach Krajoznawczych.

T. 26. Romuald Wernik, ,,W Zdotbunowie zakwitly kaczerice”, Bialy
Dunajec—Ostrég 2001.

Sentymentalne wspomnienia z Wolynia napisane przez Autora
mieszkajacego w Londynie, kt6ry urodzit sie w Zdotbunowie. Swiadec-
two tesknoty za miastem lat dziecinnych. Urywki wspomnien i opisy za-
bawnych sytuacji staty si¢ ttem interesujacych opowiadan.

T.27. Ks. Andrzej Kwiczala, ,Dzieje parafii rzymskokatolickiej
w Ostrogu na Wolyniu (1939-2000)", Bialy Dunajec—Ostrég 2001.

Proba ukazania najnowszej historii parafii rzymskokatolickiej i zycia
religijnego w Ostrogu na Wolyniu w latach 1939-2000. Autor nie tylko
opart si¢ na wczeéniej wydanych publikacjach, ale podat réwniez zywe
éwiadectwa ludzi, ktorzy przezyli trudne czasy wojny i powojennych
prze$ladowan.

T. 28. Bornan Koaocok, “Kagedpansui cnopyou Jyusxa. Icmopuko-
apximexmypHe oocnioxcenna”, Bialy Dunajec—Ostrog 2002.

Praca ukazujaca dzieje z punktu widzenia architektury tuckiego ko-
sciota katedralnego i réznych budynkéw do niego kiedy$ i obecnie nale-
zacych. Przedstawiony jest rowniez ich obecny los. Publikacj¢ wzbogaca-
ja liczne ilustracje. Autor jest kierownikiem sektora Centrum Historii Za-
bytkéw Narodowej Akademii Nauk Ukrainy.
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T. 29. Maria Przybylska, ,Karawana ze Wschodu”, Bialy Dunajec—
—Ostrég 2002.

Tomik wierszy krakowskiej poetki i deklamatorki. Armenia, Ukraina,
Bug, Kijéw, Lublin, Rosja, Podlasie, Krakéw, Jarostaw, Kostomtoty,
Ostrég, Wotyn... Gdzie by si¢ cztowiek nie znajdowat, skad by nie po-
chodzil, dokad by nie dazyt — pragnie Swiatta i Dobra.

T. 30. O. Ieponim Bapaxim OFM Cap., “Anocmon Hepxeu Mos-
yanna. 0. Cepapum Kawyba OFMCap.”, Biamii-Jdynaeun—OcTpir,
2002; O. Hieronim Warachim OFMCap., ,Apostol Kosciota Milcze-
nia. O. Serafin Kaszuba OFMCap”, Bialy Dunajec—Ostrog 2002.

Dwujezyczny, polski i ukrainski, tekst krétkiej biografii Stugi Bozego
O. Serafina Kaszuby OFMCap., ktorego proces beatyfikacyjny rozpoczat
sie w Krakowie 2 grudnia 1992 roku. Od 22 grudnia 2001 r. sprawa toczy
si¢ w Rzymie.

T. 31. Ks. Kamil Kantak, ,,Juliusza Stowackiego zycie i idee religijne”,
Bialy Dunajec—Ostrég 2003.

Esej o religijnosci Juliusza Stowackiego, wybitnego syna Ziemi Wo-
tynskiej. Autor przedstawit w nim religijny rozw6j mentalnosci i zycia
wielkiego poety, ktéry ,,byt katolikiem nie tylko ze chrztu, ale i z przeko-
nania”.

T. 32. Krzysztof Rafal Prokop, ,,Biskupi kijowscy obrzqdku facinskie-
go XIV-XVIII w. Szkice biograficzne”, Bialy Dunajec—Ostrég 2003.

Po ,,Sylwetkach biskupcw tuckich” jest to druga ,,biograficzna” pozy-
cja K. R. Prokopa, kt6ry tym razem przybliza nam pasterzy dawnej die-
cezji kijowskiej. Praca ta ukazuje $lady ich postugi pasterskiej, mecenatu
kulturalnego i artystycznego oraz zaangazowania w zycie spoteczno-
polityczne.

T. 33. O. Hieronim Warachim OFMCap., ,,Kapucyriska Odyseja przez
Podole i Wolyri”, Bialy Dunajec—Ostrég 2004.

Sentymentalna podr6z do miejsc znanych i zapamigtanych przez au-
tora w miodosci postuzyla za okazje do ukazania dawnych i obecnych
dziejéw pracy OO. Kapucynéw na Podolu i Wotyniu. Nietatwo jest po-
konywa¢ trudnosci i budowa¢ Kosciét na gruzach muréw i zrujnowanych
duchowo ludzkich serc.

T. 34. Marek A. Koprowski, ,,Wolynia dzien dzisiejszy”, Bialy Duna-
jec—Ostrég 2004.

Reporterski zapis podrézy po parafiach rzymskokatolickich i skupi-
skach polskich na Wotyniu na poczatku XXI wieku. Po dramatycznych
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dziejach z ubieglego stulecia autor stara si¢ przedstawi¢ wspdtczesne ob-
licze tych wspolnot srodkowej i wschodniej czgéci Wotynia.

T. 35. “Cmapuni  Kpueun: oOocriodxcenna ma mamepianu 3 icmopii
ITigdenno-Cxionoi Bonuni”, BeTyn, HapHc, ynopsakysanHa Tapac
Buxosanenus, Irop Tecnenko, Bialy Dunajec—Ostrog 2005.

Wydanie Zrédlowe nt. cerkwi z poczatku grekokatolickiej, a nastep-
nie prawostawnej, w wiosce Krzywin na Wotlyniu. Opublikowane mate-
riaty niosa z soba takze wiele informacji nt. innych wyznan (katolikow
obrzadku tacinskiego i ewangelikow) oraz z historii Krzywina i okolicz-
nych wiosek. Efekt pracy mtodych historykéw ukrainskich.

T. 36. ,,Krzemieniec”, Bialy Dunajec—Ostrég 2005.

Reprint przedwojennego przewodnika po Krzemiericu i okolicach
tego malowniczego miasteczka wotyniskiego. Coraz bardziej u$wiada-
miamy sobie, ze nie znajac przesztosci nie widzimy tez przysztosci. Od-
krywajac $wiat nadziei na godng przyszios¢ staramy si¢ odnalez¢ $lady
wspaniatej przesztosci.

T. 37. Ulas Samczuk, ,, Wolyr”, Bialy Dunajec—Ostrég 2005.

Stynna powie$¢ Ulasa Samczuka napisana w latach 1932-1937, ktéra
przyniosta autorowi powszechne uznanie. Jeszcze w 1934 roku otrzymat
za nig nagrode literacka przyznang przez dzialajace w 6éwczesnej Polsce
Ukrainskie Towarzystwo Literatéw i Dziennikarzy im. Iwana Franki.
Dzielo to ukazuje zycie ukrainskiego chtopa w okresie wojen i rewolucji.

T. 38. ,Cmapoopyku Peui Ilocnoaumoi XVI-XVIII cm. y 3ibpannsax
My3zerw knuzu ma opykapcmea M. Ocmpoza i Boauncvkozo Kpa-
€3Hasu020 my3zer. Kamano2”, Jlyubk 2005.

Katalog zawiera opis starodrukéw polskich XVI-XVIII wieku, wy-
danych w jezykach polskim, faciiiskim oraz niemieckim na terytorium
wspotczesnej Polski, Biatorusi, Ukrainy, Rosji, Krajow Nadbaltyckich.
Starodruki te znajduja sie w zbiorach Muzeum Ksigzki i Drukarstwa
w Ostrogu i Wotynskiego Muzeum Krajoznawczego w Lucku.

T. 39. Stanistaw J. Kowalski, ,,Powiat buczacki i jego zabytki’, Bialy
Dunajec—Ostrég 2005.

Historia przepigknej krainy kresowej, jaka stanowi dawny powiat bu-
czacki bedacy cze$cig Podola. Opowiesé o wielu miejscowosciach — Bu-
czaczu, Jaztowcu i innych — ktore byly $wiadkami wielkich wydarzen.
Niniejsze opracowanie pragnie utrwali¢ pami¢¢ o Buczaczu i jego okoli-
cach — jest proba odtworzenia tego co na naszych oczach znika w czelu-
$ciach zapomnienia.
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T. 40. ,Materialy do dziejow diecezji luckiej. Relacje o stanie parafii
i dekanatow 1941-1944”, oprac. Maria Dgbowska”, Bialy Dunajec—
Lublin—Euck—Ostrég 2005.

Publikacja zrodlowa bedaca zbiorem szeregu cennych informacji do
historii diecezji tuckiej, jej poszczegdinych dekanatéw i parafii, w latach
1941-1944 — okresie niezwykle trudnym i dramatycznym. Tom zostat
opracowany przez Mari¢ Debowska z Osrodka Archiwéw Bibliotek
i Muzea Koscielne Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

T. 41. O. Kasjan Korczynski, ,,Katedra kijowska”, Bialy Dunajec—
—Ostrog 2005.

Reprint publikacji z 1861 roku wydanej w Cieszynie. Autor — fran-
ciszkanin i kaznodzieja katedralny krakowski — podaje katalog biskupow
kijowskich i ,,krétkq opowiesé” o kazdym z nich. ,,Katedra kijowska” po-
przedzona jest przedmowa Jana Radwanskiego i krétkim biogramem au-
tora ksiazki.

T. 42. Iuna [Moctak, “JIyubko-’Kumomupcexa Pumo-Kamonuyska
dieyeszin nanpuxinyi XVIII ~ y nepwii nonoeuni XIX cmoaimma®,
Bialy Dunajec—Ostrég 2005.

Autorka monografii — miody wyktadowca Narodowego Uniwersytetu
»~Akademia Ostrogska” — bada powstanie i stan diecezji tucko-zytomier-
skiej w warunkach wzmocnienia rosyjskiego samodzierzawia. Analizuje
dziatalno$¢ spoteczna biskupow tucko-zytomierskich Kacpra Kazimierza
Cieciszowskiego i Michala Piwnickiego, ktérzy dbali o rozwdj Kosciota
w niezwykle trudnych warunkach. Opisuje funkcjonowanie seminariéw
duchownych w Lucku, Otyce i Zytomierzu. Bada histori¢ szkoét parafial-
nych i klasztornych.

T. 43. Adrian Waclaw Brzézka, ,,Zawieszeni w czasie”, Bialy Duna-
jec—Ostrog 2005.

Kolejny tomik poezji miodego franciszkanina, ktéry kilka lat praco-
wal na placowce zakonnej w Kowlu w diecezji tuckiej. W wielu utworach
autor przenosi Czytelnikow na Wolyn. Jest to szczegélne $wiadectwo
przezy¢ autora i jego tesknot do Ziemi Wolynskie;j.

T. 44. Ks. Witold Jozef Kowalow, ,,Memores Domini. Pamietajqcy
0 Panu. Wybor artykutéw prasowych z lat 1998—2002”, Bialy Dunajec—
Ostrog 2005.

Wybér publicystyki proboszcza w Ostrogu, zatozyciela i wydawcy
,Wolania z Wotynia” z lat 1998-2002. Poszczegodlne artykuly omawiaja
najwazniejsze wydarzenia z zycia Kosciota na Wotlyniu i w ogole
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w Ukrainie. Kolejna cze$¢ swego rodzaju kroniki najnowszych dziejow
diecezji tuckiej.

T. 45. Swietlana Pyza, ,,Zycie heroiczne i my$l ojca Serafina Kaszuby”,
Bialy Dunajec—Ostrég 2005.

Praca ukazujaca nie tylko fakty z zycia Stugi Bozego, ale przede
wszystkim jego wedrowne duszpasterzowanie. Zwrécono W niej uwage
na najwazniejsze czynniki heroicznosci cnét St. B. Serafina Kaszuby: mi-
to$¢ ku Eucharystii, oddanie si¢ Matce Bozej, poddanie si¢ woli Bozej,
wierno$é §lubom zakonnym i taczno$¢ duchowa z braé¢mi i hierarchia ko-
$cielng oraz franciszkanska rado$¢ i pokora.

T. 46. Tomasz Kempa, ,,Akademia i drukarnia Ostrogska”, Bialy Du-
najec—Ostrog 2006.

Praca zwiezle ukazujaca znaczenie osrodka ostrogskiego w pigknej
historii ziem ruskich (ukrainskich) Rzeczypospolitej. Ostrog jest szcze-
golnym miejscem spotkania réznych kultur i wyznaf, a w drugiej potowie
XVI wieku byt tu najwazniejszy o$rodek mysli prawostawnej na ziemiach
ruskich. Swoista symbioza akademii i drukarni ostrogskiej lezala u pod-
staw sukcesu tej ostatnie;j.

T. 47. Henryk Dabkowski, ,,Polesie — moja mata Ojczyzna. Wybor ar-
tykuldw prasowych z lat 1989-2000”, Bialy Dunajec — Ostrég 2006.

Wybér , koscielnych” artykutéw prasowych Henryka Dabkowskiego
publikowanych gltéwnie na tamach ,,Stowa Powszechnego”, a nastgpnie
,,Stowa. Dziennika Katolickiego”. Ich przewodnia tematyka sa cigzkie
i tragiczne losy dawnych wolynskich duszpasterzy. Autor przez 14 "2
roku byl mieszkaficem Rokitna na Polesiu Wotyfiskim.

T. 48. Pawel Grabczak, ,,Seminaria duchowne fucko-iytomierskiej die-
cezji w latach 1798—1842”, Bialy Dunajec—Ostrég 2006.

Praca historyczna oparta na pracy doktorskiej autora napisanej na
KUL w 2003 roku. Obszerne studium i bogato udokumentowane, ktére
wnosi do polskiej historiografii wiedzg¢ o procesie formacji rzymskokato-
lickiego duchowienstwa diecezjalnego na Wotyniu w pierwszej potowie
XIX wieku. Rozprawa ta w opinii recenzentéw stanowi powazny przy-
czynek do dziejoéw etatyzacji i rusyfikacji seminariéw facinskich w Rosji.
Cenne opracowanie z dziejow diecezji tucko-zytomierskie;j.

T. 49. , Biesiada Krzemieniecka”, zeszyt 1, Bialy Dunajec—Ostrég
2006.

Reprint zeszytu 1 ,Biesiady Krzemienieckiej”, wydanego w 1977
roku w Londynie, wydano w zwiazku ze wzrostem zainteresowania Krze-
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mieficem i jego okolicami. Wielu autoréw tego zeszytu, niestety juz nie-
zyjacych, nalezato do Polsko-Ukrainskiego Towarzystwa i usitowato
przyczyni¢ si¢ do wzajemnego zrozumienia i wspdtpracy. Znajduja sig
tu m.in. teksty Zdzistawa Jagodziriskiego, Antoniego Hermaszewskiego
i Haliny Czarnockie;j.

T. 50. ,,Spotkalem czlowieka. Ks. Wiadystaw Bukowinski w pamieci
wiernych i przyjaciot” cz. 2, Bialy Dunajec—Ostrég 2006.

Druga czgs$é zbioru swiadectw i relacji o Studze Bozym ks. Wiady-
stawie Bukowiriskim, niestrudzonym duszpasterzu katolickim na Woly-
niu i w Kazachstanie. Autorami tej ksiazki w duzej czgsci sa Czytelnicy
L WzW”, ktérzy na swej drodze zyciowej spotkali tego niezwyklego ka-
ptana. Publikacja zostata wydana z okazji rozpoczgcia procesu kanoniza-
cyjnego Stugi Bozego.

T. 51. Michal Rudzki, ,Notatnik wolyriski”’, Bialy Dunajec—Ostrog
2006.

Michat Rudzki i jego rodzina pochodza ze Stawuty i okolicznych
wiosek. ,,Notatnik wolynski” ukazuje losy polskich rodzin na Wotyniu ,,za
kordonem”. Jest to kolejna publikacja, ktéra powstata jako zywa odpo-
wiedZ na nasze starania o uchronienie przed zapomnieniem chociaz cz¢-
$ci wotynskiego dziedzictwa.

T. 52. Ks. Wladyslaw Bukowifiski, ,Wspomnienia z Kazachstanu”;
0. Serafin Alojzy Kaszuba OFMCap., ,,Zapiski 7z Kazachstanu”, Bialy
Dunajec—Ostrog 2006.

Dwugtos stynnych polskich duszpasterzy w Kazachstanie. Okazja do
wydania tej ksiazki jest rozpoczecie procesu kanonizacyjnego Stugi Bo-
zego ks. Wiadystawa Bukowinskiego. Wydajac niniejsza ksiazke chcemy
oddaé dtug wdzigcznej pamieci o obu Stugach Bozych.

T. 53. ,,Cmapodpyku Peui Hocnonumoi XVII-XVIII cm.cm. y Bo-
AUHCHKUX KHU2036ipHax. Kamano2”, Jlyusk 2006.

Katalog zawiera opis starodrukow polskich XVII-XVIII wieku, wy-
danych w jezykach polskim i tacinskim na terytorium wspoétczesnej Pol-
ski, Biatorusi, Ukrainy, Rosji, Krajow Nadbattyckich. Starodruki te znaj-
duja si¢ w zbiorach Muzeum Ksiazki i Drukarstwa w Ostrogu, Muzeum
Krajoznawczego w Rownem, Wolyniskiego Muzeum Krajoznawczego
w Lucku oraz w bibliotekach regionalnych Réwnego i Lucka. Katalog
stanowi cenna pomoc dla pracownikoéw muzeow, historykéw, biblioteka-
rzy i studentow.
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T. 54. ,Biesiada Krzemieniecka” zeszyt 2, Bialy Dunajec—Ostrég 2007.
Reprint zeszytu 2 ,Biesiady Krzemienieckiej”, wydanego w 1985
roku w Londynie, po$wieconego Juliuszowi Stowackiemu — najwigksze-
mu Krzemiericzaninowi, poecie i wieszczowi, ktory przepowiedziat wy-
bor Papieza—Polaka. Publikacja przedstawia zwiazki Juliusza Stowackie-
g0 z jego miastem rodzinnym i §wiadczy o inspiracjach Poety i jego nie-
zwyktym przywiazaniu do Krzemienca — ,,Miasta Wielkiej Tesknoty”.

T. 55. ,,Biskupi kamienieccy od Sredniowiecza do wspdiczesnosci. Szki-
ce biograficzne”, Bialy Dunajec—Ostrég 2007.

Po wydaniu szkicéw biograficznych biskupéw tuckich i kijowskich,
nastepna publikacja poswiecona jest postaciom tacifiskich biskupow
w Kamiericu Podolskim. Mamy nadzieje, ze niniejsza praca, pozwoli nie
tylko lepiej poznaé dzieje Kosciota na Podolu, ktére obfitowaty w wyjat-
kowo dramatyczne wydarzenia, ale zrozumie¢ réwniez ich ducha i wktad
Pasterzy w rozwdj Ko$ciota na tych ziemiach.

T. 56. Teresa Tyszkiewicz, ,,Archipelag $ladéw Boga”, Bialy Dunajec—
—Ostrég 2007.

Prze$ladowania religijne — to nie tylko agry, to historia niemal kazdej
cerkwi i kodciola, to represje za posiadanie ikony czy krzyza. Ale opisy-
wanie dziatan przesladowcédw — to tylko jedna strona medalu. Druga — to
dzieje bezprzyktadnego poswiecenia chrzescijan, ich walki o zachowanie
wiary, przekazania jej mlodszym, ich trudy i ofiary ponoszone, by dotrze¢
do kaptana, otrzyma¢ sakramenty. Autorka przybliza nam postacie dwéch
Stug Bozych — o. Serafina Kaszuby OFMCap. i ks. Wladystawa Buko-
winskiego.

Wymienione ksigzki mozna zamawiaé pod nastgpujacymi
adresami:

Osrodek ,,Wolanie z Wolynia”
skr. poczt. 9, 34-520 Poronin
http://www.wolaniecom.parafia.info.pl/
e-mail: kovaliv@ostroh.uar.net

lub
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“BoJianHsa 3 Boauni”
ByJ. KapgameBuua, 1
35800 m. Ocrpir, PiBHeHcbKa 006.1.
Ykpaina

«Wolanie z Wolynia»

PISMO RELIGIJNO-SPOLECZNE
RZYMSKOKATOLICKIEJ DIECEZJI tUCKIEJ

To tytut dwumiesiecznika, ktéry wydajemy w diecezji tuckiej.
Pismo to jest redagowane przeze mnie w rzymskokatolickiej parafii
pw. Wniebowziecia NMP w Ostrogu na Wolyniu. Na tamach .Wo-
Yania z Wolynia” zamieszczamy m. in. rozmaite opisy, relacje
i wspomnienia dotyczace przeszlosci wotyniskiej ziemi, kosciotow
i duszpasterzy. Celem tych tekstéw jest uchronienie przed zapo-
mnieniem chociaz czesci wotyriskiego dziedzictwa. Zwracam sie
do wszystkich ludzi pochodzacych z Wolynia, ktérzy osiedlili sie
w roznych czesciach Polski i Za Granica, aby nadsytali swoje
wspomnienia, refleksje, spostrzezenia lub materiaty do opubliko-
wania ich w dwumiesieczniku ..Wolanie z Wolynia”. Mile widzia-
ne beda takze zdjecia dawnych duszpasterzy kosciotéw.

ks. Witold Jozef Kowalow

Zainteresowanych wspétpracy z redakcjg naszego pisma pro-
sze o kontakt listowny w Polsce:

Ks. Witold Jézef Kowalow
skr. poczt. 9, 34-520 Poronin
http:/lwww.wolaniecom.parafia.info.pl/
e-mail: kovaliv@ostroh.uar.net

lub telefoniczny w Ostrogu:
tel./fax +380 (3654) 2-30-38
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